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Rozdziat 1

Emily poczuta na ramieniu dtoin Henny. Odwrécita
si¢ i zobaczyta nieopisane zdumienie malujace sig na
twarzy bratowej. Chciata co$§ powiedzieé, ale nie zdota-
ta wydusié¢ z siebie ani stowa.

- Co tez pani moéwi? - zawotata Henny, nie pusz-
czajac ramienia Emily.

Kobieta, ktora przedstawita si¢ jako Dina, odparta
chtodnym gtosem:

- Mbébwig, ze Gerhard Lindemann jest ojcem moich
dwéch syndw. Zbyt dtugo juz sig¢ ich zapierat.

- Nie moze pani tu przychodzi¢ z takimi ktam-

stwami! - wykrzykneta gniewnie Henny, nie zamie-
rzajac spokojnie stuchaé¢. Potem zndéw zwrdcita sig do
Emily: - Nie zwracaj na nia uwagi, to oszustka. Jej

po prostu chodzi o...

- Pani Lindemann w gtegbi ducha wie, ze moéwig
prawde. Prosze tylko na nich spojrzeé!

Emily i Henny niechgtnie przeniosty wzrok na
chtopcédw, mogacych mieé jakie$§ osiem - dziewigé lat.
Wydawali si¢ onie$§mieleni, stali ze spuszczonymi gto-
wami, wigc trudno byto dojrzeé¢ ich buzie.

- Ja... - zaczeta Emily z wysitkiem.

- Pani Lindemann wtasnie pomagata przy dtugim
i cigzkim porodzie - wtracita si¢ Henny. - Potrzebuje
spokoju. Proszeg wrécié jutro, wyja$nimy wtedy to nie-
porozumienie.

- Ja nie mam dokad pdj$¢. Gdzie jest Gerhard?
Chceg z nim porozmawiad.

Emily popatrzyta Dinie w oczy.



- Wyjechat.

-  Wyjechat?
- Winteresach. Nie wiem, kiedy wréci. Prawdopo-
dobnie wieczorem. - Emily styszata lekkie drzenie

w swoim glosie, przetkneta z trudem $§ling i wypros-
towata plecy. Musi sobie z tym poradzi¢. Musi pamig-
taé¢, co powiedziata matka: ze Emily ma w sobie dos$¢
sity wtedy, gdy tego trzeba. Dina nie moze zobaczyé
jej zgnebionej i bezradnej. Poza tym otwiera si¢ przed
nia szansa na poznanie prawdy o Gerhardzie, Dinie
i dwéch chtopcach.

- Mam sprowadzi¢ Erlinga? - spytata Henny. - On
to zatatwi.

- Nie, dziekuje. Sama sig tym zajme.

Na schodach pojawito si¢ dwoje gosci, kierowali si¢
ku recepcji. Przywitali si¢ z uS§miechem. Henny zerk-
neta na Emily, potem niechegtnie podeszta spytaé go-
$ci, czego sobie zycza.

Nie mogty tak tu sta¢. Emily wskazata na drzwi do
biblioteki.

- Prosze¢ za mna! Musimy porozmawia¢ w spokoju,
tak zeby nikt nam nie przeszkadzat.

Dina wzruszyta ramionami, ale objgta synow i po-
prowadzita ich ze soba.

Emily zamkneta drzwi i odwrécita si¢ do chtopcow.
Mieli ciemne wtosy, tak jak Gerhard. Poczuta uktucie
w sercu, nie chciata patrzeé¢ im w oczy.

- UsiadzZcie tutaj, przy kominku - powiedziata pred-
ko. - Zaraz znajde jakie$ ksiazki z obrazkami, ktdre
mozecie poogladaé.

Wyciagnegta kilka toméw z pdtki i potozyta je na
stole przed chtopcami. Potem zaprowadzita Ding
w drugi koniec pokoju, pod okna wychodzace na mo-
rze. Usiadty.

Dina przygladata si¢ jej ze zmarszczonym czotem.

- Pani jest inna, niz sadzitam - powiedziata wresz-
cie.

- A co pani mys$lata?



- Wtedy, w domu Helmera, wydawata si¢ pani ta-
ka... - urwata, niecierpliwie poruszajac gtowa. - Zresz-
ta bez znaczenia, co o pani my$latam. To sprawa mig-
dzy Gerhardem a mna. Zostang¢ tu do jego powrotu.
Najwyzszy czas, aby przejat odpowiedzialno$é za ro-
dzonych synéw. Wyjezdzam.

- Ja pani nie wierzg¢. To nie sa jego dzieci.

Dina roze$Smiata sie cicho.

- Doskonale rozumiem, ze nie ma pani ochoty mi
uwierzy¢é. Ktdéra kobieta pragnegtaby trzymaé na kola-
nach niedlubne dzieci meza?

- Pani juz wcze$niej mnie oktamata. Gdy sig¢
ostatnio spotkaty$my, przedstawita si¢ pani jako
Charlotte.

- Akurat tutaj pani si¢ myli. Chciatam od razu po-
wiedzieé¢, kim jestem. To Helmer pragnat pani oszczeg-
dzi¢ nieprzyjemnos$ci i nazwat mnie Charlotte. Zazadat
nawet, bym nastgpnego dnia udawata chora i nie wy-
chodzita z sypialni.

Emily szukata stéw. Miata ochotg uciec, wybiec
stad i nigdy nie wrécié.

- Czy on nigdy o mnie nie wspominat? - spytata
Dina tagodniejszym gtosem, jakby odczuwata co$§ w ro-
dzaju wspdtczucia.

- Owszem. Niczego nie ukrywat. Opowiedziat mi
o pani, kiedy juz odprowadzit pania na statek.

Dina znéw si¢ rozesSmiata.

- Pani jest wzruszajaco naiwna - stwierdzita. - Na-
prawde sadzi pani, ze Gerhard niczego przed pania nie
ukryt, byt szczery i otwarty we wszystkim? Powinna go
pani znaé lepiej.

- Powiedziat, ze pani wyjezdza z chtopcami do
Ameryki. Ze ma tam pani brata.

- Nie mam zadnego brata w Ameryce. To on
ma tam rodzing. Twierdzit, ze ci ludzie si¢ nami
zajma,.

- Ale...

- Prébowat wystaé¢ nas do Ameryki jak trzy paczki



pocztowe! W nieznane! Jak mozna zrobi¢ co$ takiego
rodzonym dzieciom!

- Mowitam juz, nie wierzg, ze to jego dzieci.
Powiedziat wyraznie... - Emily urwata i przetkngta
$ling.

- Co takiego powiedziat?

- Ze jest pani wdowa po jego bliskim przyjacielu,
ktéoremu na tozu $§mierci obiecat, ze zajmie si¢ pania
ichtopcami.

Dina wpatrywata si¢ w nia ze zmarszczonym czo-
tem. W koncu sie¢ rozeSmiata.

- Po pierwsze, nigdy nie bytam megzatka. A po
drugie...

- O tym wiem - przerwata jej Emily. Czuta, ze
budzi si¢ w niej duch walki. - Gerhard méwit mi, ze
rodzina tego przyjaciela nie zgodzita sig na matzen-
stwo, a poniewaz on nie posiadat wlasnych $rodkéw,
nie mogt sprzeciwi¢ sig¢ woli ojca.

- Prosz¢ zapomnieé¢ o tym przyjacielu. On nie ist-
nieje! Bardzo tatwo sprawdzié¢, ktére z nas mowi praw-
de. Wystarczy porozmawia¢ z ludzmi w Langesund.
Prosze spyta¢ dyrektora kopalni! Kogokolwiek! Wszy-
scy wiedza, ze przez osiem lat bytam kochanka Ger-
harda i urodzitam mu dwéch synow.

Emily odretwiata ze zmgczenia. Z trudem zbierata
mysSli.

- On chciat si¢ nas pozbyé. Ukryé w Ameryce.
Przyjetam od niego pieniadze. Na szczg$cie statek
zawinatl do Kopenhagi. Tam zeszliSmy na lad.

Emily kiwnegta gltowa. To si¢ zgadzato. Helmer
wspominat o czym$ podobnym tamtej nocy, gdy pod-
stuchata ich rozmowg.

- Byto mi bardzo cigzko - podjgta Dina. - Pani
z pewnoscia trudno stuchaé¢ prawdy o przesztosci Ger-
harda, ale mnie wcale nie byto tatwiej. Pani jest kobie-
ta. Prosze¢ sobie wyobrazié, jak by si¢ pani czuta, gdyby
mezczyzna, ktérego pani kochata przez osiem lat i uro-
dzita mu dwoje dzieci, opuécit pania.
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Emily zacisngta dtonie na podtokietnikach. Miata
ochotg zatkaé uszy, uciec od tej rozmowy. Dina ktama-
ta! Przeciez Gerhard przysiggat. On...

- Wiedziatam wprawdzie, ze nigdy si¢ ze mna
nie ozeni, z cbérka pijaka i wtdéczegi Olego Tellef-
sena! Zdawatam sobie sprawg, ze pewnego dnia
znajdzie dla siebie odpowiednia zong, poSlubi ja
i sptodzi spadkobiercéw lodowni i kopalni. To byto
zrozumiate. Nigdy zreszta nie obiecywal mi matzen-
stwa.

Emily nie widziata juz wyraznie. Gtos Diny zdawat
sig¢ dochodzi¢ z daleka.

- Nie sadzitam jednak, ze tak catkowicie nas od-
traci. MieliS$my zy¢ jak dawniej pomimo jego matzen-
stwa. Zawsze powtarzat, ze tak bedzie. Az do czasu,
gdy poznat pania.

- Gdy poznat mnie?

- Tak. Pewnego dnia wrécit z Kragerg i opowie-
dziat o zatosnej spadkobierczyni, ktéra pojawita si¢
znikad, pozbawita Rebekke spadku po megzu, jedno-
cze$nie zagarniajac potowe jego lodowni. Poczatkowo
nie byt pania zachwycony.

- Wiem. - Réwniez ona pamigtata, jak chtodny
i odpychajacy byt Gerhard. Sadzita wtedy, ze z catej
rodziny Lindemanndéw tylko Edwin zyczy jej dob-
rze. Kiedy to si¢ zmienito? Woéwczas gdy Gerhard
pocatowat ja na przystani hotelowej po tym, jak wpad-
ta do wody? Czy moze wczes$niej? Nie pamigtata juz.
Spedzili razem noc w jego domu, gdy przybiegta do
niego w deszczu. Nastepnego dnia rano podarowat
jej pier$cionek swojej matki. Potem wyjechat. Mé-
wit, ze jedzie do Langesund w waznej sprawie doty-
czacej kopalni. Teraz juz wiedziata, dlaczego si¢ tam
wybrat. Chciat zamknaé przeszto$é. Pozbyé sie do-
woddw.

Nie mogta si¢ dtuzej oszukiwad.

Wyjrzata przez okno i w uszach zadzwigczaty jej
stowa, ktdére kiedy$ powiedziat: ,Kocham cig, Emily
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Victorio Egeberg. Nie zapominaj o tym bez wzgledu
na to, co ktokolwiek ci powie". Ludzie rzeczywiscie
duzo o nim moéwili.

Odwrécita sie do Diny, walczac ze tzami.

- Co sig stato? Zle si¢ pani czuje? Tak pani pobladta.

Emily pokrecita gtowa.

- Rozumiem, ze to dla pani szok, ale musze mys$leé
o moich synach.

Emily podniosta gtowe.

- Jak im na imig?

- Starszemu Georg. Ma dziewieé lat. Alfred sie-
dem. Obaj nosza nazwisko Tellefsen. - Dina gniewnie
wykrzywita usta. - Nie§lubne dzieci nie maja prawa do
nazwiska ojca. Ani do spadku.

Georg. Nadata mu imi¢ po Gerhardzie!

Emily wstata i podeszta do chtopcow, prébujac sie
do nich u$miechnaé.

- Gtodni jestescie?

Podniedli gtowy znad ksiazek, spojrzeli na nia, ale
nie odpowiedzieli. Zerkali na matke.

Styszeli wszystko, co powiedziata Dina. Gdy Emily
sobie to uswiadomita, prawda legta jej na piersi boles-
nym cig¢zarem: To byli synowie Gerharda. Podobienst-
wo rzucato si¢ w oczy.

Ile innych ktamstw jej podsunat? Czy to, co mowit
o mitos$ci, rowniez byto oszustwem? Czy Rebekka mia-
ta racje, twierdzac, ze ozenit si¢ wytacznie z uwagi na
jej spadek? Potozyta rece na brzuchu. Nienarodzone
dziecko wiazato ja z Gerhardem bez wzgledu na wszyst-
kie jego ktamstwa. Zadrzata, musiata oprzeé si¢ o p6dt-
ke z ksiazkami. Usadowieni na kanapie chtopcy byli
przyrodnimi braémi dziecka, ktére nosita pod sercem.
Jak Gerhard mégt wystaé rodzone dzieci za morze? Jak
mébgt sie ich wypieraé?

- Styszy pani, co mowie?

Emily odwrécita sie do Diny zdezorientowana.

- Potrzebujemy noclegu. Skoro z Gerhardem nie
moge si¢ porozumieé, musze prosi¢ o pomoc pania.
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- Mozecie nocowad tutaj.

Dina pokiwata glowa.

- A co zjedzeniem?

- Porozmawiam z kucharka i przyslg... - starata si¢
wymoéwié imig, ale nie zdotata. - Przy$le do pani mego
meza, gdy tylko wréoci do domu - wydusita z siebie
wreszcie.

- A wigc teraz juz pani mi wierzy?

- Nie wiem, co o tym wszystkim mys$leé.

Dina przygladata jej si¢ uwaznie.

- Pani mi wierzy. Widzg to po pani oczach. - Na
twarzy pojawit jej si¢ zadowolony u$mieszek.

Emily si¢ skurczyta.

- Prosze zaczekaé tutaj - powiedziata. - Poszukam
kogo$, kto zaprowadzi was do pokoju. - Krétko skingta
jej gtowa i szybko opu$cita biblioteke.

Henny czekata w recepcji. Na widok Emily natych-
miast do niej podeszta.

- Dobry Boze, Emily! Jeste$ blada jak prze$cierad-
to! A przeciez spodziewasz si¢ dziecka!

- Dam sobie radg. Prosze, zatroszcz si¢ o to, zeby
dostali pokdj i co$ do jedzenia.

- Ale dlaczego...

- Ja jej wierzg. Czy mozesz poprosié¢, zeby Iver
odwiézt mnie todzia do domu, do Egerhgi? Muszg
trochg odpoczad.

- Oczywiscie. - Henny otworzyta usta, ale zaraz je
zamknegta. Patrzyty na siebie bez stowa. Zbyt przykro
byto o tym rozmawiaé. - Chcesz, zeby kto$ ci towarzy-
szy}? - podjeta. - Moge sprowadzi¢ Erlinga, siedzi
w biurze na wiezy nad rachunkami.

Na wiezy. Tak jak ojciec, kiedy potrzebowat samot-
nos$ci. Emily pokrecita gtowa. Czuta, ze woli zostaé
sama, spaé¢ bez sndw. Pdzniej si¢ zastanowi nad wszyst-
kim, co powiedziata Dina. I nad tym, co sama dalej
pocznie.



Gdy Emily szta przez dziedziniec na nogach cigz-
kich jak z otowiu, w drzwiach stanegta babka.

- Znéw sie zanadto wysilita§ - ztajata ja staruszka.
- Nie powinna$ byta jechad.

- Jechaé¢?

- Do porodu kucharki z hotelu. Gerda mi powie-
dziata, dlaczego tak nagle znikneta$. Gdyby$ wspo-
mniata mi cokolwiek, zanim uciekta$, nie pudcitabym
cie.

- Nie pus$citabys$?

- Czy mozesz przestaé¢ tylko powtarzaé moje sto-
wa? Przeciez byta tam akuszerka. Ty w niczym nie
mogtas poméc.

- Nie spytasz mnie, jak poszto Klarze?

- Nie spytam, dopdki nie usadze ci¢ na otomanie.
Wygladasz, jakby$ zaraz miata zemdleé. Selmo! Sel-
mo!

Przybiegta stuzaca. Wystarczyto jej jedno spojrze-
nie na Emily, zeby zrozumieé sytuacje.

- Pani Lindemann! Pozwoli pani, ze pomoge jej
zdjaé ptaszcz i kapelusz. Musi si¢ pani troche potozy¢.
Czy pani jadta co$ od wyjécia z domu? - Nagle znieru-
chomiata. - Co z pania Holmen?

- O mato nie umarta - odparta Emily, czujac tzy
cisnace si¢ do oczu. - I ona, i bliznigta.

- Ale przezyli?

- Tak, na szcze$cie tak. Posztam po doktora
Stanga. Przypadkiem gosdcit u niego pewien doktor
z Kristianii. To on ocalit Klarze zycie.

Selma przezegnata sie, dziekujac Bogu.

- Chodzmy, pani Lindemann. Podgrzeje pani zu-
pe.

Emily pozwolita poprowadzi¢ si¢ do salonu i poto-
zy¢ na otomanie. Czuta, ze Selma okrywa ja kocem
i gtadzi po czole. Szczera troskliwo$é stuzacej sprawita,
ze wreszcie z oczu swobodnie poptynety jej tzy. Usty-
szata prychnigcie babki, a potem niezadowolone stowa
o nieostroznych kobietach i zbednym wysitku. Naciag-
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negta koc na uszy i mocno zacisngta powieki. Teraz
pragnegta jedynie snu i zapomnienia.

Oczywiscie nie mogta zasnaé. Mysli krazyty jej po
gtowie, nie dajac spokoju. Za kazdym razem, gdy zapa-
data w glebsze odretwienie, w uszach dzwigczat jej
rozpaczliwy krzyk Klary albo $§miech Diny. Chciata
wyciagnaé reke, zadzwonié na Selme i poprosi¢ o ku-
bek cieptego mleka, ale nie miata sity. Ciato byto jak
z otowiu, lekkie mdtosci nie ustgpowaty.

Dotart do niej szum gtoséw. To byt Gerhard! Drzwi
sig otworzyty. Teraz styszata réwniez gtos babki. Usiad-
ta, poczuta sucho$é w ustach. W drzwiach stat usmiech-
nigty Gerhard.

- Caroline twierdzi, ze si¢ zamegczasz. Czy napraw-
de nie moge zostawié¢ ci¢ sama na bodaj jeden dzien,
zeby$ nie wyrywata si¢ stad, udajac doktora i akuszer-
ke? - USmiechnat sig¢ z czutoscia i przystawit krzesto do
otomany. - A prawda jest taka, ze jestem z ciebie
dumny - powiedziat, ujmujac ja za reke. - Udato ci sig
przekonaé Victora, ze sytuacja jest powazna.

Babka mruknegta co$ niezadowolonym gltosem.

Emily zebrata sity.

- Muszeg z toba porozmawiaé, Gerhardzie. W cztery
oczy.

Babka gniewnie pokrgcita gtowa i wyszta. Emily
wskazata na uchylone drzwi.

- Mysle, ze powiniene$ je zamknad.

Ustuchat, a potem wrécit na swoje miejsce.

- Czy coS$ sig stato?

Emily mocno przetknegta $ling, chcac pozbyé sig
kuli, ktéra $ciskata ja w gardle. Tak bardzo pragngta
rzuci¢ mu si¢ w objecia i btagaé, by powiedziat, ze
wszystko, co méwita Dina, byto kftamstwem.

- W hotelu czeka na ciebie kobieta, ktéra przed-
stawita si¢ jako Dina. Razem z dwdjka swoich synéw.

Gerhard drgnat i pobladt.



- Co ty moéwisz? To niemozliwe!

- Byta tam juz, kiedy wrdécitam od Klary.

- Co... co ona powiedziata?

- Przedstawita mi chtopcéw i oswiadczyta, ze to
twoi synowie.

Skad brat si¢ ten spokdj? Ta sita? Czuta si¢ wyzuta
z wszelkich uczué, jak gdyby moéwita o czyms$, co
W najmniejszym stopniu jej nie dotyczyto.

Gerhard zerwat si¢ tak gwattownie, ze krzesto prze-
wrécito sig na podtoge.

- Ona ktamie! Przeklinam ten dzien, w ktérym...
- urwat. Postawit krzesto na miejscu, usiadt i przegarnat
dtonia wtlosy, najwyrazniej bezradny i nieszcze$liwy.

- Ona chce, zeby$ przez rok zajat si¢ chtopcami.
Zamierza poS$lubi¢ Helmera, wybieraja si¢ w diuga
podréz poslubna.

Gerhard pobladt jeszcze bardziej, wargi mu drzaty.
Prébowat ztapa¢ Emily za reke, lecz ona wczesniej
zdazyta wsuna¢ ja pod koc.

- To ktamstwo, od poczatku do konca! Btagam cig,
Emily, uwierz mi!

- Sprawiata wrazenie bardzo przekonujacej.

- Ona tylko prébuje co$ osiagnaé - stwierdzit, kre-
cac gtowa. - Powiedziatem ci prawde. Przypuszczalnie
nigdy mi nie wybaczyta tego, ze ja odrzucitem. Nie
chciatem by¢ dla niej nikim wigcej niz przyjacielem.
Obiecatem przeciez...

- Jak si¢ nazywat ten twdj przyjaciel, Gerhardzie?

- Przyjaciel?

- Tak, przyjaciel. Ten tak zwany maz Diny i ojciec
chtopcow.

Czy przez moment si¢ nie zawahat? Jaki§ maty pta-
szek uderzyt w szybg i martwy padt na ziemig.

Gerhard wstat.

- Opowiem ci wszystko po powrocie, Emily. Teraz
musze zatatwié te sprawe raz na zawsze.

- Rzeczywiscie, powinienes.

- Ty mi nie wierzysz? - Padt na kolana przy otoma-



nie. - Na mito$é boska, Emily, musisz mi uwierzy¢!
W moim zyciu jeste$ tylko ty!

Nie odpowiedziata. Znéw powrdcito zmeczenie,
jeszcze bardziej obezwtadniajace niz wczedniej.

- Ona nie moze tak robi¢. Gdy wrbdcg, porozma-
wiamy o tym po raz ostatni. Przyrzekam ci, Emily,
ta kobieta nie bedzie ci¢ wigcej drgczyé! Robi to
wytacznie dlatego, ze chce wydusi¢ ode mnie pie-
niadze.

- Po co jej pieniadze, skoro wychodzi za maz za
Helmera? Czy on nie jest zamoznym cztowiekiem?

- Dina jest chciwa. Wydaje jej sig, ze moze...

- Powiedziata, ze byliscie kochankami przez osiem
lat i obiecate$ jej, ze nigdy jej nie opuscisz, nawet jesli
poslubisz inna kobiete.

Gerhard wygladat tak, jakby go uderzyta. W kon-
cu podnidst sie cigzko i podszedt do okna. Stat tam
przez chwile, wygladajac, zanim zndéw odwrdcit sig
do zony.

- Gdyby moéwita prawde... gdybym ja... Nie rozu-
miesz, Emily? Gdyby wszystko, co mdéwita, byto praw-
da, ozenitbym si¢ z nia! Dlaczego, w imi¢ Boze, miat-
bym odrzucaé kobiete, ktoéra kocham, i dwoje naszych
dzieci! To si¢ nie sktada!

- Powiedziata, ze to ze wzgledu na jej ojca.

Gerhard zacisnat dtonie. Drobny migsien przy
szczgce mu drzat.

- Wychodzg. Ona ktamie. Tylko to moge ci powie-
dzieé. Ty jeste$ dla mnie wszystkim, Emily. Ty i dziec-
ko, ktdérego oczekujemy.

Nie odpowiedziata, tylko z powrotem si¢ potozyta.
Znoéw naptynegty mdtosci. Powinna co$ zje$¢, powinna
zasnaé, tak by mogta obudzié si¢ $wieza i wypoczeta,
a to, co si¢ zdarzyto, zapamigtaé tylko jako sen.

- Wychodzg, kochana. Kiedy wréce, bedziemy
wiedzieli, co ona prdébuje osiagnad.

- Dobrze.

Pochylit si¢ nad nia i pocatowat ja w czoto. Emily
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miata ochotg mu si¢ wyrwaé, odepchnaé go, lecz tego
nie zrobita. Wargi Gerharda wydawaty si¢ dziwnie
chtodne.

Zamkneta oczy, stuchajac jego krokéw. Byty cigz-
kie i powolne, jakby si¢ wahat. W koncu rozlegt si¢
odgtos otwieranych i zamykanych z lekkim trzaskiem
drzwi. Drgnegta i znéw poczuta tzy na policzkach.



Rozdziat 2

Henny zerkngta na stoliki nakryte juz do jutrzej-
szego $niadania. Tu i 6wdzie poprawita sztuéce, z wa-
zonu wyjeta dwa zwiedte kwiatki. Przygryzta warge,
czujac kipiacy w niej gniew. Jak Gerhard mogt tak
paskudnie oszukaé¢ Emily? Jak mégt dopusci¢ do tego,
by rzucano jej prawde w twarz w taki sposéb, w dodat-
ku teraz, kiedy byta w ciazy?

Zblizyta sie do okna. Nieproszony gos$é wreszcie
poszedt do siebie. Prawdopodobnie Dina uznata, ze
najwyzszy czas potozy¢ chtopcdw spaé. Wczedniej wea-
le nie zamkneli si¢ w pokoju. Przeciwnie, ta kobieta
oprowadzita chtopcéw po catym hotelu i w $rodku,
i z zewnatrz, chociaz przyjechali tak pdézno. Henny
obserwowata ich z jadalni. Widziata, jak podchodza do
furtki prowadzacej do rézanego ogrodu Emily, szarpia
za ktdédke, w koncu rezygnuja i ida na przystan do
domku kapielowego. Kobieta byta bardzo pigkna, mia-
ta ciemne wlosy i zgrabna sylwetke, poruszata si¢ z ele-
gancja i pewnoScia siebie. Byta ubrana skromnie, ale
gustownie. Przy takiej urodzie nie musiata si¢ specjal-
nie stroic.

Henny zacisngta dtonie. Walczyta z pokusa, by ka-
zaé intruzce zamknaé sie¢ w swoim pokoju, zanim cate
miasto dowie si¢, kim jest. Biedna Emily! Nie za-
stuzyta na to. Wspomnienie bladej twarzy szwagierki
nie opuszczato Henny nawet na chwile, gdy krecita sig
po hotelu. I te petne rezygnacji stowa: ,Ja jej wierze".

- To tu sig ukrywasz? Marcus wreszcie zasnat. Mu-
siatem mu dwa razy przeczytaé t¢ sama bajke, dopiero
wtedy byt zadowolony.



- Dziekuje ci, Erlingu. Jestem zbyt wzburzona, by
méc zajaé sie czym$ innym niz...

- ...niz planowaniem, jakie cyganskie przeklenstwa
rzuci¢ na rywalke Emily?

Czy on tak lekko to przyjmowat? Henny odwrécita
si¢ i spostrzegta, ze maz jest rownie wsciekty jak ona,
tylko lepiej to ukrywa.

- Co my zrobimy, Erlingu?

- Nie pozostaje nam nic innego, niz czekaé¢ na
Gerharda.

- Sadzisz, ze przyjedzie wieczorem?

- Tak, na pewno bedzie probowat sie jej pozbyé.
Zaptaci jej za zniknigcie.

- Ale krzywda juz si¢ stata. Emily widziata chtop-
céw. Sa do niego niewiarygodnie podobni.

- No tak, nie wytga si¢ od tego.

- Na pewno.

- Gotéw bytbym go zabié¢ gotymi rekami!

- Ja tez, Erlingu!

Trzasnety wejSciowe drzwi. Henny drgneta. Usty-
szeli kroki.

- To ty, Gerhardzie? - zawotat Erling gtosem, kto-
ry nie zdradzat jego gniewu.

- Owszem.

- Przyjdz do jadalni!

Gerhard stanat w progu, przez chwile przygladat sie
szwagrowi i jego zonie, potem zamknat drzwi za soba.

- Miatem racje - powiedziat wreszcie Erling.

- Racje¢?

- Ostrzegatem Emily przed toba. Nie powinienem
byt ustepowacd tak tatwo. Nalezato przeprowadzié¢ pew-
ne dochodzenie.

- Erlingu, ja...

- Milcz i stuchaj mnie!

Gerhard przeciagnat reka przez wtosy, wyraznie tra-
cac pewno$¢ siebie.

- Zawrdcite$ jej w gtowie, celowo i cynicznie.
Oktamate$ ja i zdradzites.
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- Nie zdradzitem Emily!

- Tego nigdy si¢ nie dowiemy. Ale ukrywate$, ze
juz masz rodzing.

- Erlingu, przysieggam... - Gerhard urwat i roztozy?t
rece.

- Tak? Na co przysiegasz? Za pdzno juz na twoje
ktamstwa, Gerhardzie. Kazdy, kto zobaczy tych dwéch
chtopcéw, od razu bedzie wiedziat, kto jest ojcem.
Poza tym nietrudno przeprowadzi¢ mate $ledztwo.
Moge troche popytaé w Langesund.

Henny przenosita wzrok z jednego na drugiego. Na
parapecie brzeczaty muchy, poza tym panowata cisza.

- Dlaczego ozenite$ si¢ z Emily? - podjat Erling.

- Na Boga, Erlingu! Nie sadzisz chyba, ze dla pie-
nigdzy? Z uwagi na spadek po twoim ojcu?

- Uwazam, ze tak wtadnie byto.

- Ale ja ja kocham! - Gerhard odwrécit si¢ do
Henny. - Ty, kobieta, widzisz chyba, jak bardzo ja
kocham!

Henny nie odpowiedziata, chociaz w giebi ducha
przyznawata mu racje. Przynajmniej sprawiat wrazenie
zakochanego.

- Co chcesz, zebym zrobit, Erlingu? Jak mam cig
przekonac?

- Akurat teraz prosze¢ ci¢ tylko o jedno - odpart
Erling przygnebiony. - Skoncz z tymi klamstwami.
I pomys$l o swoich synach, zastuguja na lepszy los. Nie
powiniene$ si¢ ich wypieraé.

Gerhard wygladat na bliskiego ptaczu. Osunat si¢ na
krzesto.

- Btagam cig¢, Erlingu! Nie miatem wyboru. Zako-
chatem si¢ w Emily wbrew wtasnej woli. Ona poruszy-
ta we mnie co$, co... Nigdy nie czutem czegos$ podob-
nego. Ja...

- Oszczedz nam tego zatosnego przedstawienia.
Zawsze stynate$§ ze stosowania nieczystych metod,
Gerhardzie. Uwazano ci¢ za cztowieka, ktéry nie cof-
nie si¢ przed niczym, by zdoby¢ to, czego pragnie. Ale
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zadam, aby$ byt szczery wobec Emily i aby$ przyznat
sig¢ do chtopcéw. Emily sama zdecyduje, czy jest w sta-
nie ci wybaczyé. Czy potrafi zy¢é z mezczyzna, ktéremu
nie moze ufad.

Henny patrzyta na Erlinga i czuta, ze jest z niego
dumna. Zawsze bronit siostry i matki. Zawsze byt ich
rycerzem. Teraz stawial warunki pot¢znemu Gerhar-
dowi Lindemannowi. By¢ moze w przysztosci przy-
jdzie mu tego pozatowaé, ale Erling nie byt typem,
ktéry petza przed takim nedznikiem. Zawsze brat stro-
n¢ stabszych. Zawsze byt gotéw sprzeciwié si¢ zamoz-
nym wyniostym krewniakom. Nawet ozenit si¢ z nia,
upadta kobieta. Ocalit ja. Gerhard Lindemann nato-
miast najwyrazniej odprawit Ding, gdy tylko znalazt
bardziej odpowiednia dla siebie kobietg. Wykorzystat
ja i oszukat. Zdradzit obie, i Ding, i Emily. A przede
wszystkim wtasne dzieci.

- Emily oczekuje mojego dziecka - powiedziat
Gerhard ledwie styszalnym glosem.

- Owszem, wiem. Gdyby nie to, zazadatbym, aby
od ciebie odeszta.

- Emily mnie nie opu$ci. Ona mnie kocha!

- Kochata, Gerhardzie. Jak jest teraz, nie wiem.
Jesli zazyczy sobie separacji, bede ja wspierat. Moze
zamieszkaé tutaj albo w moim domu.

Gerhard wstat biaty na twarzy.

- Gdzie jest Dina? - spytat.

- W dziesiatce.

- Péjde tam.

- 1Idz. A po drodze mddl sig¢ do Boga o to, aby
Emily byta w stanie ci wybaczy¢é. Nie zastuzylta na
taki los.

- Wiem - odpart Gerhard, z trudem przetykajac
§ling. - Nie zastuzyta.

Byta juz noc, gdy Gerhard wrécit. Emily ustyszata
odgtos otwieranych drzwi. Starata si¢ oprzytomnieé, bo
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w koncu jednak zasngta z czystego wycieficzenia, ucie-
kajac od smutku i wstrzasu.

Gerhard osunat si¢ na kolana przy tézku i zaptakat.

Emily usiadta, wiedziona chegcia wyciagnigcia reki
i pogtadzenia go po wtosach, pocieszenia. Nie zdotata
jednak tego zrobié¢, nie miata woli ani sity, zeby unie$é
reke. Siedziata tylko i wpatrywata si¢ w niego z nie-
dowierzaniem. On naprawdeg ptakat. Bezgtoénie i roz-
paczliwie.

Wreszcie podnidst gtowe.

- Co ja mam powiedzieé¢, Emily? Jak zaczaé?

- Jaci nie mogeg poméc, Gerhardzie. Kiedy Rebek-
ka opowiedziata mi o Dinie i chtopcach, ty przedstawi-
te$ zupetnie inng historig, a ja ci uwierzytam.

- Nie wysztaby$ za mnie, gdybym wtedy powie-
dziat ci prawdg.

- Nie.

- Aja o tym wiedziatem! Nigdy wcze$niej nikogo
nie kochatem, Emily. Zrozumiatem to, gdy zadurzy-
tem si¢ w tobie. Wszystko inne... to byto tylko pozada-
nie, sposéb na spedzanie czasu.

Emily czuta si¢ odrgtwiata. Miata wrazenie, ze Ger-
hard méwi o jakich$ innych ludziach, o jakiej$ Emily
i Gerhardzie, ktérych ledwie sobie przypominata.

- Bytem jak opgtany toba!

Czyzby chciat teraz obwiniaé ja? To ona naktonita
go do ktamstwa?

- Zalezato mi jedynie na zdobyciu twojego serca.

- 1 to ci si¢ udato.

- Uczynita§ mnie najszczgs$liwszym czlowiekiem
na $wiecie.

- Ale to wszystko opierato si¢ na ktamstwach, Ger-
hardzie.

- W pewnym sensie tak, ale nie zywitem juz uczué
dla Diny, Emily. Skonczyty si¢ kilka lat wczeéniej.
Podtrzymywatem zwiazek z nia wytacznie z powodu...

- Twoich synéw.

- Tak.
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- Jak mogte$ pozby¢ si¢ ich w ten sposéb, wystaé az
do Ameryki?

- Mam tam rodzing. Upewnitem sig, ze Dinie
i chtopcom bedzie tam dobrze.

- Ale nie chciate$ ich wiecej widzieé¢, Gerhardzie?
Przyjemnie ci byto mysle¢ o tym, ze beda tak daleko
bez ojca, ze $§wiadomosScia, ze on ich nie chce, nie
kocha?

- Strasznie to brzmi, gdy ujmujesz to w ten sposoéb.

- Owszem.

- Chyba nie bytem zdolny do trzezwego myS$lenia,
Emily. Mito$¢é mnie oSlepita. Ty mnie opetatas.

- Twierdzisz wiec, ze to mito$§é do mnie kazata ci
tak postapié¢?

- Tak. I zrobitbym tak jeszcze raz! To byt jedyny
sposOb na zdobycie ciebie. Nie mogltem powiedzieé
prawdy! Rozumiesz to teraz, Emily? Rozumiesz, jak
bardzo cie kocham? Dla ciebie gotéw bytem zrezyg-
nowaé z synow. Tak byto i tak jest. Gotéw bytbym
wystaé¢ ich stad razem z Dina, gdybym dzicki temu
moégt odzyskaé ciebie.

Czuta, ze stowa Gerharda przemawiaja do niej. Czy
mozliwe, by jego mito$é byta az tak wielka? Pokrecita
gtowa. Gerhard zawsze Swietnie sobie radzit ze stowa-
mi. To niestychane. Przedktadat wtasne szcze$cie nad
dzieci. Nie chciat wzia¢ odpowiedzialnosci za ich zy-
cie. Dotkneta brzucha. A co z jej dzieckiem? Jakiego
ojca bedzie miato?

Gerhard ztapat ja za reke i mocno przytrzymat.

- Istnieje réznica miedzy mezczyznami i kobieta-
mi, Emily. Na pewno trudno ci pojaé, jak moge zrobié
co$ takiego. Kobieta zawsze wybierze dzieci. To tkwi
gteboko w jej naturze. Ja wybratem ciebie. Bytem
gotow dopuscié¢ sie krzywoprzysiestwa dla ciebie.
Chciatem ktamaé, by ukryé wszystko, co byto w moim
zyciu, zanim nie pokochatem ciebie.

Poczuta ciepto ptynace zjego dtoni, w oczach zapiek-
ty tzy.



- Masz wigcej tajemnic, Gerhardzie? Oktamates
mnie réwniez w innych sprawach?

- Nie, Emily, przysiggam!

- Nie musisz mi sktadaé¢ zadnych przysiag. I tak sa
nic nie warte.

- W zadnej innej sprawie ci¢ nie oktamatem. Teraz
wiesz juz wszystko. Wszystko, co musiatem ukrywac,
aby$ zostata moja zona. Btagam cig¢, Emily, wybacz mi!
Spdjrz mi w oczy i zobacz t¢ mitosé, ktdra czuje do
ciebie i naszego dziecka!

Byta taka zmeczona, taka cigzka i odretwiata.

- Co my zrobimy, Emily?

- Co powiedziata... - Musiata mocno nad soba pa-
nowaé, zeby wymowié to imig. - Co powiedziata Dina?

Gerhard caty si¢ skulit.

- Jest zargeczona z Helmerem, biora $lub w przy-
sztym tygodniu, bez wesela i gosci. Potem wybieraja
si¢ w dtuga podréz po$lubna. Moéwita, ze prawdopodo-
bnie nie bedzie ich przez rok. Zada, abym w tym czasie
zajat si¢ chtopcami. Uwaza, ze przynajmniej tyle jes-
tem jej winien.

Nie probowat si¢ z tego wykupié, pomysélata Emily
z gorycza. Musiat si¢ zgodzi¢ na przyjecie chtopcédw.
Wreszcie. Czy bedzie umiata zy¢é z takim czlowie-
kiem? Cate jej zycie legto w gruzach, rozpadto si¢ jak
domek z kart. Czuta, ze co$§ w niej umarto. Ale co?
Mito$¢é do Gerharda? Zaufanie do ludzi? Nadzieja na
przysztod$é? Nie wiedziata. Wiedziata tylko, ze nigdy
si¢ z tego nie wyleczy.

- Mozesz mi wybaczyé, Emily?

- Nie wiem, Gerhardzie. Sprébuje¢.

- A wigc mnie nie opuscisz?

Pokrecita gtowa. Dziecko uniemozliwiato dokona-
nie takiego wyboru. Synowie Gerharda stracili ojca,
lecz niewiele lepiej by sie¢ stato, gdyby i jej dziecko go
nie miato. Musiata zosta¢ z Gerhardem. Pozbiera¢ to,
co si¢ rozsypato, i i§¢ dalej. Nie mogta mys$leé¢ wytacz-
nie o sobie.
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- Co mam zrobi¢? - spytat, bezradnie pocierajac
czoto.

- Masz na mys$li chtopcéw?

- Tak.

- Nie wiem.

- Musze si¢ zastanowié... - Pu$cit jej reke i wstat.
- Zejdedogabinetu. Jestjuznoc, ale musze pomysleé.

Emily kiwnegta gtowa i staranniej otulita si¢ kotdra.
Czyzby zrozumiat, ze w tej chwili nie zniostaby jego
bliskoéci? Ze tej nocy nie pomoga im zblizyé sie do
siebie zadne pieszczoty pod storicem?

-  Emily?

- Stucham?

- Dzigkuje¢ Bogu za to, ze wolno mi cig zatrzymad.
Nigdy tego nie pozatujesz! Przez cate zycie bedg¢ no-
sit ci¢ na rekach. Bede wielbit ziemig, po ktdrej sta-
pasz!

Emily potozyta si¢ i opuscita powieki, pdtprzytom-
na ze zmegczenia. Akurat w tej chwili pragneta zasnad
na zawsze, nie budzié¢ si¢ juz rano, nie witaé zycia,
w ktéorym wszystko stang¢to na glowie, w ktérym po-
twierdzity si¢ jej najgorsze przeczucia. A co z listami
Aksela? Czy Gerhard, méwiac o nich, rowniez sktamat?
Zndéw otworzyta oczy.

- Jeste$ pewien, ze juz w niczym wigcej mnie nie
oktamates$, Gerhardzie? Moge ci ufaé?

- Na grob mej matki! Nie mam nic innego na
sumieniu!

Zamknegta oczy i poczuta si¢ taka samotna. Wiedzia-
ta, ze musi by¢ silna dla swego nienarodzonego dziec-
ka. Dziecko nie moze zy¢ bez ojca, tak jak ona.

Chleb rést jej w ustach. Babka méwita, ze powinna
jes¢ za dwoje, ale po tym, co si¢ stato, trudno jej byto
przetknaé¢ nawet normalna porcjeg.

- Dzien dobry, ukochana - powitat ja Gerhard.

- Dzien dobry. - Gtos Emily zabrzmiat ochryple.
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- Spatem na otomanie w gabinecie. Batem sig, ze
ci¢ obudzeg.

- To dobrze.

- Caroline juz wstata?

- Gerda méwita, ze prosita dzisiaj o podanie $niada-
nia do t6zka.

Gerhard usiad#t.

- Zastanowitem si¢, Emily.

Odtozyta kanapke. Zastanowit si¢. I co zrobi?

Ujat ja za reke.

- Latem zamierzamy wyjecha¢ na dtuzej. Uwa-
zam, ze dobrze si¢ sktada. Musimy si¢ troche od
tego oderwaé. Latwiej nam wtedy przyjdzie zaczaé
od nowa.

Emily milczata w oczekiwaniu na dalsze stowa.

- Poprosze Konstanse o zajecie si¢ chtopcami. Ona
ma opiekunke do dziecka, a poza tym mieszka w moim
domu. Kiedy wyjedziemy, moga sprowadzié¢ si¢ tutaj.
Tak begdzie lepiej rowniez dla Caroline. Nie zostanie
sama.

Moéwit tak, jakby ustalat praktyczne szczegdty, kon-
kretne sprawy, ktdre nalezy zatatwi¢ i uporzadkowad.
Jak w fabryce. No wtagdnie, babka. Co na to powie?

- Nic nie moéwisz?

- Sam musisz o wszystkim powiedzieé babci. Ja nie
mam sity.

- Oczywidcie, zrobig to.

- I nie mozesz znéw odsytaé¢ chtopcéw, Gerhardzie.
Szczegdlnie teraz, gdy juz o nich wiem. Zastuguja na
ojca. Nie prosili si¢ na $wiat.

- Zgadzasz si¢ wigc, zeby na razie zamieszkali
u Konstanse?

- Owszem. Ale musisz spedzaé¢ z nimi duzo czasu,
szczegdlnie na poczatku. Przeciez oni jej nie znaja.

- Prawda jest taka, ze ja rowniez jestem dla nich
prawie obcy, a poza tym Konstanse lepiej zna si¢ na
dzieciach. Naprawde chcesz, zebym tyle czasu spedzat
z dala od ciebie, Emily?
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- Jeste$ pewien, ze Konstanse zgodzi si¢ nimi
zajac?

- Tak.

Na pewno zamierzat jej zaptaci¢. Karsten i Konstan-
se zawsze potrzebowali pienigdzy.

Gerhard wziat kawatek chleba i siggnal po masel-
niczke. W tej samej chwili Gerda wniosta kawe. Emily
poczuta ulge, ze ta rozmowa zostata przerwana. Stuzaca
krzatata si¢ przy stole, a Gerhard posilat si¢ z pozornie
dobrym apetytem. Ona sama niewiele zdotata prze-
tknaé. Sprébuje pdzniej zje$¢ troche zupy, kiedy ten
niepokdj w niej ustapi.



Rozdziat 3

- Pézno przyszta$, Konstanse. - Aron wciagnat ja
do sieni i objat.

Zamkneta oczy, wdychajac zapach jego skoéry.

- Co$ sie wydarzyto - odparta, wyzwalajac sie z je-
go objeé.

- Chodzi o Karstena?

Pokrecita gtowa.

- Nie. Jego wciaz nie ma. Nikt go nie widziat ani
nic o nim nie styszat.

- To dobrze! Zaczynam wierzyé, ze si¢ go pozbyli-
$my. Prawdopodobnie wpadty mu w rece jakie§ pie-
niadze i uciekt. Chodz! Otworzytem butelke wina.
Uczcijmy wolno$¢!

Poszta za nim do salonu, usiadta i powiodta wzro-
kiem po fiordzie. Za oknami letnia noc byta niebieska
i cicha.

- O co wiec chodzi?

- O Gerharda. O mojego wspaniatego starszego
brata, ktory zawsze musi by¢é lepszy od wszystkich
innych.

- Chyba nie dowiedzieli si¢ czego$ o nas? - Aron
poruszyt sie niespokojnie.

- Nie. Ale okazuje si¢, ze i on ma swoje ciemne
sprawki.

Aron przeciagle gwizdnat.

- Zdradzit zone? Przegral majatek?

- Pojawita sie jego dawna kochanka z dwojgiem
dzieci.

- Jego dzieci?
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- Tak. To chtopcy. Jeden ma dziewigé lat, drugi
siedem.

- Aty nic o tym nie wiedziata$?

- Nie. Styszatam, ze co$ go taczy z kobieta o imie-
niu Dina, ktéra mieszka w Langesund, ale nie sadzi-
tam, ze urodzita mu dzieci. Mnie nikt nic nie méwi.
Zawsze bytam mtodsza siostra, ktéra si¢ nie liczy.

Aron nachylit si¢ i pogtaskat ja po kolanie.

- Ale teraz nie jeste$ juz dzieckiem, Konstanse.
Moge za to rgczyé.

Poprzez materiat sukienki poczuta jego gorace pal-
ce.

- Na szczgécie - powiedziata, wilzac wargi czub-
kiem jezyka. Uwielbiata te chwile, gdy odktadali mitos-
ne usciski, powoli smakujac narastajace podniecenie.

- Aco z paniag Lindemann? Dowiedziata si¢ o tych
dzieciach?

- No tak, wtasnie tak. Dina przywiozta tu chtop-
c6w. Wychodzi za maz i zazadata od Gerharda, by zajat
sig synami przez caty rok.

- No to wpadt po uszy.

- Emily i Gerhard zawsze byli tacy $wigtoszkowa-
ci. Teraz i ona nareszcie cho¢ trochg poczuje, co prze-
zytam z Karstenem. Ech, ci mezczyzni! - Wyciagnigta
reka zmierzwita Aronowi wtosy.

- Ale co pan Lindemann zrobi z dzie¢mi? Chyba
nie zamierza ich zabraé¢ do siebie?

- Zaproponowat mi okragta sumkg za to, bym na
razie ja sig¢ nimi zajeta. Udato mi si¢ nawet ja podwyz-
szy¢é, poniewaz sig¢ wahatam. Poza tym bedzie ptacit
opiekunce do dzieci i dotozy si¢ do wydatkéw na dom.
Podkreélitam, ze chtopcy w tym wieku duzo jedza.
- USmiechnegta si¢g zadowolona. - Usktada mi sig z tego
catkiem sporo pienigdzy, a bardzo ich potrzebujg¢. Kar-
sten byt bardzo rozrzutny. Rozpus$cit wigkszo$é spadku
po ojcu.

- Byle tylko to nie oznaczato, ze begdziesz miata
mniej czasu dla mnie.
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- Oczywiscie, ze nie. A jeszcze nie styszate$ naj-
lepszego. Gerhard i Emily wyjezdzaja prawie na cate
lato, dlatego chca, zebym zamieszkata tu, na Egerhai,
z uwagi na stara Caroline.

- To $wietnie. - Przygarnat ja do siebie. - A co
staruszka na towarzystwo nie§lubnych dzieci pana
Lindemanna?

- O tym nic nie wiem.

- Poznata$ tych chtopcow?

- Tak. Przyprowadzit ich dzi§ po potudniu. Dlate-
go wtasnie trochg sig spdznitam.

Aron zmarszczyt czoto.

- Ich matke tez spotkatas?

- Owszem, byta z nimi. Zapewne chciata si¢ upew-
ni¢, czy begdzie im tu dobrze. Twarz miata jednak
zakryta gesta woalka i zdjeta ja dopiero wtedy, gdy
stuzaca wyszta do kuchni. Gerhard §miertelnie si¢ boi
ludzkiego gadania. Dlatego trzymat te¢ kochankeg
w Langesund, a nie tutaj, w Kragerg.

- 07

- | co?

- Jak wygladata? Zaktadam, ze zostawit ja z uwagi
na pania Lindemann. To jaka$ stara historia.

Konstanse zastanowita sig.

- Prawdopodobnie tak. Przypominam sobie, ze
matka o czym$ takim moéwita. Ale nie porzucit Diny
z uwagi na niedostatki w jej wygladzie. Dina jest nie-
wiarygodnie pigkna. Poza tym wciaz jej na nim zalezy.
To widad.

- Ale zamierza wyj$¢ za maz za innego?

- Owszem, i to rowniez jest bardzo ciekawe. Bierze
$lub z najlepszym przyjacielem Gerharda, Helmerem
Wintherem, wdowcem.

- Rzeczywidcie, bardzo interesujace!

- Wiem. Ale teraz uwazam, ze powiniene$ zajaé si¢
mna. Dla ciebie przysztam sama przez las.

Roze$miat si¢ cicho, objat ja za ramiona i poprowa-
dzit do sypialni. Tam rozebrat do naga i zaczat piescié
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piersi i biodra. Konstanse drzata. Byle tylko Karsten
przepadt na dobre! To nie jej wina, je§li zaryzykowat
i zaczatl szantazowaé Victora. Ona po prostu data mu
list. To jego wtasna chciwo$¢ go powalita, je$li...

Aron pocatowat ja mocno, wziat na rece i zanidst do
tozka.

Nie chciata my$le¢ o Karstenie. On ja zniszczyt
i zdradzit. Kiedy$ byta w nim zakochana, lecz on zabit
wszystkie jej uczucia. Zgwatcit ja, skrzywdzit i zdra-
dzat ze stuzacymi i ordynarnymi ladacznicami. Miata
nadziej¢, ze juz nigdy wiecej go nie zobaczy.

Emily przez chwilg stata pod drzwiami Klary, czu-
jac, ze nie ma tego dnia sity i§¢ do hotelu. Nie zniosta-
by wspotczucia Henny ani spojrzenia brata mowiace-
go, ze wtasnie przed tym ja ostrzegat. Ze powinna byta
go ustuchaé¢ i trzymaé si¢ z dala od Gerharda. Pod
wieloma wzgledami miat racje. Zycie z Gerhardem nie
byto proste.

Dina wyjechata, a chtopcy =zostali umieszczeni
u Konstanse. Gerhard wymys§lit histori¢, ze to dalecy
krewni, ktdérzy przez jaki§ czas zostana w miedcie,
poniewaz ich ojciec nie zyje, a matka cigzko zachoro-
wata. Uwazat, ze to powstrzyma ludzi od wegszenia
i gadania.

Emily poczuta, ze zmarzta. Ciepta letnia pogoda
zrobita sobie przerwe i od morza nadciagngto wilgotne
chtodne powietrze. Mocniej ztapata koszyk wypetniony
podarunkami dla §wiezo upieczonej matki. Byta w nim
kawa, herbata i potudniowe owoce. Towary, ktére za-
mawiat Gerhard, gdy wysytat w $wiat swoje statki z Bjel-
kevik. Kapitanowie mieli na tym dodatkowy zarobek.

Zadrzata, czujac pierwsze krople deszczu, i weszta
przez furtke.

Otworzyta jej Anne. Emily podata koszyk dziew-
czynie.

- Jak si¢ czuja Klara i dzieci?
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- Swietnie, pani Lindemann! Maluchy jedza z wiel-
kim apetytem, jakby chciaty jak najszybciej wazyé
tyle, co powinny. A pani nie brakuje pokarmu. Cud
boski, ze tak dobrze si¢ to skonczyto!

- Tak, to prawda. Mozesz spytaé, czy przyjmie
mnie teraz?

Anne wyszta, a Emily rozejrzata si¢ po znajomej
kuchni. Wszystko byto tu takie jak zwykle, ale chyba
ona si¢ zmienita. Co$§ w niej umarto, jakby przecigta
zostata zyciodajna zyta. Popatrzyta na swoje puste dto-
nie, odgarn¢ta wtosy z czota. Czy kiedykolwiek potrafi
odnalez¢ bezwarunkowa mito$é, szczeScie i nadzieje
na przysztosé?

- Czeka na pania.

Emily sking¢ta dziewczynie gtowa i przeszta do sy-
pialni.

Klara przywitata ja uSmiechem. Trzymata w objg-
ciach oboje dzieci.

- Wtasnie si¢ najadty i sa zadowolone - powie-
dziata.

Emily chtongta ten widok. Klara wciaz wprost pro-
mieniata szcze¢$§ciem. Bliznigta mrugaty, widaé byto, ze
zaraz zasna.

- Chcesz wzia¢ ktére$ na rece?

Emily z trudem powstrzymata tzy i u§miechne¢ta sig
niepewnie. Potem si¢ nachylita i delikatnie wzigta
noworodka, wdychajac jego stodkawy zapach. Przyto-
zyta policzek do pokrytej puchem glowki.

- To jest dziewczynka, bedzie miata na imie¢ Kris-
tine.

- Jakaz ona §liczna!

- Svend zaproponowat, zeby ich imiona zaczynaty
si¢ od tych samych liter co nasze. Chtopiec bedzie si¢
nazywat Simon.

- To piekne imiona, Klaro.

Noworodek wydat z siebie dziwny odgtos, zadowo-
lone sapnigcie. Emily nie mogta si¢ nadziwié, ze sama
nosi dziecko pod sercem, ze je urodzi i zostanie matka.
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- Nie miatam okazji ci podzigkowaé, Emily - po-
wiedziata Klara, w jednej chwili powazniejac. - Anne
mi opowiadata, jak pobiegta$ do doktora Stanga i spro-
wadzita$ tutaj zaréwno jego, jak i tego doktora z Kris-
tianii.

- To nic takiego...

- Przeciezja umieratam! Akuszerka juz si¢ poddata.

- Dziekujmy losowi, ze Stanga odwiedzit wtasnie
ten doktor z Kristianii. To on was uratowat, nie Victor.

- Wiem. Zrozumiatam to, ale pdzniej.

- Zasneg¢ta. Potozy¢ ja w kotysce?

- Tak, dzigkuj¢ ci. A co nowego stychaé¢ poza tymi
czterema $cianami? U ciebie wszystko w porzadku?

- Tak. - Emily zmusita si¢ do us§miechu. - Wszyst-
ko dobrze. Gerhard i ja wyjezdzamy wkrétce do Kris-
tianii. Opowiadatam ci chyba o mojej krewniaczce,
Adele Meyer? Zaprosita nas na premier¢ przedstawie-
nia, w ktéorym gra.

- Jakiez to ciekawe, zazdroszcze ci!

- Nie ma czego, Klaro. Tysiac razy lepiej jest lezeé
tutaj z dwdjka zdrowych dzieci.

- Czy co$ si¢ stato, Emily? Wydaje mi si¢, ze ty...

- Nie. Po prostu wciaz czuje¢ si¢ troche zmegczona.
To minie. Gerhard zgodzit si¢ na propozycje tego wy-
jazdu, nie biorac pod uwage, ze ja wolatabym jeszcze
przez pewien czas odpoczaé¢ przed odwiedzinami
u matki. Zapowiada si¢ sporo podrézowania.

- Tacy juz sa mezczyzni. Wydaje im si¢, ze zona
zawsze si¢ z nimi zgadza. Sadza, ze to, co wymysla, jest
najlepsze. Naprawde¢ najlepsze. - Klara roze§miata sig
cicho i pogtadzita synka po policzku. - Nie mogg si¢
napatrzy¢ na dzieci. Masz si¢ na co cieszy¢, Emily.

- To prawda - odparta, przysiadajac na krzesle koto
tézka. - Mam si¢ na co cieszy¢.

- Ide si¢ potozyé, Emily. Nie siedz za dtugo. Ger-
hard zapowiedziat, ze wrdéci dzisiaj bardzo pdzno.
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Emily kiwnegta glowa.

- Dobranoc, babciu. Przeczytam tylko ten rozdziat
do konca.

Zerknegta na ksiazke lezaca na kolanach. Nie byta
w stanie si¢ na niej skupié¢, stowa tanczyty przed ocza-
mi. Mogta mysleé¢ jedynie o dwéch chtopcach, ktérzy
razem z Konstanse mieszkali w domu Gerharda w mie-
§cie. O dwoch ciemnowtosych chtopcach, ktérzy mieli
oczy Gerharda.

Deszcz siekt o szyby. Gerhard zapowiedziat, ze mu-
si przejrze¢ rachunki, a to moze potrwaé. Odtozyta
ksiazke, nagle zirytowana na siebie. Musi postaraé sig
wybaczyé mujego ktamstwa. Przeciez on nie chciat nic
innego, niz tylko zdoby¢ jej serce. Méwit, ze bardzo ja
kocha i zrobitby wszystko, byle tylko jej nie stracié.
Powinna w to wierzy¢. Poza tym od dawna juz przypu-
szczata, ze Dina byta dla niego kim$§ wigcej niz tylko
przyjaciétka. To pojawienie si¢ dzieci wywotato szok.
Zanim Gerhard spotkat ja, juz dwukrotnie doswiadczyt
bycia ojcem. Dziecko, ktdorego si¢ spodziewata, nie
begdzie jego pierworodnym. A najgorsze, ze byt skton-
ny odprawi¢ synéw, poniewaz zakochat si¢ w innej
kobiecie. Powinien wymys$li¢ jakie§ inne rozwiazanie!

Stan¢ta przy oknie i zapatrzyta si¢ w alej¢ prowa-
dzaca na przystan. Co$ si¢ tam poruszato. W deszczu
pojawita si¢ niewyrazna postaé¢. Emily przycisngta czo-
to do szyby i dostrzegta nieduzego chtopca biegnacego
w stron¢ dworu. Oczywiscie mdgt kierowaé si¢ pod las,
gdzie mieszkali wieSniacy, ale nienaturalna rzecza byto
nadktadanie drogi przez gtéwny budynek dworu. Co$
kazato jej pospieszyé do holu i otworzyé drzwi. Chto-
piec w tej samej chwili nadbiegt alejka. Bosy, ociekaja-
cy woda.

- Pani Lindemann?

- Tak.

Widziata go juz wczesdniej, rude wlosy tatwo dawato
si¢ rozpoznaé¢. Pochodzit z najwyzej potozonej zagro-
dy.
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- Przyniostem list do pani - méwit cicho, prawie
szeptem, zerkajac na boki. - To wielka tajemnica.

Zdumiona Emily kiwngta glowa, biorac wilgotna
kartke, ktéra chtopczyk wyjat z kieszeni.

- Kto ci¢ przystat? - spytata, ale maty juz zdazyt
pusci¢ si¢ biegiem i zniknaé¢ w deszczu. Emily roz-
tozyta kartke, atrament w wielu miejscach si¢ roz-
mazat.

Droga Emily!

Musze z  Tobq porozmawiaé w najwiekszej tajemnicy.
Chodzi o Zycie! Czekam w najwickszej szopie na przy-
stani.

Z wyrazami przyjaini K.

K.? To chyba nie mogta by¢ Klara? Emily poczuta
nieprzyjemny dreszcz. Chyba nie Edwin kolejny raz
probuje ja oszukaé? Ale dlaczego miatby postuzyé sig
inicjatem K? Karsten! Czy to mégt by¢é on? Gerhard
méwit, ze gdzie$ przepadt. Od kilku dni nie przycho-
dzit do pracy w Langesund. Ale czego chciat od niej?

Wtozyta praszcz, wsungta buty na nogi i wyszta na
deszcz. Serce mocno i boled$nie walito jej w piersi.
Pozwoli si¢ jeszcze raz oszukaé¢ Edwinowi? Moze po-
winna kogo$ wziaé ze soba? Na przyktad zarzadceg?
Zerknegta w okna jego domu. Swiecito si¢ w nich. Czy
chtopczyk nie zdradzitby si¢, gdyby to Edwin go przy-
stat? Musiat znaé¢ brata Gerharda. Przeciez Edwin za-
jmowat si¢ dworem od $mierci ojca Emily.

Gdy szta nad morze, deszcz jeszcze bardziej sig
wzmdgt. Zanim dotarta na przystan, wtosy lepity jej sie
do czota, a ptaszcz na plecach przemdkt. Rozejrzata
sie. Drzwi do najwigkszej szopy byty uchylone. Z wa-
haniem skierowata si¢ w te strone¢. Przystang¢ta, czujac
§ciskanie w gardle. Po chwili namystu ruszyta dalej.

Zrobita krok w ciemno$¢é, probujac co$ zobaczyé.
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Gtebiej nie miata odwagi wchodzi¢. W koncu wzigta
si¢ w gar$¢. Przeciez to juz bez znaczenia. Jedli to
Edwin ja tu zwabit, to juz i tak byta w jego mocy. Na
nic by si¢ nie zdaty wotania o pomoc. W tej szarudze
i tak nikt by jej nie ustyszat. Jedyna nadzieja pozo-
stawatby Gerhard, powracajacy todzia z Bjelkevik.

Jaki$ dzwigk sprawit, ze drgneta przestraszona. Co$
pojawito si¢ na skraju pola widzenia. Jaka$ postac,
wysoka i ciemna. Megzczyzna. Podszedt do niej, ciag-
nac nogi za soba. Emily nie byta w stanie si¢ ruszac.
Stata tylko, czujac, ze kreci jej si¢ w gtowie, w uszach
zaczyna szumied.

- Emily! Dzig¢ki Bogu, ze przysztas!

Z rado$ci o mato nie wybuchnegta ptaczem. To byt
Karsten! Ale co, w imi¢ Boze, robit tutaj tak pdzno?
Czego chciat?

- Karsten?

- Tak, toja. Nie bdj sie, Emily. Dzig¢kuje¢, ze przy-
sztad. Jeste$§ moja jedyna przyjaciotka. Jedyna osoba,
ktéra moze mi teraz pomdc.

Nie odpowiedziata. Potrzebowata czasu na uspoko-
jenie serca i oddechu.

Karsten wskazat na jakie$ skrzynki.

- SiadZzmy, zranitem si¢ w noge¢ i z trudem chodzg.

- Potrzebujesz doktora?

Drgnat wystraszony.

- Nie! Tylko nie doktora! To nic powaznego.

Emily siadta z wahaniem.

- Gerhard moéwit, ze nikt ci¢ nie widziat od dtuz-
szego czasu. Gdzie bytes?

- To dtuga historia, Emily. Zanim ci cokolwiek
wyjawig, musisz przysiac, ze to spotkanie pozostanie
tajemnica.

- Ale dlaczego...

- Przysiggnij!

W jego gtosie byto tyle Igku i rozpaczy, ze przestata
zadawaé mu pytania.

- Przysiggam, ze to spotkanie pozostanie nasza
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tajemnica - powiedziata, zerkajac na drzwi. W kazdej
chwili mdgt si¢ zjawi¢ Gerhard.

- Dla Gerharda réwniez?

- Tak, przysiggam.

- Dobrze. Niewiele ci mogeg powiedzieé. - Rozpiat
ptaszcz, wsunat reke do kieszeni i wyjal stamtad list,
ktéry potozyt jej na kolanach.

Emily spojrzata na jasniejaca w potmroku biata ko-
pertg i zobaczyta, ze jest zapieczgtowana.

- Musisz ukryé ten list w bezpiecznym miejscu,
styszysz? Tam gdzie nikt oprdcz ciebie go nie znaj-
dzie!

- Dobrze.

- Gdyby co$ mi si¢ stato, masz go otworzy¢.

- Co by ci si¢ miato staé¢, Karstenie? Jeste$§ w tak
powaznych tarapatach? Jestem pewna, ze Gerhard...

- Akurat teraz nikt nie jest w stanie mi pomoc.

Emily umilkta, czekajac na wyjasnienie.

- Rzecz w tym, ze wygratem bardzo duza sumg
w karty, ale jeden z ludzi, z ktérymi gratem, oskarzyt
mnie o oszustwo i poprzysiagt, ze mnie zabije. Muszg
jeszcze przez jaki§ czas pozostawaé w ukryciu.

Emily usitowata zrozumieé, co powiedziat.

- Nie mozesz po prostu zwrdci¢ mu tych pienigdzy
i w ten sposob pozby¢ si¢ problemu?

- Moéwisz jak dziecko, Emily. Kobiety nie rozu-
mieja si¢ na takich rzeczach. Zamierzam zatrzymad te
pieniadze. Wygratem je uczciwie i potrzebuj¢ ich, Bég
jeden wie, jak bardzo. Musz¢ tylko przez pewien czas
si¢ ukrywaé, dopdki cata sprawa nie przyschnie.

- Ale boisz sie, ze cos...

- Ten list to zabezpieczenie. Jesli ten tajdak na co$
si¢ powazy, powiem mu o liScie. Nie zdradze, gdzie
jest, tylko wyjawig, ze istnieje, rozumiesz? Jeste$ teraz
moim ubezpieczeniem na zycie.

- Nie lepiej zwrdci¢ si¢ do lensmana, jesli kto$ ci
grozi? Przeciez nic ztego nie zrobites?

Karsten roze$miat si¢ cichym, dziwnym §miechem.
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- Nie, to niemozliwe. Nikomu ani stowal!

- Obiecuje. Czy Konstanse o czym$ wie?

- Nie. Sadzi, ze ruszytem w tango. - Potart czoto.
- Moja zona nie ma do mnie zbyt wielkiego zaufania.
Z czasem to zrozumiatem. Gardzi mna, poniewaz nie
jestem réwnie bogaty i szanowany jak jej brat, Ger-
hard. Ale pewnego dnia pokaze jeszcze im obojgu.
Zobaczysz!

Emily nie odpowiedziata. Dobrze wiedziata, ze
Konstanse ma swoje powody, zeby nie szanowaé Kar-
stena.

- Idzjuz! Wez ten list i idz!

Ustuchata. Nie miata ochoty dtuzej siedzieé¢ w ciem-
nej szopie na todzie.

- Uwazaj na siebie, Karstenie! I nie bdj sie prosié
o pomoc, ani Gerharda, ani mnie. Co teraz poczniesz?
Wyjedziesz do Bergen? Tam chyba nikt...

- 1dz juz, Emily! Schowaj list i milcz!

Wybiegta z szopy. Deszcz ustat, a todzi Gerharda
nigdzie nie byto widaé. Wérdd poszarpanych chmur na
niebie ukazat sie blady sierp ksigzyca.



Rozdzial 4

- Pokoje sa juz gotowe - oznajmita Emily. - Ide sie
spakowad.

- Swietnie - odpart Gerhard, podnoszac glowe
znad biurka. - Wobec tego jade po Konstanse.

- Dobrze.

Wrécita do bawialni, gdzie babka siedziata przy ka-
wie. ,,Jade po Konstanse", powiedzial Gerhard. Ani
stowem nie wspomniat swoich dwdch synéw, ktérzy
rowniez tam mieszkali. Obiecywalt, ze porozmawia
z babka, lecz Emily nic na razie o tym nie styszata. Nie
zamierzat chyba rzucié¢ chtopcédw babce na kolana jako
niespodziewany prezent. A moze postanowit zaserwo-
wadé jej te sama historie, ktora ustyszata reszta miasta,
bajeczke o dalekich krewnych, ktérymi zajat sie¢ wie-
dziony czystym mitosierdziem?

Babka zajrzata do pustej filizanki i data znak, by
Emily dolata jej kawy.

- 1ty sie¢ napij - powiedziata, wskazujac fotel naprze-
ciwko siebie. - Najwyzsza pora, bySmy porozmawiaty.

Emily postusznie usiadta i czekata.

- Wygladasz ostatnio na przygnebiona, moje dziec-
ko.

- Tak?

- Rozumiem, ze ta sprawa z chtopcami byta dla
ciebie szokiem, szczegdlnie teraz, kiedy sama spodzie-
wasz sie dziecka. Kobiety w btogostawionym stanie
czesto bywaja wyjatkowo przewrazliwione.

Emily drgneta. A wiec Gerhard rozmawiat z babka!

- Nie ty pierwsza doswiadczasz czego$ podobnego,
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Emily. To raczej reguta niz wyjatek, ze mezczyzni tacy
jak Gerhard maja pozamatzenskie dzieci. Ciesz sig, ze
to sie zdarzyto, zanim poznat ciebie.

Emily wpatrywata si¢ w babke¢ z niedowierzaniem.
Czyzby probowata broni¢ Gerharda i jego ktamstw?

- Pomys$l tylko, co ja przezytam! - ciagne¢ta babka.
- Twéj dziadek miat nie$lubnego syna, gdy byt juz
moim me¢zem! Prawdopodobnie miat wigcej dzieci, ale
si¢ do nich nie przyznat. Za to do Ivana Wilsego,
owszem. Tamten miat tu nawet zamieszkaé, ale wtedy
tupngtam noga.

Emily szukata stéw.

- Musimy spojrze¢ prawdzie w oczy, moja droga.
Mezczyzni sa inni niz my. Maja zupetnie inne potrze-
by. Popedy...

Emily cata si¢ skulita. Babka przemawiata do niej,
jakby byta mtoda niedo$wiadczona dziewczyna.

- Gerhard to silny m¢zczyzna, w zytach ma goraca
krew - ciagneta babka. - Tak jak twdj dziadek za
mtodu. Nie spodziewata$ si¢ chyba, ze cnotliwie cze-
kat, dopdki nie spotkat kobiety odpowiedniej na zong?
Tego zadna kobieta nie moze wymagaé. Gerhard miat
trzydziesci lat, gdy ujrzatas go po raz pierwszy. Trzy-
dziesci lat, Amelio Victorio! Przepraszam, Emily!

- Mimo wszystko powinien byt powiedzie¢ mi
o chtopcach! - W Emily nagle obudzita si¢ zadza
walki.

- Nonsens. Nie zrozumiataby$ tego. Z catego serca
bym mu to odradzata.

Emily ogarngty przykre podejrzenia. Czyzby babka
przez caty czas wiedziata o Dinie i chtopcach? Przeciez
to ona pierwsza zaproponowata matzenstwo Gerharda
i Emily, wprost starata si¢ wepchnaé¢ Emily w jego
ramiona!

- Wiedziata$§ o tym, babciu? - spytata, raz po raz
przetykajac $ling, by pozby¢ sie kuli w gardle.

- No ¢6z, czy wiedziatam? Domys$latam si¢ - wy-
mijajaco odparta staruszka, odwracajac wzrok. - Pod-
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stuchatam kilka rozméw Gerharda z Rebekka, doda-
tam dwa do dwéch. To wszystko. - Stukneta laska
w podtoge i otrzasnegta sig, jakby chciata si¢ pozbyd
nieprzyjemnych stéw. - Chtopcy oczywiscie nie po-
winni tu mieszkaé, to wyjatkowe, tymczasowe rozwia-
zanie. Po waszym powrocie z Bergen Gerhard musi
wymys$li¢ co$ innego.

Emily wpatrywata si¢ w staruszke z niedowierza-
niem.

- Ciesz sig, ze twéj maz nie szuka uciechy ze stuza-
cymi, Emily. To o wiele gorsze!

- Nigdy nie mogtabym zy¢ z mezczyzna, ktory...

- A co z twoja matka? - przerwata jej matka. - Ty
i Erling bronicie Agnes we wszystkim. A przeciez ona
zrobita co$ o wiele gorszego niz Gerhard. On jest, jak
méwitam...

- ...me¢zczyzna. Tak, zrozumiatam to. Ale powinien
byt powiedzie¢ mi o chtopcach i nie wysytaé¢ ich do
Ameryki. Powinien mi o nich powiedzieé, gdy mnie
poznat. - Podniosta si¢ tak gwattownie, ze filizanki
zadzwonity na spodeczkach, a na biatym obrusie poka-
zaty si¢ mate brazowe plamki.

- Nie badz dziecinna, Emily. Rownie dobrze jak ja
wiesz, ze nie mdgt tego zrobi¢. Nie zostataby$ wtedy
jego zona.

- Rzeczywis$cie, nie zdecydowatabym si¢ na to mat-
zenstwo. A teraz czuje¢ si¢ oszukana!

- Co tez ty méwisz! Powinna$ dziekowaé Stwdrcy
za to, ze masz me¢za, ktdry cie¢ kocha!

- A gdybym to ja miata dwdjke dzieci z innym?

- Dos$¢ tego! Jeste$ kobieta, Emily! Kobiety musza
zachowadé czysto$é do $lubu!

Emily wyszta bez odpowiedzi, zbyt rozgniewana,
by ufa¢ wlrasnemu gtosowi. Ona nie byta ,czysta"
przed $lubem, ale Gerhard o tym wiedziat. Dzieci to
zupetnie inna rzecz. Nigdy nie zgodzi sig, by obowia-
zywaty tak rézne zasady me¢zczyzn i kobiet. Nigdy!
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- Mam zabra¢ Hanne¢ Gerlinde do domku dla la-
lek? - spytata opiekunka, jakby wyczuwajac natadowa-
na atmosfere, ktéra zapanowata w jadalni, gdy Gerhard
wprowadzit tu dwdéch chtopcéow.

- Tak, bardzo cig¢ o to prosze - kiwnegta glowa
Konstanse, zerkajac na Emily. - Przyjd¢ do was - do-
data.

Gerhard zaczekat, az wyjda, a potem pchnat chtop-
cOw w strong Emily.

- To Georg i Alfred - powiedziat gtosem, ktéry nie
zdradzat zadnych uczué. - Przywitajcie si¢ z moja Zo-
na, chtopcy! Ucieszyli si¢ na przyjazd tutaj - dodat,
patrzac na Emily.

To ostatnie najwyrazniej byto czystym ktam-
stwem albo zyczeniem z jego strony. Chlopcy spra-
wiali wrazenie niechetnych, starszy wydawat sig
wrecz wrogi. Emily o nic ich nie obwiniata. Dla nich
byta obca kobieta, ktora skradta im ojca, sktonita
go, by ich wystat do jakiego$ dalekiego kraju, a ma-
tce kazata poslubi¢ innego mezczyzne i z nim wy-
jechaé.

- Witajcie w Egerhgi! - powiedziata, prébujac sig
u$smiechnaé. Przeciez ta sytuacja nie powstata z winy
dzieci. Zastuzyty na zyczliwe traktowanie. - Mozecie
zwraca¢ si¢ do mnie Emily.

- Przedstawcie sig¢, chtopcy! - nakazat Gerhard.

- Georg - mruknat starszy, $lac Emily mroczne
spojrzenie.

- Alfred - mtodszy u§miechnat si¢ niepewnie.

Wtaénie zaczat gubié¢ zg¢by i brakowato mu dwéch
jedynek. Na ten widok Emily zaktuto w sercu. To
przeciez dzieci pozostawione tu bez matki. Jakze mu-
sza za nia te¢sknic!

- Chodzili$cie do szkoty? Umiecie czyta¢ i pisac?
- spytata babka, zwracajac si¢ do starszego.

Pokrecit gtowa.

- Nie. Mama moéwi, ze...

- To niestychane! Moze ty mogtabys$ ich uczyé,
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Konstanse? Masz teraz przeciez duzo czasu, kiedy twdj
maz wyjechat.

Konstanse wygladata tak, jakby chciata zaprotesto-
wacé, ale nic nie powiedziata. Emily wymienita spo-
jrzenia z Gerhardem. Uzgodnili, ze ukryja przed babka
zniknigcie Karstena. Emily pomys$lata o przykrym spo-
tkaniu w szopie na todzie. Gdzie si¢ teraz podziewat
Karsten? Ukryta jego list i miata goraca nadziejg, ze si¢
nie mylit, twierdzac, iz wystarczy, by pozostal w ukry-
ciu przez jaki$ czas, a wszystko sie utozy. Czy stusznie
postapita, sktadajac obietnice milczenia? Czy nie po-
winna wyzna¢ wszystko Gerhardowi, tak aby maz mégt
poméc Karstenowi? No cbéz, przysiegta. Nie mogta sie
nikomu zwierzy¢.

Z trudem przetykata jedzenie, wciaz czujac na sobie
wrogie spojrzenie Georga.

- Jak dtugo zabawicie w Kristianii? - spytata Kon-
stanse.

- Tylko kilka dni - odpart Gerhard. - Jak juz mo-
witem, na poczatku sierpnia wyjezdzamy na Solbak-
ken, a stamtad do Bergen. Wr6cimy tu dopiero w po-
czatkach wrzeénia.

Emily zerkngta na szwagierkg. Konstanse wyraz-
nie nie miata nic przeciwko tak dtugiemu pozostaniu
na Egerhgi, raczej przeciwnie. To zapewne oznacza-
Yo, ze jej romans z zarzadca wciaz trwat. Zanim go
poznata, stale si¢ skarzyta na panujaca tu nude i sa-
motnosé.

- Ale pdézniej musicie juz siedzie¢ w domu - o$wiad-
czyta babka. - Powinna$ mysleé¢ o dziecku, ktdrego
oczekujesz, Emily!

Georg drgnat i upuscit n6z na podtogeg. Emily zro-
zumiata, ze nikt nie powiedziat chtopcom, ze Gerhard
zndw zostanie ojcem. Podbiegta stuzaca, podata chtop-
cu nowy néz i zabrata brudny. Emily napotkata spoj-
rzenie Georga i zobaczyta bijaca z niego nienawis$é¢. Byt
podobny do swojej matki. I do Gerharda. Gdyby spoj-
rzenie mogto zabijaé, juz by nie zyta. Czy to Dina
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wzbudzita w dziecku taka nienawis$é¢? Zapewne nicze-
go innego nie mozna si¢ byto po niej spodziewad.
Nagle poczuta, ze cieszy si¢ z wyjazdu. Nie mogtaby tu
mieszkaé razem z dzieckiem, ktdére jej nienawidzi.

Ustyszata, ze Gerhard i Konstanse Smieja si¢ i zar-
tuja. Jesdli chtopcy maja tu zamieszkaé razem z nimi,
bedzie musiata zdoby¢ ich zaufanie. Wyttumaczyé, ze
nie miata pojecia o ich istnieniu, ze nie powinni jej
oskarza¢ o to, ze zabrata im ojca. Ale o czymze ona
myS$li? Chtopcy nie moga tu mieszkaé. Biedacy! Gdzie
wobec tego si¢ podzieja? Wszak chodzi tylko o rok. Ale
ja czeka pordéd. Skad wezmie sity na zajmowanie si¢
synami Gerharda w tej sytuacji?

Widok znikajacego gtdéwnego budynku dworu
Egerhgi przyniost ulge. Cieszyta sie, Zze rozstaje sig
z matomdéwnym, wrogo nastawionym starszym z chtop-
cow. Alfred wydawat si¢ o wiele prostszy. Miat wyraz-
na ochote si¢ z nia zaprzyjazni¢. Przez ostatnich kilka
godzin chodzit za nia, zadawat pytania i stale co$ ko-
mentowat.

Konstanse i troje dzieci ustawili si¢ przy szopach na
przystani. Teraz wszyscy im machali. Zarzadca miat
zawiez¢ Emily i Gerharda todzia na przystan parowcéw
w Krager0, stamtad zamierzali wyruszyé¢ wzdtuz wy-
brzeza do Kristianii. Nie mogli poptynaé¢ zadnym ze
statkow nalezacych do lodowni, bo sezon dostaw lodu
byt wtasnie w petni.

Emily wpatrywata si¢ badawczo w piekna zamknig-
ta twarz Arona Ostbye. On i Konstanse zachowywali
si¢ poprawnie w towarzystwie innych ludzi. Nikt nie
moégtby si¢ domysli¢, ze co$ ich taczy. Momentami
nawet Emily si¢ zastanawiata, czy ta historia dawno juz
si¢ nie skonczyta. Tak z pewnoS$cia bytoby najlepiej
dla wszystkich stron.

Kragerg rosto przed nimi ze swoimi biatymi domka-
mi i ko$ciotem goérujacym na wzgdrzu. Gdy przybili do
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pomostu, w ich strong pospieszyta jaka$ kobieta. Ston-
ce $wiecito ostro, uptyngta wigc chwila, zanim Emily
spostrzegta, ze to Rebekka. Nie zamierzata chyba im

towarzyszy¢?

- Muszg z toba porozmawiaé, Gerhardzie. W cztery
oczy. - Jej gtos przypominat strzelanie z bata, jak
zwykle.

Gerhard rzucit pytajace spojrzenie Emily, skingta
gtowa. Wydat kilka polecen zarzadcy i przeszedt z Re-
bekka pod zabudowania, gdzie byt cien.

- Prosze¢ pozwoli¢, pomoge pani. - Pan Ostbye po-
dat Emily reke i pomédgt jej wyj$¢ na pomost.

Przez chwilg patrzyta mu w oczy. Spostrzegta, ze sig
o nig martwi, zanim zdotat to ukryé, i zndow staé sig
zimny i poprawny. Zrozumiata, ze Konstanse powie-
dziata mu o chtopcach. Byto mu jej zal, ale nie chciat
si¢ z niczym zdradzié. Ile oséb wiedziato? Ile oséb
umiato doda¢ dwa do dwoédch i przejrze¢ wyjasnienia
Gerharda?

Ostbye zadbat o zaniesienie bagazy na poktad, po-
tem wrécit do niej.

- Statek odptywa za pét godziny. Czy moge jeszcze
co$ dla pani zrobi¢, pani Lindemann? Czego$§ pani
potrzebuje?

- Nie, dzigkuj¢, panie Ostbye. Prosze¢ wracaé¢ na
dwor, nie bede pana diuzej zatrzymywad.

Uktonit sie.

- Wobec tego zycze¢ przyjemnej podrozy - u§miech-
nat si¢ zyczliwie. - Pogoda jest pigkna, a morze spo-
kojne.

- Dzigkuje¢ - odparta Emily.

Aron Ostbye wsiadt z powrotem do todzi i podnidst
zagiel. Emily odwrdcita si¢ do Gerharda i Rebekki,
wciaz rozmawiali. Teraz Rebekka podata mu co$, co
wygladato na list. Przytaczyta si¢ do nich jaka$ trzecia
osoba. Emily zrobita z dtoni daszek nad oczami i zo-
baczyta, ze to Svend, brygadzista z lodowni. Prawdo-
podobnie przyniést ostatnie informacje o przedsig-
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biorstwie. Rebekka nachylita si¢ do Gerharda i po-
zwolita pocatowad si¢ w oba policzki. Potem ruszyta do
Emily.

- Prosze, prosze - zaczeta ze zle skrywanym trium-
fem w gtosie. - Konstanse przekazata mi naj$wiezsze
nowiny. Powinna$ byta mi uwierzyé¢, kiedy opowiada-
tam ci o Dinie i chtopcach.

Emily nie odpowiedziata. Co miata powiedzieé?

- Ja jedyna bytam wobec ciebie szczera. Chciatam
twego dobra. Pamigtasz, powiedziatam, ze robig to dla
twego ojca. Bytam w pewnym sensie dla ciebie kims
w rodzaju matki. - Twarz jej spochmurniata, a usta
skrzywity si¢ z obrzydzenia. - Ale to byto oczywiscie,
zanim Agnes znow si¢ pojawita niczym duch z prze-
sztodci.

- Czego ode mnie chcesz, Rebekko? Statek nie-
dtugo odptywa.

- Pomysleé tylko, ze wnuki tego pijaka i wtdczegi,
Olego Tellefsena, mieszkaja na Egerhgi! Dina, do-
prawdy, miata po kim dziedziczy¢ charakter. Jaki beg-
dzie nastepny krok, Emily? Czy Dina tez si¢ do was
sprowadzi?

Ostre stonce byto nieprzyjemne. Emily zakrecito
sig¢ w gtowie.

- Dina wychodzi za maz za Helmera. To dlatego
chtopcy...

Rebekka rozesSmiata sig.

- Dina nie pos$lubi Helmera. To tylko gra, Emily.
Zaczekaj, a sama si¢ przekonasz!

Jej gtos byt przenikliwie ostry, Emily si¢ skurczyta.
Pragneta znalez¢é sie¢ jak najdalej od ztosliwych
ktamstw Rebekki, od jej wyraznego triumfu. Tesknita
za Erlingiem, za matka, za kim$, komu mogta zaufad,
kto pragnat jej dobra.

- Pamigtasz, co powiedziatam, Emily?

- Chyba nie...

- Nie? Pozwdl, ze ci to powtdrze. Miedzy mezem
a zona nie powinno by¢ zadnych tajemnic. Matzenstwo
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zbudowane na ktamstwie i tajemnicach to zty pocza-
tek, tak jak moje matzenstwo z twoim ojcem.

Md+toéci sig¢ wzmagaty. Gdzie si¢ podziat Gerhard?
Jak mogt zostawié ja sama z Rebekka w takiej sytuacji?

- Ostrzegatam cig, i to bardzo wyraznie. On sig
z toba ozenit ze wzgledu na spadek. Gerhard ozenit si¢
dla pienigdzy. On jest chciwy. Pamigtasz, co ci méwi-
tam? Wielu jest takich me¢zczyzn. Znajduja sobie ko-
biete, ktorej pozadaja i ktdora kochaja. Ale zenia sig
z inna, z taka, z ktéra moga si¢ pokazywaé i za ktorej
sprawa rodzinna fortuna ro$nie.

Emily poczuta narastajacy gniew. Przyszto jej do
gtowy, ze powinna wykorzysta¢ okazje i spytaé Rebek-
ke o co$, co nigdy nie zostato wyjasnione.

- Postuchaj, Rebekko - powiedziata dobitnie.
- Moéwita$ kiedy$ o jakich$ listach zaadresowanych do
mnie, ktére pozornie zagubita poczta, pamigtasz?
Chciatabym ustyszeé, co miata$§ na mydli, moéwiac, ze
Gerhard...

- WymySlasz co$, Emily. - Rebekka zerkneta na
nadchodzacego Gerharda. - Nie przypominam sobie
takiej rozmowy. O jakie listy miatoby chodzié?

Rozlegt si¢ ochrypty przeciaglty gwizd syreny ok-
retowej. Rebekka poprawita kapelusz i skingta jej

gtowa.

- Mitej podrézy, Emily Victorio! Be¢de¢ miata oko
na twoich goéci, obiecujg. - Odwrdcita si¢ na pigcie
i odeszta.

Do Emily zaraz podszedt Gerhard.

- Biedna Rebekka - powiedziat. - Tak bardzo nie-
pokoi si¢ o Ivana. On naprawde potrafi by¢ niewiary-
godnie bezwzgledny. Ona wciaz nie ma pojgcia, gdzie
go szukaé.

- No tak - odparta Emily. Tylko ona i jej matka
wiedziaty, gdzie w tej chwili przebywa Ivan Wilse.
Zadrzata na my$l o umowie, ktora matka zawarta z meg-
zem Rebekki. Jak dtugo zdotaja ukrywaé swoje spot-
kania?
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- Prosita, bym rozpytat si¢ w Kristianii - u§miech-
nat si¢ krzywo. - Poszpiegowat trochg. Kto§ musi co$
wiedziec.

Emily kiwneta gtowa. Gerhard objat ja za ramiona
i zaprowadzit na poktad parowca. Podréz mogta sie

rozpoczad.



Rozdziat 5

Emily siedziata migdzy Gerhardem i Eugenem Me-
yerem w gtownej lozy Teatru Narodowego. Rozejrzata
si¢. Sala teatralna byta piekna, ozdobiona ztotem, z su-
fitu zwisaty cigzkie krysztatowe zyrandole. Docierat do
nich peten napigcia gwar. Publiczno$¢é nie mogta si¢
juz doczekaé, kiedy wreszcie cigzka czerwona kurtyna
pojdzie w gorg¢ i na scenie pojawi si¢ pickna Adele
Meyer w roli Ellidy Wangel w Kobiecie 7 morza Ibsena.

Zerknegta na Eugena. Duma wprost z niego bita.
Zachowywat si¢ tak, jakby Adele byta jego ozdoba,
dowodem powodzenia w zyciu. Byt dwa razy starszy od
zony. Emily zastawiata si¢, czy Adele nie zgodzita sig
na to matzenstwo z uwagi na jego pieniadze i pozycjg.
Flirtowata ze wszystkimi i czasami okazywata zniecierp-
liwienie podczas rozmowy z m¢zem, jak gdyby dawno
juz zaczat ja nudzié.

Gerhard pogtadzit dton Emily. Od czasu gdy wyznat
jej prawde o Dinie i chtopcach, odnosit si¢ do niej
z nieskonczona czuto$cia, wrgcz pokora. Ale Emily go
przejrzata. Pragnat wybaczenia i gotéw byt zrobié
wszystko, by je uzyskaé.

Nie mogta zaznaé spokoju. Dreczyta ja mysl o Kar-
stenie i wciaz miata przed oczami synéw Diny, a szcze-
gbélnie nienawistne spojrzenie czarnych oczu Georga.
Poza tym w uszach nieustannie dzwigczat jej triumfal-
ny gtos Rebekki: ,,Dina nie poslubi Helmera. To tylko
gra. Zaczekaj, a si¢ przekonasz!".

Swiatta przygasty, orkiestra zaczeta gra¢ i kurtyna
wolno poszta w gore. Emily wychylita si¢. Adele nie
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byto na scenie. Ujrzeli ogréd z masztem do flagi. Jaki$
me¢zczyzna wtasnie ja wciagat. Obok niego staty sztalu-
gi. Za nim widaé byto dom z weranda, a tfto ukazywato
fiord i odlegte szczyty gér. Na werandzie stata mtoda
kobieta, lecz wciaz nie byta to Adele.

Emily nie mogta skupié¢ si¢ na sztuce. Dregczyta ja
mys$l o listach Aksela. Skoro Gerhard sktamat o Dinie
i synach, to mégt réwnie dobrze byé odpowiedzialny za
zaginigcie listéw Aksela, tak jak Rebekka wielokrotnie
insynuowata. Dziwne, ze nagle nie chciata si¢ przyznaé
do rozmoéw o tych listach.

Emily na moment zamkne¢ta oczy i przypomniata
sobie wesele, podczas ktérego Rebekka odciagneta ja
na bok i przekazata broszke matki tylko po to, by
wyprowadzié¢ ja z réwnowagi i zdradzi¢ swoje podej-
rzenia, ze Agnes zyje. ,,Aksel Hartwig o wiele lepiej
nadawatby si¢ na me¢za dla ciebie"”, powiedziata jej
Rebekka na weselu. ,,To bardzo przystojny m¢gzczyzna
i nie ma trudnego charakteru Gerharda". Potem zdzi-
wita sig, jak to mozliwe, ze zagingty az trzy listy Ak-
sela, i poradzita Emily spyta¢ Gerharda, co si¢ mogto
z nimi staé.

Aktorzy na scenie wygtaszali swoje kwestie, a do
Emily nie docieraty stowa. Mys$lata o konnej przejazdz-
ce przez las w noc po$lubna. Jakze wtedy siebie poza-
dali! Jaka byta szczesliwa! Kiedy Gerhard wyznat jej
prawde o chtopcach, spytata go, czy nie ma przed nia
innych tajemnic, ale przysiagt, ze wyznat juz wszystko.
Nie mogta oskarzyé go o zabranie listow, poczutby sig
gteboko urazony i zapewne zaczalby przypuszczad, ze
wciaz zywi cieplejsze uczucia dla Aksela. Poza tym
gotdéw byt jej teraz nieba przychyli¢. Musieli i§¢ dalej,
zostawié przesztos$é za soba.

Dotart do niej znajomy gtos. Podniosta gtoweg. Na
sceng wyszta Adele z rozpuszczonymi wtosami, z duza
chusta na ramionach. Wtosy sprawiaty wrazenie wil-
gotnych, jakby wtadnie si¢ kapata. Aktor odgrywajacy
role jej megza spytat, czy woda byta orzezwiajaca, lecz
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Adele, czy tez raczej Ellida, bo takie imig¢ nosita w tej
sztuce, wykrzyknegta, ze woda w fiordzie nigdy nie jest
orzezwiajaca, tylko zatechta, i ze teskni za morzem.

Emily wbrew jej woli pochtongta sztuka. Adele byta
rzeczywiscie $wietna aktorka. Wprost promieniata, za-
chwycata cata publiczno$é. Poza tym sztuka byta inte-
resujaca, pozwalata oderwal si¢ od wtasnych trosk,
krazacych po gtowie, i wejs¢ w zycie innych ludzi,
zapominajac o sobie na pewien czas. Stowa Ibsena
o przyciaganiu morza byly pigkne. W pamigci Emily
odzyta burzowa noc i wszystko, co Hugo méwit o mu-
zyce unoszacej si¢ z morza. Na krotki moment przypo-
mniata sobie hol na Store Parkvei, gdzie w zielon-
kawym $wietle wpadajacym przez witraz w wejscio-
wych drzwiach z przyjaciétkami bawita si¢ w syreny na
dnie morza.

Naturalnie Adele byta centralnym punktem przyjg-
cia, ktore odbyto si¢ po premierze. Wszyscy chcieli
rozmawiaé z wielka gwiazda, u$ciskaé ja, pogratulowad
i przekazaé kwiaty. Emily i Gerhard trzymali si¢ raczej
z tytu. Emily czuta si¢ trochg zmgczona po podrézy.
Gerhard popijat szampana, ona jednak poprzestata na
wodzie z lodem. Pogtadzita si¢ reka w pasie. Ubrata sig
na ten wieczor w jedna z pieknych sukien matki z tafty
w kolorze przyttumionego rézu, ozdobionej kremowy-
mi aksamitkami i koronkami. Suknia wciaz na nia
pasowata, ale juz niedtugo Emily stanie si¢ zbyt szero-
ka w talii, by nosié¢ takie stroje. Potrzebna jej bedzie
nowa garderoba, ale czuta nieche¢é juz na sama mysl
o kolejnych miarach u krawcowej. Moze znajdzie ja-
kie§ odpowiednie rzeczy w ktéryms$ ze sklepdw w mie$-
cie? Gerhard powiedziat, ze przez caty jutrzejszy dzien
bedzie zajgty interesami.

Podeszli do nich Adele z Eugenem. Ona w sukni
z potyskujacego szarozielonego jedwabiu i tiulu. Wi-
da¢ byto, ze zostata uszyta specjalnie na przyjecie po
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premierze, pomys$lata Emily. Sprawiata wrazenie, jak-
by uchwycono w niej barwy i migotanie morza. Adele
migkko upigta wtosy, a w ciemne loki wsungta pawie
piéro. Poza tym nosita jeszcze naszyjnik, kolczyki
i bransoletke z ciemnego ztota i peret.

- To ona, moja syrena! - zawotat Eugen, lekko
popychajac Adele w ich strong.

Gerhard ucatowat dton Adele.

- Moje gratulacje! Céz za fantastyczne odczytanie
roli! Oniemiatem z podziwu. Jestem dumny, Ze cig
znam!

Adele u$miechneta si¢ zadowolona, bawiac si¢ na-
szyjnikiem.

- Eugen podarowal mi te perty dzi$ rano. Czyz nie
sa pickne? Mdéwi, ze to symbol morza.

- Przepiekne - zgodzit si¢ Gerhard. - Ale zaden
klejnot nie przestoni twojej urody.

Emily réwniez jej pogratulowata.

- Naprawde¢ podobata mi si¢ ta sztuka, Adele. Gra-
ta$ fantastycznie.

- Prawda? - wtracit si¢ Eugen. - Jest idealna w tej
roli. Ona po prostu jest Kobieta z morza.

Adele wypita tyk z kieliszka i skingta Emily gtowa.

- Batam sig, ze sztuka moze ci sig¢ nie podobac,
skoro przezyta$ te straszna katastrofe morska i z pew-
no$cia boisz si¢ morza. Na pewno nie rozumiesz,
o czym mowi Ellida. Ty jeste$ jedna z tych, ktérych
miejsce jest w bezpiecznym fiordzie, w ogrodzie.

Emily otworzyta usta, by odpowiedzieé, zirytowana
na sama siebie, poniewaz stowa Adele ja urazity, ale
nie zdazyta.

- Ja natomiast, musze¢ przyznaé, czuj¢ si¢ jak El-
lida. Méj dom to dzikie otwarte morze. Ale ja nigdy nie
zostatabym z takim nudnym starym me¢zem - dodata,
zartobliwie szczypiac Eugena w policzek. - Wyjechata-
bym z Obcym! Bez wahania!

Eugen wzruszyt ramionami, najwyrazniej przyzwy-
czajony do bezposrednios$ci zony.
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- Adele zawsze daje si¢ porwaé roli, ktéra inter-
pretuje - powiedziat. - Oczywiscie wtasnie dlatego
wywiera tak silne wrazenie na publicznoS$ci.

- Co na to ty, Gerhardzie? - spytata Adele, po-
prawiajac pawie pidéro. - Nie uwazasz, ze powinna byta
wyjecha¢ z Obcym? Jej maz jest taki porzadny i taki
nudny.

- Moze masz racjg. To przeciez syrena, a one nie
moga zy¢ na ladzie.

- A ty? Jeste$ taki jak jej maz czy jak Obcy?

Emily czuta narastajaca irytacje. Adele posuwata sig
juz za daleko. Owszem, to byt jej wieczor, lecz nie
musiata tak otwarcie flirtowaé¢ z Gerhardem. Emily to
upokarzato.

- Adele! Na boga! Byta$ dzi§ cudowna! - W ich
strong zmierzat mtody cztowiek, wymachujacy czerwo-
na roza, ktédra wreczyt Adele. - Pewien pan bezwzgled-
nie chce cig¢ poznaé. To recenzent teatralny ze szwedz-
kiej gazety. ChodZz, moja droga! - Zwrécit si¢ do Euge-
na: -Jedli tylko pan pozwoli, by pana na chwilg opuscita.

Eugen roztozyt rece.

- Oczywi$cie, oczywiscie. Wszystko dla sztuki.

Adele przestata im pocatunek w powietrzu. Im, a ra-
czej Gerhardowi.

- Juz sig¢ cieszg, ze po zakonczeniu sezonu zoba-
czymy sig w Bergen - u$miechngta sig. - Bedziemy
naprawde mito spedzaé czas!

Odeszta przy wtdérze okrzykédw i oklaskéw. Eugen
siggnat po nowy Kkieliszek szampana i rozejrzat sig
dookota.

- Musicie mi wybaczy¢ - powiedziat. - Jest tu pare
oséb, z ktérymi powinienem porozmawial. Interesy
nigdy nie odpoczywaja.

- Rozumiem - odpart Gerhard i lekko si¢ uktonit.

Znéw zostali sami. Emily czuta, ze wciaz jest poiry-
towana na Adele. Poza tym ztoscita si¢ na siebie o to, ze
pozwolita si¢ zirytowaé. Adele juz taka jest, thumaczyta
sobie. Uwielbia zainteresowanie i podziw, szczegélnie
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podziw ze strony atrakcyjnych mezczyzn. Nie kryje si¢
za tym nic wigcej, ale Gerhard moégtby sobie darowad
az tak wyrazne okazywanie jej swego zachwytu.

- Zmeczyta$ si¢, kochana?

- Trocheg. PrzyjechaliSmy dzisiaj, a poza tym jes-
tem przeciez...

- No tak, oczywiscie. To nie w porzadku z mojej
strony tak ci¢ przetrzymywaé teraz, gdy spodziewasz
si¢ dziecka. Wyjdziemy stad? Adele i Eugen nawet nie
zauwaza, tyle tu gosci.

Emily z wdzigczno$cia kiwnegta gtowa. Odszukali
boczne drzwi, by moéc usunaé si¢ niezauwazenie,
i przeszli na géreg tylnymi schodami. Gerhard otworzyt
kluczem drzwi do pokoju i puscit Emily przodem.
Widok, ktéry ja tu powitat, przyprawit ja o tzy. Caty
pokdj byt peten réz. Najpiekniejsze bukiety staty na
stole i na pédtkach. Emily przetknegta §ling i mrugajac,
starata si¢ zapanowad¢ nad tzami.

Gerhard stanat za jej plecami, objat ja w pasie i po-
catowat w kark.

- To dla ciebie, najdrozsza. Dlatego, ze nosisz na-
sze dziecko, i dlatego, ze cig¢ kocham.

Piescit ja delikatnie, nie przestawat catowad.

- Modlg sie do Boga o to, bys umiata mi wybaczy¢,
ze nie bytem wobec ciebie szczery - szepnat. - Zeby$
zrozumiata, ze nie §miatem postapié¢ inaczej ze strachu,
ze cig strace. - Odwrocit ja do siebie i uwaznie sig jej
przyjrzat.

Emily nie byta w stanie méwié, wiec tylko kiwata
gtowa. Zapach ré6z ptynat ku niej fala, cigzki i tak stodki,
ze az zrobito jej si¢ odrobing mdto. Kwiaty byty niezwyk-
le wyrafinowane. Koniuszkami palcéw pogtaskata bla-
doczerwone ptatki. Gerhard objatja mocno i przycisnat
do siebie tak, ze ledwie mogta oddychaé. Potem ja
puscit i zaczat rozbieraé, juz delikatniej. Emily pozwoli-
ta si¢ piesci¢, lecz czuta, ze nie bierze w tym w petni
udziatu. Pojawit si¢ miedzy nimi dystans, niepewnos¢.
Trzeba czasu, by wréci¢ do tego, co ich taczyto.
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- Jeste$ dla mnie wszystkim, Emily! Na Boga, wiel-
bi¢ ziemig, po ktdrej stapasz!

Byta teraz naga. Pogtadzit ja po brzuchu, schylit sig
i pocatowat skére, pod ktdra znajdowato si¢ dziecko.
Potem wziat ja na rece i zanidst do obcego t6zka. Emily
zamknegta oczy z nadzieja, ze Gerhard nie zauwazy, ze
co$ sig zmienito, ze ona nie potrafi oddad si¢ pozadaniu
tak jak dawniej. Chociaz nawet gdyby co$ zauwazyt,
zapewne i tak by uznat, ze to ma zwiazek z ciaza.
Wciaz czuta sig zraniona i bata sig¢ o przyszto$é. Mysélata
o Georgu i Alfredzie. Gdzie bgda mieszkaé przez ten
rok? Jak zniesie nienawi$§é Georga podczas ciazy, poro-
du i karmienia malenstwa?

Nie chciata si¢ tym martwi¢. Powinna zapomnied
o wszystkim innym niz dtonie, ktdére ja piescity, niz
cieptojego nagiej skory. Oddech Gerharda, teraz szyb-
szy, jego wargi na piersiach, na szyi.

- Emily - szepnat. - Dzigkuje ci za to, ze jeste$
wtasnie taka, za to, ze... - Gtos mu zadrzat i si¢ zatamat.
Wszedt w nig ostroznie, jakby si¢ bat zrobié jej krzyw-
de. - Boli?

- Nie, nie boli, Gerhardzie.

Mruknat co$ i zaczat sig poruszaé. Przyjgta go, tulita
do siebie mocno i pozwalata si¢ kocha¢. Dawata mu to,
czego pragnat, lecz wiedziata, ze sama potrzebuje cza-
su. Czasu i dystansu do tej strasznej chwili, w ktorej
stangta przed niag Dina z dwoma synami Gerharda.

Emily stata na chodniku. Dorozki i przechodnie
mijali ja nieprzerwanym hata$liwym strumieniem, az
jej sig od tego lekko zakrgcito w gtowie. Powinna
poszukaé sklepu, w ktérym sprzedaja stroje dla przy-
sztych matek, wej$¢ do ktérego$ z salondw mody i spy-
taé. Czuta stofice grzejace w twarz i zorientowata sig, ze
co$ kieruje jej kroki w gdére¢ Karl Johansgate ku zam-
kowi krélewskiemu. Wiedziata, dokad idzie - do
domu Helmera. Ale co zamierzata tam robi¢? To
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drwiace stowa Rebekki ja tam wystaty. Jedli Dina moé-
wita prawde i rzeczywiscie wyjechata w podréz poslub-
na z Helmerem, dom powinien by¢ pusty. A jesli ich
oszukata, to...

Przeszta przez ulice na przeciwlegty chodnik, nie-
zbyt uwazajac, jak idzie, i o mato nie zderzyta sig
z jakim$ spieszacym me¢zczyzna. Mrukneta kilka stéw
na przeprosiny. Chyba raczej nie natknie si¢ na Ger-
harda, przeciez po tamtej bdjce rozstali sie z Helme-
rem jak nieprzyjaciele. Gdzie mdgt by¢ teraz Gerhard?
Moéwit, ze ma do zatatwienia interesy. Przypuszczata
jednak, ze raczej wybrat si¢ wykonaé¢ zlecenie Rebek-
ki. Szukat Ivana Wilsego.

Stangta przed brama domu Helmera. Bzy w ogro-
dzie dawno juz przekwitly, zostaty tylko uschnigte
grona przekwittych kwiatostanéw. Co ma zrobi¢? Czy
mogta zapukacé? A jaka sprawa si¢ ttumaczyé, gdyby
przypadkiem zastata go w domu? I co zrobi, jesli otwo-
rzy jej Dina, tak jak ostatnim razem, gdy Emily bawita
w Kristianii?

Podniosta gtowe i popatrzyta na murowana willg.
Wszystkie okna wygladaty na zamknigte, dom wyda-
wat si¢ opuszczony. To $wiadczyto o tym, ze Dina
moéwita prawdeg. Nagle Emily ustyszata czyje$ kroki na
chodniku. Na dzwiek znajomego gtosu drgneta i od-
wrécita sig.

- Ach, to naprawde pani, pani Lindemann!

To byta gospodyni, ktéra ja pielegnowata, gdy zima
lezata chora w domu Helmera.

- Ja... - zaczeta Emily, szukajac stow.

- Mito pania widzie¢ zndw taka zdrowa. Bardzo sig
o pania niepokoitam. Byta pani taka chuda i blada.

- Wszystko w porzadku, jak pani widzi - u$miech-
ne¢ta sie Emily. - Czy podziekowatam pani za cata
troske, ktéra mnie pani obdarzyta?

- Alez tak, oczywiécie, i pani, i pan Lindemann.
Przyszta pani z wizyta do pana Winthera? Jedli tak, to
obawiam sig, ze przyszta pani na prézno.
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- Bytam w sasiedztwie i pomyslatam...

- On si¢ zeni. Z ta kobieta, ktéra spotkata tu pani
zima.

- Tak, styszatam o tym - powiedziata Emily.
- Chciatam si¢ tylko upewnié¢, kiedy odbedzie sig¢ $lub.

- Tego tak naprawde to i ja nie wiem - odparta
gospodyni. - Pan Winther byt bardzo tajemniczy. Ni-
gdy nie sadzitam, ze zdecyduje si¢ na kolejne matzen-
stwo. Przypominat wrecz zatwardziatego kawalera. Sy-
na umiescit... - urwata. - Ilezja gadam! Ma pani ochotg
wstapi¢ na kawe i kawatek ciasta?

Emily pokrecita gtowa.

- Dzigkuj¢, mam kilka spraw do zatatwienia. Po
prostu tedy przechodzitam. A wigc pan Winther wyje-
chat w podr6z po$lubna?

Gospodyni nie odpowiedziata od razu.

- No c6z... Jak méwitam, byt bardzo tajemniczy
przed wyjazdem. Ale przypuszczam, ze wybrali si¢ do
Niemiec, aby tam si¢ pobraé.

Emily kiwnegta gtowa, mrukne¢ta co$ na pozegnanie
i powedrowata z powrotem w strong Uranienborg-
veien. Nie byta wcale madrzejsza. Helmer wyjechat,
ale zadnego $§lubu nie bylo. Wiedziata tylko tyle.

Konstanse odstawita kosz z kwiatami na stét, wyjeta
wazon i zaczeta uktadaé bukiet. Coraz wigksze zniecier-
pliwienie przyprawiato ja o wrecz fizyczne dolegliwo-
§ci. Catymi dniami musiata zajmowaé si¢ dzieé¢mi,
w dodatku nie swoimi, tylko takimi, ktére nazywaty ja
ciotka Konstanse i oczekiwaty od niej zainteresowania
i troski. Co dzien nie mogta si¢ doczekaé¢ wieczoru.
Arona. Za kazdym razem, gdy do przystani podptywata
t6dz, $miertelnie si¢ bata, ze to Karsten wraca, by
jeszcze raz zniszczyé jej zycie.

Odrzucita biata lilig i wyszta na werande. Wtadnie
jakas tédz przybijata do pomostu, a jej jak zwykle serce
podskoczyto w piersi. Czyzby przyptynat dzisiaj, zme-
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czony i rozdrazniony po kolejnej pijatyce, czy tez prze-
padt juz na dobre? Najlepiej by byto, gdyby zdoby#t
pieniadze i wyjechat do Bergen. Nie zyczyta mu $mier-
ci, mimo wszystko byt ojcem Hanny Gerlinde. Prag-
negta po prostu si¢ go pozbyé. Nie chciata jego blisko-
$ci, ohydnych usciskéw i naglych wybuchéw gniewu.
Poza tym upokarzajaca byta $wiadomos$é, ze ludzie
rozmawiaja o nim i jego dziwkach, a mys$lac o niej,
czuja litosé.

W strone domu szta jaka$ kobieta. Konstanse zmru-
zyta oczy, zorientowata si¢, ze to matka. Po co tu
przyjechata?

- Kto to idzie?

Odwrécita si¢ i zobaczyta mtodszego z chitopcow,
Alfreda. Byt wtasciwie bardzo mitym dzieckiem i miat
wyraznie ochote poznaé ja blizej.

- To moja matka - odparta. - Babcia Hanny Ger-
linde.

- Czy jest tez matka ojca?

Konstanse drgnegta. Zdziwito ja, ze maty tak mowi
o Gerhardzie. Tak byé nie powinno.

- Nie. Gerhard i ja jesteSmy przyrodnim rodzen-
stwem - powiedziata, §wiadomie unikajac stowa ,0j-
ciec". - Jego matka umarta przy jego urodzeniu. P6z-
niej ojciec Gerharda ozenit si¢ z moja matka, urodzit
si¢ Edwin, a potem ja.

Alfred pokiwat gtowa. Prawdopodobnie styszat to
juz wczeéniej, ale chyba miat nadziej¢, ze babcia Han-
ny Gerlinde moze tez by¢ jego babcia.

- A ty masz babci¢? - spytata, prébujac okazaé
zyczliwos$¢.

Chtopiec pokrgcit gtowa.

- Nie, tylko dziadka. Ale on nie jest dobry.

Konstanse nie wiedziata, co odpowiedzied.

- Mozesz wyswiadczy¢é mi przystuge i poprosié
kucharke, zeby wstawita kaweg? Muszg¢ jako$ przyjaé
matke.

Chtopczyk z zapatem pokiwat gtowaq i pobiegt spetnié
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jej prosbeg. Konstanse zeszta po schodach i ruszyta
przez ogréd. Miata szczera nadziej¢, ze matka nie za-
mierza nocowaé na Egerhgi. Nie mogtaby wtedy i$¢ do
Arona po potozeniu dzieci spaé.

Rebekka matymi tyczkami popijata kawe.

- Za staba - o$wiadczyta i zirytowanym ruchem
odstawita filizankge. - Prawdopodobnie kucharka
oszczedza na kawie, a pieniadze chowa do kieszeni.
Stuzba jest...

- CoS sig stato, mamo? - przerwata jej Konstanse,
usitujac zachowaé cierpliwosé.

- Ivan si¢ nie odezwat! To naprawde¢ bezwzgledne
z jego strony. Szalej¢ z niepokoju.

Konstanse uwaznie przygladata si¢ matce. Nie wy-
gladato na to, by Rebekka si¢ niepokoita, raczej ztos-
cita. Nie podobato jej sig, kiedy Ivan zachowat si¢ tak,
jak zawsze sama robita. Stale przeciez wyjezdzata na te
swoje tajemnicze wyprawy.

- On jest chory i ranny. Co begdzie, je$li umrze?

Konstanse nie odpowiedziata. Skoro Ivan wyjechat,
to pewnie czut si¢ dostatecznie silny i sam tego chciat.

- Pomyséleé tylko, ze Gerhard przyjat chtopcéw pod
swéj dach! - Rebekka zabgbnita palcami w blat.

- Rzeczywidcie, to byto nieoczekiwane - przyznata
Konstanse. - Ja nie wiedziatam nawet o ich istnieniu.
Nikt mi o niczym nie powiedziat.

- Nie powinien obarczaé ci¢ takim cigzarem. Masz
wszak Hanng Gerlinde. Istnieja przeciez domy dziecka.

- Dobrze mi za to zaptacit.

- Ach, tak? No to rozumiem. Kiedy wraca Karsten?
Nie jest pewne, czy to zaakceptuje. Chociaz on tez
stale potrzebuje pienigdzy.

- No wtasdnie.

- Tak czy owak, niedobrze, ze sq na Egerhgi - ciag-
nc¢ta Rebekka ostrym gtosem. - Jak to wyglada? Wiem,
ze Gerhard wymys$lit swoja historyjke, ale prawda ma
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tendencje do wychodzenia na jaw. Juz niedtugo cate
miasto bgdzie wiedzieé, ze to jego nie$lubni synowie
z corka tego pijaka, Olego Tellefsena. Co na to Emily?
Ona, taka S$wieta!

Konstanse katem oka dostrzegta jaki§ ruch i ostrze-
gawczo uniosta reke.

- Oni maja w sobie zta krew - ciagngta matka
niezrazona. - Nie powinni przebywa¢ z Hanna Gerlin-
de. Ich matka nie byta lepsza od prostytutki! Obaj
beda tacy jak dziadek, sama si¢ jeszcze o tym przeko-
nasz! Gerhard powinien ich odda¢ do domu dziecka.
Zwtaszcza ze to tylko na rok.

Konstanse popatrzyta na drzwi i napotkata chmurne
spojrzenie starszego z chtopcédw. Przeszedt ja dreszcz.
Maty wszystko styszat!



Rozdziat 6

- To znaczy, ze na pewno dostarczycie zakupy do
Grand Hotelu? - spytata Emily.

Ekspedientka z u§miechem kiwnegta glowa.

- Oczywiscie, prosz¢ pani. Dzi§ po potudniu, gdy
tylko przyjdzie postaniec.

Emily wtozyta rekawiczki i wyszta na stonce. Czym
mogta si¢ teraz zaja¢? Nie miata ochoty tkwi¢ samotnie
w pokoju hotelowym i czeka¢ na Gerharda. W takich
sytuacjach zte mysli i niepokdj maja duzo pola do
popisu.

Ruszyta w dét Karl Johansgate, wybrata boczna uli-
czke, przystangta na chwile obejrze¢ obrazy na wy-
stawie. Przywiodty jej na mys$l Steffena. Ciekawe, co
stycha¢ na Solbakken? Miata nadziejeg, ze Sander zmie-
nit zdanie i pojedzie z nimi do matki spedzié resztg lata
na Skogsg. Poszta dalej, skrgcajac w kolejne boczne
uliczki, i w pewnej chwili stracita pewno$¢, gdzie jest.
Wzruszyta ramionami. Gdyby naprawde¢ zabtadzita,
mogta po prostu zamachaé¢ na dorozke, ktora odwiezie
ja do hotelu. Nic szczegdlnego si¢ nie stato. Mito byto
i8¢ wérod ludzi, nie mysleé.

Zatrzymata si¢ przed wystawa sklepowa. Zauwazyta,
ze w tej okolicy jest mniej ludzi. Na wystawie zobaczyta
nieco przesadnie jaskrawe kobiece stroje. Przez szybe
wida¢ byto trzy postacie, ekspedientka przyjmowata
wtadnie pieniadze od mezczyzny, kobiecie za$ podata
kilka wielkich pudet. Pani udata, ze ugina si¢ pod ich
cigzarem. Mgzczyzna wzial od niej paczki, a kobicta
rzucita mu si¢ na szyje i pocatowata go.
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Emily drgne¢ta zaskoczona. Ten cztowiek byt w nie-
przyjemny sposob podobny do meza Ingrid, tego, kté-
ry zaciagnat sie na statek. Ale kobieta nie przypomina-
ta Ingrid.

Cofneta si¢ o kilka krokow, kapelusz naciagneta
nieco gtebiej na czoto, a woalke spusdcita na twarz. Para
wyszta ze sklepu, nie patrzac wjej stron¢. Kobieta byta
mocno uszminkowana. Jej wyglad $wiadczyt o tym, ze
mogta by¢ jednym z barwnych ptakdéw ulicy. Strdj
rzucat sie¢ w oczy, zostat uszyty z tanich materiatéw
w krzykliwych kolorach.

- Dzie¢kuje ci, kochany! Rozpieszczasz mnie!

Mezczyzna mruknat co$, czego Emily nie styszata.
Swiatto wreszcie padto mu na twarz, a wtedy do-
strzegta, ze to rzeczywisScie byt maz Ingrid. Musiat
wydaé sporo pieniedzy na kobiete, ktdéra nie jest je-
g0 zona.

- Mam teraz ochote na szampana! - zawotata ko-
bieta.

Kiwnat gtowa, pocatowat ja i z mina wtadciciela na
moment otoczyt ramionami jej biodra. Ruszyli chod-
nikiem, ciasno ze soba spleceni, ale mezczyzna nie
wypuscit pudet z rak.

Emily poszta za nimi. W jej gtowie powoli zaczeto
nabieraé ksztattu nieprzyjemne podejrzenie. Maz In-
grid miat pieniadze i wydawat je na inna kobiete.
Ingrid stale mowita, jak bardzo jest im ciezko, jej
i teSciowej, jak niewiele pieniedzy maz przysyta do
domu, bo dostaje tak mata gaz¢. A skoro miat pienia-
dze, ktore ukrywat przed zona, to moze zdobyt je
W nieuczciwy sposéb? Moze zostat przestepca? Po
Kragergkrazyto wiele plotek na jego temat i na te-
mat jego zmartego tedcia. Ludzie ich nie lubili. Emi-
ly pamigtata, co powiedziata Signe, styszac, ze Ingrid
bedzie pracowata w hotelowej recepcji: ,,Sa tacy, co
moéwia, ze jej maz sprzedat synka guwernantki, a In-
grid go Kkryje".

Para weszta do jakiejS knajpy. Emily zatrzymata
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si¢ na zewnatrz. Nie chciata wierzyé, by Ingrid miata
cokolwiek wspdlnego ze zniknigciem Andreasa, lecz
jesli to jej maz zabrat chtopca, to ttumaczyto, w jaki
sposOb Andreas mogt zniknaé bez $ladu. A kto zaptacit-
by temu cztowieckowi? Najprawdopodobniej Victor
Stang.

Zdjat ja lek na my$l o losie nieszczegsnego And-
reasa. Jedli to maz Ingrid byt winny, to musi wie-
dzieé, gdzie jest Andreas. Chyba ze... Emily zadrzata,
us$wiadamiajac sobie, co mogto si¢ przydarzyé chtop-
cu. Victor chyba nie zazyczyt sobie czego$ innego
anizeli zabranie jego nie§lubnego syna z Kragerg, by
ludzie przestali gada¢? Chyba nie pragnat $mierci
dziecka?

Podszedt do niej brudny, nieporzadny megzczyzna.
Ledwie trzymajacy si¢ na nogach. Stanal przed nia,
$§ciagnat kapelusz, gteboko si¢ uktonit.

- Dzien dobry, §liczna panienko! Na kogo pani
czeka? Pozwoli pani, ze samotne biedaczysko postawi
jej szklaneczke? - wybetkotat.

Emily starata si¢ okaza¢ mu tyle chtodu, na ile byto
ja stad.

- Czekam na me¢za. Juz powinien tu by¢.

Mezczyzna mruknat co$ o wyniostych panienecz-
kach, ktérym chodzi wytacznie o nabranie nieszcze$-
nika, i, zataczajac si¢, poszedt dalej. Emily rozejrzata
sig. Doprawdy, sporo si¢ oddalita od elegantszych
dzielnic miasta, ale teraz zmuszona byta tu zostaé.
Musiata w jaki§ sposéb nawiazaé¢ rozmoweg z mezem
Ingrid i wypytaé¢ go. Moze w rozmowie czyms$ sig
zdradzi.

Czas ptynat, a para nie opuszczata restauracji. Emily
czuta nieprzyjemny bol w plecach. Tegsknita za wygod-
nym fotelem. Chyba nie mogli wyjs¢ innymi drzwia-
mi? No, wreszcie w drzwiach pojawit si¢ me¢zczyzna.
To on! Byt teraz sam i nie miat juz paczek. Podnidst
kotnierz ptaszcza i szybko ruszyt chodnikiem. Emily
pospieszyta za nim. Musiata z nim porozmawiaé, nie
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mogta po prostu go $ledzi¢, ryzykujac, ze straci go
z oczu, je$li wejda w bardziej ludne ulice.

- Prosze si¢ zatrzymad! - zawotata.

Przystanat i odwrécit sig.

- Do mnie pani méwita?

- Tak.

Dogonita go. Przekrzywit gtowe i zaczat si¢ jej przy-
gladaé.

- Chyba nie mam zaszczytu znaé pani? - stwierdzit
z wahaniem.

Uniosta woalke z twarzy.

- Teraz mnie pan poznaje?

Wyraznie si¢ przestraszyt i poblad#t.

- Pani Lindemann!

- Owszem, zgadza sig.

Rozejrzat sig, jakby si¢ zastanawiat, w ktéra stroneg
ma uciec, by przerwaé to nieprzyjemne spotkanie.

- Czego pani ode mnie chce? Spiesze sig.

Emily postanowita zaatakowaé wprost, zanim ten
cztowiek zniknie, przedstawiajac jej wymy$lona napred-
ce wymowke.

- Uwazam, ze pan wie, gdzie jest Andreas.

- Andreas? - uciekt wzrokiem.

- Tak, Andreas. Nie zapomniat pan chyba synka
panny Jeppesen, ktérym opieckowata si¢ Ingrid. Panska
zona go uwielbiata, dobrze pan o tym wie.

Poruszyt si¢ niespokojnie.

- Jaki to ma zwiazek ze mna? Méwitem juz, ze si¢
spiesze.

- Widziatam pana w sklepie razem z panska przy-
jacidtka. Wygladato na to, ze wydat pan na nia mné-
stwo pienigdzy. Biedna Ingrid natomiast dwa razy mu-
si obraca¢ kazdego szylinga. Ledwie wiaze koniec
z koficem.

Nie odpowiedziat.

- Skad pan wziat te pieniadze?

Wargi mu drzaty.

- Wygratem. Szczerze i uczciwie.
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- Nie wierze panu.

Splunat na ulicg, w jednej chwili rozezlony i juz
wcale nie taki wystraszony.

- A skad, pani zdaniem, udato mi si¢ zdoby¢ troche
grosza, pani Lindemann?

- Mydle tak jak lensman w Kragergi wiele innych
osob.

- | co tez takiego oni mysla?

- Ze pan sprzedal Andreasa.

- Nikt tego nie udowodni - orzekt drwiaco. - Lens-
man prébowat, ale nic z tego nie przyszto.

- A jesli powiem Ingrid, ze pan obsypuje prezen-
tami inne kobiety? Styszatam, co powiedziata pod skle-
pem. ,Rozpieszczasz mnie".

- To moja kuzynka. Ma urodziny.

- Nazwata pana ukochanym. Co powie na to In-
grid?

Rozejrzat si¢, potem zblizyt si¢ o krok.

- Pani ma racje, wiem, gdzie jest chtopiec.

Emily zadrzata, poczuta, ze kreci jej sie¢ w glowie.
Czyzby naprawde miata odnalez¢ Andreasa? Podjeta
si¢ odpowiedzialno$ci za synka panny Jeppesen, lecz
nie zdotata go ochronié.

- Maty mieszka u pewnej rodziny tu, w mie$cie.
Dobrze mu tam, przysiggam.

- Sprzedat go pan tej rodzinie?

- Prosze nie zadawaé wiecej pytan, pani Linde-
mann. Pokaze pani, gdzie mieszka. Reszta zalezeé
bedzie od pani. Umowa stoi?

Emily kiwneta gtowa, czujac, jak serce bije jej coraz
szybciej. Dowie sie, gdzie jest Andreas! Nareszcie
chtopczyk wréci na Egerhgi, tak jak pragneta jego
matka.

Poprowadzit ja przez plataning waskich uliczek,
przez niezabudowane parcele, coraz dalej od centrum.
Emily zaczeta odczuwaé solidne zmeczenie.

- Dobrze pan zna droge? - spytata. - I jest pan
pewien, ze Andreas wciaz tam jest?
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- Jestem pewien tak tego, ze dwa razy dwa to
cztery. Widziatem go przedwczoraj. Umie juz chodzié
i wszgdzie go petno.

Emily poczuta nagle cienn watpliwosci. Czy stusznie
robi, idac z tym cztowiekiem? Byta sama i nikt nie
wiedziat, gdzie jej szukaé. A jeSli...

Megzczyzna zatrzymat sig, jakby zrozumiat jej nie-
pewnosé.

- Juz niedaleko - powiedziat. - Prosz¢ tylko pa-
migtaé, ze ci ludzie, u ktérych on mieszka, nie maja
pojecia, skad jest. Uwazaja, ze to sierota znaleziony
w okolicach portu.

Kiwngta gtowa.

- Czy przysiggnie pani, ze bedzie pani milczeé
o tym, co pani widziata? Ingrid jest zazdrosna, nie
zrozumie.

Oczywiécie, ze Ingrid nie zrozumiataby jego zainte-
resowania inna kobieta, ktéra obsypywat podarkami
i fundowat szampana. Kiwnegta wigc gtowa.

- Przysiggam, ze zachowam to w tajemnicy w ra-
mach podzigkowania za doprowadzenie mnie do An-
dreasa.

- To dobrze. Juz niedtugo bedziemy na miejscu.

Mingli szereg rozpadajacych si¢ budynkdédw, niemal
ruin. W gtebi waskiej $lepej uliczki stat dom otoczony
ogrodem.

- To tutaj.

Dom sprawiat wrazenie opuszczonego. Czg¢$¢ okien
na parterze byta wybita, ogréd zarosty chwasty.

- Sa ubodzy, ale serdeczni. Traktuja chtopca jak
rodzone dziecko.

Emily zawahata si¢g. To nie wygladato na miej-
sce, w ktorym mogtaby mieszkaé rodzina z malenkim
dzieckiem.

- Co pani im powie? - spytat, przekrzywiajac gto-
we. - Ze jest pani jego matka?

- Nie wiem.

- Niech pani powie, ze jest matka chtopca. Dobrze
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radze. 1 ze dtugo pani go szukata i ze ma pani ztamane
serce. Niech im pani zaproponuje pieniadze za ten
czas, gdy go karmili. Od razu oddadza pani dziecko.
Maja troje wtasnych dzieci, a ojciec czgsto choruje.
- Kiwnat gtowa. - To dlatego ogréd i dom sa w takim
ztym stanie. Zniszczyt sobie krggostup, pracujac jako
sztauer. To smutne, bo potrzebuja pienigdzy.

Emily w milczeniu kiwnegta gtowa. Zostato jej tro-
che pienigdzy w portmonetce. Na szczg$cie nie zapta-
cita za kupione stroje. Miato to zostaé¢ zatatwione w ho-
telu po dostarczeniu pakunkéw. Moze wystarczy na
wykupienie dziecka. Je$li nie, obieca, ze dodle wigcej.

Mezczyzna otworzyt furtkg i pozwolit jej wej$¢ pierw-
szej. Potem ruszyt Sciezka wysypana zwirem przero$-
nigtym chwastami. Emily z trudem przetknegta §ling.
Andreas juz musi mieé¢ ponad rok, nie pozna jej. Jak
zdota ich przekonaé, ze jest jego matka, naktonié, by
dobrowolnie oddali dziecko? Ale najwazniejsze, by go
odnalez¢ i zawrze¢ umowe z ludzmi, ktérzy sig¢ nim
zaje¢li. Potrzebowata pomocy Gerharda. Byle tylko byt
w hotelu, kiedy wréci. On bedzie wiedziat, co dalej
robié.

- ldzie pani?

Emily nagle zrobito si¢ zimno. W glowie rozlegt sig
jaki$ ostrzegawczy glos i nie dawat jej spokoju. Nie
powinna wchodzi¢ do tego domu razem z megzem In-
grid. Niemadrze robi, ufajac mu.

- Chyba najpierw sprowadz¢ megza, on begdzie wie-
dziat, jak zatatwié teg sprawg.

Maz Ingrid przyjrzat jej sig badawczo.

- Nie trafi tu pani sama. Zna pani t¢ dzielnicg?

Emily popatrzyta w okna, czarne i puste. Nic nie
wskazywato na to, ze kto$ jest w domu ani ze w ogdle
mieszkaja tu ludzie.

Megzczyzna zrobit krok wjej strong i popatrzyt mok-
rymi od tez oczami.

- Gdyby pani wiedziata, jak bardzo tego zatowa-
tem, pani Lindemann! Doktor zaproponowat mi pie-
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niadze. Najpierw odmowitem, ale on nie ustgpowat.
Miatem zadbaé¢ o przywiezienie chtopca do stolicy
i znalezienie rodziny, ktéra si¢ nim zajmie. Doktorowi
bardzo na tym zalezato. Chciat, zeby chtopcu byto
dobrze, ale zeby nie mieszkat w Kragerg.

Wyraznie byto widaé, ze teraz ten cztowiek moéwi
prawde. Otart oczy rekawem marynarki i zastukatl do
drzwi. Potem zastukat jeszcze raz, wreszcie otworzyt.

- To ja! Przyprowadzitem wam godcia. Andreas?
Gdzie jeste$?

Emily weszta po schodach i staneta obok megza
Ingrid. Serce walito jej tak mocno, ze az szumiato jej
w uszach. Nie ming¢ta jednak chwila, gdy me¢zczyzna
szarpnat ja, pociagnat za soba w gtab domu i cisnat na
podtoge.

- Ty ghtupia, naiwna babo! - syknal do niej.
- Chciata$ mi wszystko popsué¢! Donie$é¢ Ingrid i po-
biec do lensmana!

- Ja...

Préobowata si¢ podnies$é, lecz on czubkiem buta kop-
nat ja w biodro. Nie mocno, ostrzegawczo.

- Lez spokojnie!

Emily si¢ rozptakata. But znajdowat si¢ tak blisko
jej brzucha. Bata si¢ o dziecko. Bata sig, ze ten czto-
wiek wyrzadzi mu krzywde kopniakiem.

- Gdybym tak si¢ nie spieszyt, najpierw bym sig
z toba troche¢ zabawit. Na szczed$cie mam lepsza ko-
biete.

Najpierw? Co on ma na mys$li? Drzwi byty otwarte.
Musi krzyczeé, kto$ ja ustyszy. Musi...

Natychmiast si¢ na nia rzucit, ztapat za rece i przy-
dusit do podtogi. Przytrzymujac ja jedna reka, druga
obszukiwat kieszenie. W koncu wyjal néz w pochwie.
Szamoczac si¢ z Emily, nie mégt go wyciagnad.

- Nie pozyjesz dostatecznie diugo, zeby na mnie
donie$¢ - syknat, ktadac si¢ w koncu na niej, by unie-
ruchomié¢ ja wtasnym cig¢zarem i mieé obie rece swo-
bodne.
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Emily walczyta, prébujac mu sig¢ wyrwaé, kopata
i uderzata. Kiedy btysngta stal ostrza, szarpngta sig
mocniej i néz wypadt mu z reki. Wtasnie wtedy dotart
do nich dzwigk gtoséw. Mezczyzna blyskawicznie
przetoczyt si¢ na bok. W drzwiach stangli trzej mez-
czyzni.

- Tu sa jacy$ ludzie - stwierdzit jeden. - Kochan-
kowie.

Emily nie widziata wyraznie. Ci, ktérzy teraz przy-
szli, nie byli mtodzi. W rekach trzymali butelki, chyba
z wodka. Prawdopodobnie wtdéczedzy nocujacy w opusz-
czonym domu.

- Na mito$é boska, pomdzcie mi! - krzykngta. - On
prébuje mnie zabid!

Megzczyzni dostrzegli n6z lezacy na $rodku pomiesz-
czenia. Jeden czym predzej go podnidst.

- No6z! Nietadnie wyciaga¢ néz na kobietg. Zatrzy-
mam go.

- Alez, panieneczko! - powiedziat drugi, podcho-
dzac o krok blizej. - Pani cata si¢ trzgsie! Co pani tutaj
robi? W dodatku taka $liczna dziewczyna.

- Nie powinna pani tutaj by¢ - zawtérowal mu
pierwszy. - Nie z kim$§ takim jak on. Moze i nie
jeste$my najlepszymi dzie¢mi Pana Boga, ale wiemy,
jak odnosié si¢ do damy, prawda, chtopcy?

Maz Ingrid nie stuchat tej rozmowy, tylko poderwat
si¢ i uciekt, zanim kto$ zdazyt go zatrzymaé¢. Emily
poczuta, ze do oczu naptywaja jej tzy. Walczyly w niej
na zmiang ulga i rozpacz. Oczywiscie oszukat ja. And-
reasa tu nie byto. Jak mogta okazaé si¢ az tak naiwna!

- Juz dobrze, dobrze, panienko. Prosze nie ptakaé.
Jest juz pani bezpieczna.

- Czy w tym domu kto§ mieszka? - spytata. - Ro-
dzina z dzieckiem?

- Nie, od pigciu lat nie byto tu ludzi. Wszystkie
domy na tej ulicy bgda burzyé. Podobno jesienia maja
budowaé co$§ nowego.

Emily chciata odej$¢, ale bata sig¢, ze maz Ingrid
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moze gdzie§ na nig czekaé, gotéw dokonczyé swoje
dzieto.

- Mozemy jako§ poméc? Panienka taka blada. Co$
si¢ panience stato?

Emily pokrgcita gtowa.

- Chyba nie, ale nie wiem, gdzie jestem - powie-
dziata cicho. - Nie znam tych okolic.

Jeden z mezczyzn szturchnat kolege w bok.

- Zaprowadzimy pania do dorozki. Potrzebna jej
opieka.

Cuchneli wodka, a ruchy mieli niepewne, ale spra-
wiali wrazenie dobrodusznych i zyczliwych. Emily po-
zwolita wyprowadzi¢ si¢ z domu przez ogrdéd i dalej
bocznymi zautkami do ulicy, gdzie byto juz wigcej
ludzi.

- Tam! - wskazal megzczyzna. - Tam znajdzie pani
dorozke.

- Serdecznie dzigkujg. - Zndéw poczuta tzy ptynace
po policzkach. Dopiero teraz zaczgta zdawal sobie
sprawe, wjak wielkim niebezpieczenstwie si¢ znalazta
wytacznie za sprawa wtlasnej naiwno$ci. Tak bardzo
pragnegta znalezé Andreasa. Lzy nie chciaty przestaé
ptynaé. Woznica pierwszej dorozki spojrzat na nia zdzi-
wiony, lecz w konicu postanowit udawaé, ze zaptakane
pasazerki to rzecz codzienna.

- Moze mnie pan zawiezé do Grand Hotelu? - spy-
tata.

- Oczywidcie - odpart, pomagajac jej wsiasé.

Emily cigzko oparta si¢ na siedzeniu, rgce ztozyta
na kolanach, usitujac powstrzymacé ich drzenie. Przy-
najmniej jedna drobna korzys$¢ wynikta z tego przera-
zajacego spotkania. Wiedziata teraz co$ wigcej o znik-
nigciu Andreasa. Maz Ingrid ktamat o miejscu pobytu
chtopca, lecz uwierzyta mu, gdy moéwit, ze to Victor
zaptacit mu za umieszczenie synka u obcych ludzi.
Teraz pozostawato jeszcze tylko odnalezé dziecko.
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- Licze, ze zrobicie, co w waszej mocy, by odnalezé
tego cztowieka - zakonczyt Gerhard.

Policjant pokiwat glowa.

- Przede wszystkim musimy si¢ dowiedzieé¢, u kto-
rego armatora ptywa ten Berg. Na pewno pan tego
nie wie?

- Z cala pewnos$cia - odpart Gerhard. - Nie wiem
nawet, czy to armator z Kragerg. Nigdy nie miatem nic
wspblnego z tym cztowiekiem. Jak juz mowiliSmy,
znamy jego zong¢. Pracuje u nas.

- Ja wiem jedynie, ze on pitywa po Morzu Sréd-
ziemnym - dodata Emily.

- No céz. Mamy jego nazwisko i rysopis. A pan
oskarza go o porwanie chtopca, ktéry nazywa si¢ And-
reas Jeppesen, i usitowanie zabdjstwa pana zony?

Gerhard kiwnat gtowa.

- Czy ten cztowiek byt przestuchiwany przez lens-
mana w Kragerg, kiedy chtopiec zniknat?

- Owszem - odpart Gerhard. - Lecz tego samego
dnia w wypadku zginat jego ojciec i obawiam sig, ze
z tego powodu lensman do$¢ lekko go potraktowat.
A jednak plotki kraza.

- Plotki?

- Owszem. Wedtug ludzi Berg jest winny.

- A co z doktorem, ojcem chtopca?

- Jego lensman nigdy nie podejrzewat.

- Ale pan Berg sam wspomniat o doktorze panskiej
zonie?

- Owszem, to si¢ zgadza.

Policjant odsunat kartke, piéro umiescit w statywie.

- Mam juz wszystko, czego potrzebuj¢. Zbadamy
te sprawe. Kazemy poszukiwaé tego pana Berga. A ra-
port na ten temat przesle lensmanowi z Kragerg. Na
pewno go znajdziemy. - Nachylit si¢ do Emily. - Na-
stepnym razem musi pani zachowaé wicksza ostroz-
no$¢, pani Lindemann. Niebezpiecznie jest bawié sig
w detektywa w takim wielkim mies$cie jak Kristiania.
To si¢ mogto naprawde zle skonczyé.
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Emily kiwngta gtowa. Zachowata si¢ niemadrze,
lecz wtasnie to najprawdopodobniej doprowadzi do
odnalezienia matego Andreasa. Mys$lac o tym, zadrzata.
Biedna Ingrid! Jak to przyjmie? Czy zdota ja uchronié¢?



Rozdzialt 7

Emily napotkata spojrzenie lensmana. Prosto ze
statku poszta do jego biura, Gerhard natomiast zajat si¢
bagazem i poptynat dalej do Bjelkevik.

- Dostatem raport z Kristianii - oznajmit lensman.
- Przyszedt dzi§ rano. - Odwrdcit si¢ do funkcjonariu-
sza, ktdéry siedziat gotéw, by notowaé. - Mozesz sobie
zrobi¢ przerweg - powiedziat. - Dam ci znaé, kiedy
bede cig potrzebowat.

Tamten mruknat co$ i wstat.

Emily zobaczyta, ze zamknat drzwi za soba. Czyzby
lensman celowo si¢ go pozbyt? Chciat rozmawiaé z nia
w cztery oczy? Ta myS$l ja zaniepokoita.

- Czy wezwat pan doktora Stanga na przestucha-
nie? - spytata, starajac si¢ ukry¢ irytacje. Klara twier-
dzita, ze lensman chroni Victora, poniewaz podobno
byli cztonkami czego$§ w rodzaju klubu dla panéw.

- Doktadnie przeczytatem ten raport. Ale muszg
przyznaé, ze nie znajduj¢ zadnych podstaw, by uwierzyé
w to, co méwi ten Berg. Oszukat pania i probowat
odebra¢ pani zycie. Prébuje obwinia¢ o wszystko dokto-
ra Stanga, ale jego stowa nie sa wiarygodne. Idac z nim,
wykazata si¢ pani niewiarygodna naiwno$cia, pani Lin-
demann! Miatem pania za rozsadniejsza kobietg.

Emily postanowita pu$ci¢ te pogardliwe stowa mi-
mo uszu.

- A ktéz inny mébgtby si¢ z tym kryé? - spytata.
- Doktor Stang byt wéciekty, poniewaz Andreas pozo-
stawat w Kragerg, a on...

- Prosze¢ postuchaé, pani Lindemann. Odprawitem
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funkcjonariusza z uwagi na pania. Przewidziatem, ze
poruszy pani ten temat, a mam pani do powiedzenia
co$, o czym dla pani dobra nie powinno si¢ mowié
publicznie.

Emily z rezygnacja pokrecita glowa.

- Skontaktowatem si¢ z doktorem - powiedziat
lensman. - Nie nazwe tego przestuchaniem, raczej
interesujaca rozmowa. Zdradzit mi przyczyne, dla kté-
rej tak pani zalezy na oczernianiu go.

Emily zabrakto tchu. W niewielkim biurze byto
ciasno i petno kurzu, a mezczyzna siedzacy przed nia
byt pewny siebie i odnosit sie do niej z pogarda. Miata
ochote ze zto$cia straci¢ plik dokumentdéw z biurka
i ostro na niego nakrzyczeé.

- Doktor Stang zwierzyt mi sie, ze pragnie pani si¢
na nim zems§cié, odkad zerwat taczaca go z pania znajo-
mo$¢.

- Znajomos$¢?

- Wtasnie tak. W poufnej rozmowie wyjawit mi, ze
taczyta was... jak to nazwaé... bliska zazyto$¢, ktéra
w pani przekonaniu miata doprowadzi¢ do zareczyn.
Kiedy doktor zerwat ten zwiazek i zainteresowat sie
swoja obecna zona, pania owtadneta gorycz i zadza
zemsty.

Emily z trudem powstrzymata si¢ od $§miechu. Ci
dwaj rzeczywiscie do siebie pasowali. Wygladato na to,
ze Victor moze w mie$cie robi¢ i méwié, co tylko zechce.

- Pan Stang nie jest ojcem chtopca, lecz oczywiscie
byto mu ogromnie nieprzyjemnie, gdy pani zaczeta
rozsiewaé plotki na jego temat i oczerniaé go. On wie,
jacy sa ludzie. Od razu mys$la, ze nie ma dymu bez ognia.

Emily podniosta gtowe.

- Rozumiem, ze jest pan przyjacielem Victora
i wierzy we wszystko, co on powie. Prawda jednak
wyglada tak, ze to on mi si¢ o$wiadczyt ku memu
wielkiemu zaskoczeniu. Odrzucitam zareczyny, a on
od tamtej pory zachowuje si¢ wobec mnie bardzo nie-
zyczliwie. Nawet...
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- Prosze postuchaé¢, pani Lindemann. Rozumiem,
ze kobieta musi ubarwiaé¢ prawde z uwagi na swoja
dume, ale... Jakze doktor Stang médgt si¢ pani oswiad-
czy¢ po tym wszystkim, co w mtodosci zrobita pani
matka? Wiazanie si¢ z corka Agnes Egeberg bytoby
zbyt wielkim ryzykiem. Victor powtarzal to nieraz.
Miat przez pewien czas do pani stabo$¢, do chwili gdy
uswiadomil sobie, jak bardzo jest pani podobna do
swojej matki.

- Prosze nie miesza¢é w to mojej matki! Pan jej
nie zna!

- Wszyscy w Kragerg wiedza, jaka jest.

- A doktor Stang to $§wiety? A fakt, ze uboga guwer-
nantka, gteboko w nim zakochana, zachodzi w ciaze
w jego domu, oczywidcie nie ma z nim zadnego zwiaz-
ku? To pan Berg pierwszy zaczat moéwi¢ o doktorze,
lensmanie, nie ja. Oszukat mnie, prowadzac do tego
pustego domu, ale nie ktamat, gdy mowit, ze to Victor
Stang dat mu pieniadze za zabranie Andreasa z Kra-
gerg. Tego jestem pewnal

Lensman ci¢ezko westchnat i wyréownat plik kartek.

- Miatem racjg, pani Lindemann. Méwitem, ze za
ta sprawa stoi maz pani Berg, jestem tez pewien, ze
ona wie wigcej, niz chce wyjawi¢. Razem to zrobili.
Wiemy juz, ze on ma pieniadze.

- Ale ona ich nie ma.

- A wiec ja oszukat. Z cata pewnoS$cia co$ wie.
Wezwe ja na przestuchanie. I bgde uczestniczyt w po-
szukiwaniach tego Berga. Na pewno go znajdziemy!
- nachylit si¢. - Ale prosz¢ zapomnieé o tej zems$cie na
doktorze Stangu, pani Lindemann. Sprawia mu pani
przykrosé¢, tak go przesladujac. To porzadny czlowiek,
podpora spoteczenstwa. Tyle dobra czyni ludziom.
Ofiarowat nawet spora sume tej guwernantce, chociaz
dziecko nie byto jego.

Emily wstata.

- Widziat pan tego chtopca przed jego zniknigciem?

- Nie.
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- Gdyby pan go zobaczyt, od razu by pan spo-
strzegt, jaki jest podobny do ojca. Nie mozna si¢ co do
tego omyli¢. Mam przykre podejrzenia, ze Victor naj-
pierw odebrat zycie pannie Jeppesen, a potem zadbat
o zniknigcie chtopca.

- Pani Lindemann! Musi pani bardziej uwazaé na
to, co pani méwi! Tego rodzaju oskarzenia sa karalne!
Ta obtakana guwernantka targne¢ta si¢ na wtasne zycie.
Ogladatem miejsce, gdzie si¢ to stato. Prosz¢ o tym nie
zapominad.

Emily bez stowa wstata i wyszta z biura. Byta tak
rozgniewana, ze obawiata si¢, iz powie za duzo, a przez
to zaszkodzi sprawie. Musi porozmawiaé z Ingrid, za-
nim lensman wezwie ja do siebie. Nieszczesna kobieteg
czeka trudne przestuchanie.

- Edwin! - Konstanse zeskoczyta z konia i uscis-
kata brata. - Czy wiadomo co$§ nowego o Karstenie?
- spytata, czujac, ze serce uderza jej szybciej.

- Nie. Przepadt na dobre. Nikt go nie widziat od
czasu, gdy zniknat. Ale ja wiem swoje.

Konstanse odwrécita si¢ do Arona, ktéry wprowa-
dzat konia do stajni.

- Zajmie si¢ pan réwniez Siwym, panie Ostbye?

- Oczywiscie, pani Grgndal.

Edwin bacznie jej si¢ przygladat.

- Weciaz jezdzisz konno razem z zarzadca? - spytat.

- Sama nie czuj¢ si¢ najbezpieczniej. Pamietasz
chyba, co si¢ stato?

Kiwnat gtowa, ale ming¢ miat taka, jakby podejrzewat,
ze za wspOlnymi przejazdzkami Kkryje si¢ co$ wiecej.

Konstanse nagle zrobito si¢ za goraco w stroju do
konnej jazdy. Rozpieta gdérne guziki kubraka. Edwin
nie mogl nic wiedzie¢ o niej i o Aronie, chyba ze
zauwazytl co$, kiedy mieszkata w domu Gerharda
i Aron odwiedzat ja noca.

- Tak si¢ niepokoje¢ o Karstena! - Starata si¢ nada¢d
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swemu gtosowi ton wiarygodno$ci. - Hanna Gerlinde
pyta o tate, aja... - Przygryzta warge i poczuta, ze udato
jej sie wydusié z oczu pare tez. Naprawde si¢ niepokoi-
ta, lecz gtéwnie o to, ze Karsten zndéw si¢ pojawi i znisz-
czy wszystkie jej marzenia.

- Chodz, siostrzyczko! UsiadZzmy w cieniu.

Edwin podprowadzit ja do tawki.

- Nigdy dotychczas nie znikat na tak dtugo!

- Masz racjg. Wiesz, jaka mam teorig?

Pokrecita gtowa, przetykajac $ling.

- On nienawidzit pracy pod moimi rzadami. Uwa-
zat, ze to dla niego upokarzajace.

- Wiem.

- Sadze, ze uciekt i wrécit do Bergen.

- Ale czy on ma pieniadze? Te, ktore dostat w za-
staw, nie mogty wystarczy¢ na diugo.

- Zawsze umiat okreci¢ sobie matke wokot palca.
Na pewno data mu pieniadze.

Konstanse nie odpowiedziata.

- Zamierzam do niej napisac.

Niespokojnie drgneta na tawce.

- Czy to madre? Jesli Karstena tam nie ma, kobieta
oszaleje z niepokoju.

- Masz racje - przyznat Edwin.

- Jest stara i chora. Boje¢ si¢ narazaé ja na takie
przezycia. Pamigtaj, ze Karsten jest jej jedynym dziec-
kiem.

- No to co zrobimy?

- Gerhard i Emily juz niedtugo wyjezdzaja do Ber-
gen. Poprosze, by sprobowali si¢ tam czego$ dowiedzieé.

Edwin znéw kiwnat glowa.

- Dobrze, niech tak bedzie.

- Zostaniesz na obiedzie? Gerhard wrécit do domu,
pojechat do Bjelkevik.

Edwin wstat.

- Juz wrécit? Nie wiedziatem. Nie, dzigkuj¢, Kon-
stanse. Chciatem tylko chwile z toba porozmawiad.
Dowiedzie¢ si¢, jak sobie radzisz. Przykro mi, ze nie
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przynosze lepszych wiadomos$ci. Karsten jakby zapadt
si¢ pod ziemig. Przejdziesz si¢ ze mna na przystan?
Jakby si¢ zapadt pod ziemi¢. Konstanse zadrzata.
Czy Karsten powiedziat doktorowi Stangowi o liscie?
Czy mu grozit? Moze dostat od niego spore pieniadze?
A moze spotkato go to, co t¢ nieszczesna guwernantke?
Poczuta wyrzuty sumienia. Co tez ona rozpegtata?

Pomachawszy bratu na pozegnanie, wolno ruszyta
z powrotem w stron¢ domu. Nie chciata wigcej mySleé
o tym lidcie i o szantazu. Karstenowi z pewno$cia znéw
zawrédcita w glowie jaka$ kobieta i po prostu z nia
wyjechat.

Nie, nie moze tyle mysle¢, musi si¢ zaja¢ czyms$
innym.

Lilie! Péjdzie do szklarni, nazrywa lilii. Jes§li Karsten
nie wréci, i tak bedzie musiata dalej na niego czekad,
dopdki jego nieobecnos$é nie przeciagnie si¢ tak bar-
dzo, az bedzie w koncu mogta si¢ zwrdci¢ o uniewaz-
nienie matzenstwa. Bedzie musiata o$wiadczyé, ze zo-
stata porzucona przez me¢za. lle czasu to moze potrwac?
Gdyby znaleziono go martwego, bytaby wolna od razu.
Ale po co jej ta wolno$¢? Do matzenstwa z Aronem?

Gdy otworzyta drzwi szklarni, w twarz uderzyta ja
ciepta wilgo¢. Z gtebi dochodzity jakie$ gtosy. To chtop-
cy. Najwyrazniej nie ustyszeli jej nadej$cia, bo dalej
rozmawiali prawie szeptem, jakby mieli jakie§ tajem-
nice. Wiedziona impulsem zdjeta buty i zakradta sig
blizej. Ciekawe, co mysla o swojej sytuacji? Czy sadza,
ze zostana u Gerharda na state? Moze Dina powiedzia-
ta im co$ innego niz dorostym? To do niej podobne.

- Wczoraj wieczorem widziatem, jak si¢ catowali
- to méwit mtodszy, Alfred.

- Catowali? - powtérzyt Georg. - Tu w domu?

- Nie, bytem na poddaszu, kiedy wszyscy spali.
Wspiatem si¢ do okna w dachu i widziatem, jak dwie
osoby catuja si¢ pod lasem.
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- To takie wazne?

- Myslg, ze to byta ciotka Konstanse.

Poczuta, ze w dusznym cieple szklarni robi jej sig
zimno.

- A z kim miataby si¢ catowaé? Przeciez jej maz
wyjechat. Nawet go nie poznaliSmy.

- Wydaje mi sig, ze to byt zarzadca. Ten z ciemny-
mi wtosami, troche¢ surowy. Nie wiem, jak si¢ nazywa.

- Opowiadasz bzdury!

- Wecale nie! - W glosie chtopca zabrzmiato obu-
rzenie.

Konstanse musiata zacisnaé zeby na dtoni, zeby jej
nie dzwonity. Zachowali si¢ tak nieostroznie! A je$li
chtopcy powiedza o tym Gerhardowi? Czy im uwierzy?
Boze!

- Chceg do domu, do mamy! - powiedziat Alfred
ptaczliwym tonem. - Tu mi si¢ nie podoba, oni nie sa
dla nas dobrzy.

- Oczywiscie, ze nie - odpart Georg. - Wcale nas tu
nie chca. JesteSmy nie$lubnym dzieé¢mi. Bekartami.

Biedne dzieci, przeciez to nie ich wina, ze Gerhard
zwiazat si¢ z ich matka.

- Nie ptacz, Alfredzie. Przeciez wiesz, Zze przez
jaki$§ czas musimy tu zostac.

- Ale dlaczego? Chceg byé z mama!

- To mama tak zdecydowata. Zostaniemy tu, dopé-
ki po nas nie przyjedzie.

Na chwilg zapadta cisza. Konstanse zrobita kilka
niepewnych krokéw w strong drzwi.

- Wiesz co, Alfredzie?

- Tak?

- Je$li naprawdg zobaczysz, ze ciotka Konstanse
catuje si¢ z zarzadca, to nie wolno ci nikomu o tym
mowic.

- Nawet tobie?

- Gtupi dzieciak, oczywiscie, ze mnie masz powie-
dzie¢. Ale nikomu innemu. Tylko si¢ na nas rozgnie-
waja.
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- Obiecujg. Chciatbym, zeby byto tak jak przed-
tem, Georg.

- Jak przedtem?

- Tak. Kiedy ojciec nas kochat.

Konstanse nie styszata odpowiedzi. Wypadta z ciep-
larni na ostre storice. W duchu pomodlita si¢ o to, by
chtopcy jak najszybciej zapomnieli o tym pocatunku.
By czym predzej wrdcili tam, skad przyjechali. Jedno
byto pewne: musza zachowaé z Aronem wigksza ostroz-
no$¢, a na wszelki wypadek powinna okaza¢ chtopcom
wigcej zyczliwosci.

- Spotkatam w Kristianii twego me¢za, Ingrid.

Ingrid Berg drgneta.

- Ale ja sadzitam... - urwata i zastonita dtonia usta.

- Przejdzmy do biblioteki. Tam nikt nie bedzie
nam przeszkadzat.

Ingrid sprawiata wrazenie niezbyt che¢tnej, ale po-
szta za Emily.

- Nie wiem, od czego zaczaé¢. - Emily czuta naras-
tajaca rozpacz na widok szeroko otwartych oczu Ingrid.

- Jego statek jest w Hiszpanii, pani Lindemann.
Z suszona ryba.

Emily pokrgcita gtowa.

- Nawet jesli tak, to jego nie ma na poktadzie.
Rozmawiatam z nim.

- Rozmawiata pani? O czym?

Emily przetkngta $ling i zebrata si¢ na odwage.
Musi powiedzie¢ Ingrid prawde, lecz zrobi¢ to w moz-
liwie najtagodniejszy sposob.

- Zostaniesz wezwana do lensmana, tu w Kragerg.
On chce z toba rozmawiad.

Ingrid spu$cita wzrok, ale zaraz popatrzyta Emily
W oczy.

- Chodzi o Andreasa, prawda? Znalezli go? Czy
on... nie zyje? - Gtos jej drzat, a oczy byty petne tez.

- Nie, Andreasa nie znalezli, ale maja podstawy, by
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sadzi¢, ze twdj maz ma zwiazek z jego zniknigciem.
Przyznat si¢ do tego. Powiedziat, ze pokaze mi, gdzie
jest Andreas, ale... - nie data rady dokonczyé. Nie
mogta powiedzieé¢ Ingrid o tej napasci.

- Dlaczego miatby zrobi¢ co$ takiego?

- Dla pienigedzy. Widziatam go w sklepie z jaka$
kobieta. Kupowat...

- Nie! - Ingrid poderwata sig i stangta przed Emily
z zaci$nigtymi pigsSciami. - Nie wierz¢ pani! On nigdy
by nie zrobit czego$ takiego!

Emily tez wstata.

- Widziatam ich na wtasne oczy - powiedziata ci-
cho. - Moze to nie ma wielkiego znaczenia, Ingrid, ale
on wydat sporo pieniedzy, a ty zawsze moéwitas, ze tak
mato zarabia. Prébowatam go wypytywac...

- Pani ktamie, pani Lindemann! To wstretne ktam-
stwo! Nie chce¢ tu dtuzej pracowac!

- Alez, Ingrid...

- Nie moge pracowa¢é dla ludzi, ktéorzy moéwia takie
rzeczy o moim me¢zu! Co ztego zrobitam, pani Lin-
demann? Kochatam Andreasa, jakby byt moim rodzo-
nym dzieckiem!

- Wiem, ze tak byto.

- Wszystkiemu winna jest te$ciowa! To ona go
pilnowata tamtego dnia.

- Mysle, ze moze...

- A potem zjawili si¢ Cyganie! Wszyscy wiedza, ze
oni kradna dzieci. Kradna jak sroki, wszystko, co tylko
wpadnie im w rece!

- Cygandéw przestuchiwano. Nie zabrali Andreasa.

- Nie zamierzam tego dtuzej stuchaé. Odchodze.
Be¢dziecie musieli poprowadzié¢ hotel beze mnie. Nie-
potrzebne mi pani pieniadze!

Ingrid, gtosno tupiac, wyszta z biblioteki, a Emily
z powrotem usiadta w fotelu. Ingrid przezyta szok.
Musza jej daé teraz troche czasu. To z pewnoscia
straszne dowiedzie¢ si¢, ze maz ma kochanke, na ktéra
tyle wydaje, ale nie mogta jej o tym nie powiedzied.
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Najwazniejsze byto odnalezienie Andreasa, zanim co$
mu si¢ stanie.

Ustyszata kroki w recepcji. Wyszta i zobaczyta Hen-
ny.

- Witaj w domu! Jak przedstawienie? I to przyjgcie
po premierze?

- Wszystko byto wspaniate - odparta Emily. Do-
strzegta wspdtczucie w spojrzeniu szwagierki i od razu
wiedziata, ze Henny nie przestaje mys$le¢ o synach
Gerharda. Podniosta gtowg. Przykro byto stykaé si¢ ze
wspoOtczuciem, ale jeszcze gorsza byta §wiadomos$é, ze
Erling i Henny o niej rozmawiaja. Mieli racjg, nie
powinna byta ufa¢ Gerhardowi.

- Bytam na przystani parowcéw, odebraé¢ paczke
- powiedziata Henny. - Spotkatam Aksela Hartwiga.
Wybierat si¢ do Bergen.

- Do Bergen?

- Tak, przeciez tam jest jego cérka. Zwierzyt mi
si¢, ze ciezko mu tak daleko od niej, dlatego odwiedza
ich tak czesto, jak moze.

- Ach, tak?

- Gotowa jestem si¢ zatozy¢, ze przeprowadzi sig
do nich, nim minie rok. I wtamtych stronach musi by¢
jaka$ latarnia, prawda?

Emily pokiwata gtowa. Jomfruland bez Aksela beg-
dzie takie puste. Dziwnie bedzie patrzeé, jak $wiatto
latarni przesuwa si¢ po niebie, albo stuchaé¢ ochryptej
syreny przeciwmgielnej i wiedzieé¢, ze odpowiada za to
kto$ inny, nie on.



Rozdziat 8

- Ach, doprawdy, czy to nie malarka i jej céreczka?

Pauline natychmiast si¢ odwrdcita. W ostrym stoncu
nie od razu si¢ zorientowata, kto do niej mowi.

- W mieécie kraza o was legendy!

Teraz go rozpoznata. To byt syn Erlanda Lychego,
Hugo. Nathalie zaczeta poptakiwaé, Pauline wyciag-
ne¢ta wiec reke, zeby pobujaé wozek.

- Nie moge jej na caty dzien zostawiaé z opiekunka
- powiedziata, lekko zirytowana na siebie, poniewaz
poczuta si¢ zobowiazana wyjasni¢, dlaczego pracuje
w obecnodci Nathalie $piacej w wdzku.

- Doskonale to rozumiem. Maluje pani dzieci
w parku?

- Tak - odpowiedziata.

Mogta dodaé, ze wciaz otrzymuje zlecenia na port-
retowanie dzieci. Najwyrazniej obywatele miasta uwa-
zali, ze malowanie obrazéw przedstawiajacych dzieci
to rzecz najbardziej odpowiednia dla kobiety malarki.
Osobidcie wolataby inne motywy.

Nachylit si¢, by lepiej przyjrzeé si¢ obrazowi.

- Pani jest bardzo zdolna - stwierdzit. - Ale o tym
zapewne pani wie. Szczegdlnie podoba mi si¢ sposob,
w jaki stonce przes§wieca przez liScie, §wiatto przefilt-
rowane przez zielen.

- Dzigkuje¢ za pochwate - starata si¢ okaza¢ mu
uprzejmos$¢é. Niedtugo Nathalie si¢ obudzi, begdzie
musiata wtedy spakowacd si¢ i i$¢ do domu, zeby nakar-
mié ja piersia. Potem péjdzie z wbézkiem na spacer.
Malutka lubita patrze¢ w korony drzew, gaworzyta
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wtedy zadowolona. Opiekunka tego dnia byt zajgta
praniem.

- Gdy si¢ ostatnio spotkali§my, prositem, by po-
zwolita mi pani na odwiedziny. Chyba zaproponowa-
tem tez przechadzke?

- Owszem, ale pdzniej najwyrazniej pan o mnie
zapomniat - odrzekta z u§miechem. Zaraz jednak przy-
gryzta warge, bojac si¢, by nie posadzit jej o flirto-
wanie.

- Alez nie, pani Hartwig! Wprawdzie okazato sig,
ze jestem bardziej zajety, niz wczedniej to sobie wyob-
razatem, ale raz udato mi si¢ zastukaé do pani drzwi.
Niestety, bez odzewu.

- Wydaje mi si¢, ze gospodyni zaczyna traci¢ stuch.

Roze$miat sie.

- A wigc pani nie byto w domu? MySlatem, ze
raczej dostrzegta mnie pani przez dziurke od klucza
i postanowita nie otwierac.

- Alez skad!

- Wrécita mi pani odwage. Czy mdgtbym ztozyé
pani wizyte dzi§ wieczorem? Wyjatkowo nie gram.

- Bardzo mi przykro, ale po potudniu przyjezdza
méj maz. - Poczuta, ze sig rumieni. T¢ odpowiedz
mozna byto rozumieé¢ dwuznacznie.

Uémiechnat sig.

- Rozumiem, ze w takiej sytuacji nie ma pani ocho-
ty na gos$ci. Moze wigc przespacerujemy si¢ teraz?
Posiedze na tawce, zaczekam, az pani skoniiczy malo-
waé. Jak pani widzi, mam pod pacha gazetg.

- Nie, chodZmy od razu. Nathalie wkrétce sig obu-
dzi, a wtedy, obawiam si¢, bedzie si¢ domagata czegos$
innego niz spacer.

Pomégt jej spakowaé przybory malarskie i utozy¢ je
w koszyku umocowanym do wézka.

- Co stychaé¢ na Skogsg?

- M¢j ojciec wyjechat na tournée do Anglii. Nie
bytem tam od jego wyjazdu. O ile wiem, Agnes jest
sama i maluje roze.
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- Jej poprzedni maz jest niezwykle zdolnym mala-
rzem. Wtadciwie miatam si¢ u niego uczyé, ale co$
stan¢to na przeszkodzie.

- Ma pani na mys$li ojca Emily? Sadzitem, ze juz
nie zyje.

- Nie, nie jego. Agnes w tajemnicy zwiazata si¢
z innym mezczyzna. Wszyscy sadzili, ze zgingta w ka-
tastrofie statku, dopdki nagle nie pojawita si¢ na po-
grzebie siostry w Bergen.

Hugo pokiwat gtowa.

- Styszatem urywki tej historii, ale tak trudno ja zro-
zumieé. Czy Agnes porzucita tego malarza dla mego ojca?

- Chyba tak.

- No to teraz rozumiem odrobing wiecej. Agnes
musiata by¢ dla ojca niezwyktym wyzwaniem. On lubi
takie sytuacje. Do$¢ jest kobiet, ktdre same mu si¢
oddaja.

- Ten malarz nazywa si¢ Steffen Hofgaard. Zda-
rzyto nam si¢ przebywaé jednocze$nie na Skogsg, ma-
lowaliSmy rdézne Kkrajobrazy wyspy.

- Steffen Hofgaard? Nigdy o nim nie styszatem.

- Uzywa pseudonimu Sivert Berge.

- O nim styszatem, oczywisScie. To jeden z najlep-
szych malarzy w kraju. Naprawde jest byltym mezem
Agnes?

- Tak. Chociaz, zdaje si¢, nie byli formalnie mat-
zenstwem. Wszystko, co ma zwiazek z Agnes, otacza
welon tajemnicy. Z jakiego§ powodu po pogrzebie
ukryta si¢ na SkogsO. Nie chciata nawet, by dzieci
wiedziaty, gdzie jej szukaé.

Hugo przez chwile milczat. W koncu zrobit zapra-
szajacy gest reka.

- Poméwmy o czym$ innym niz zona mego ojca.
Ten park jest naprawde piekny. I pani jest pickna.
Pieknym dzieckiem jest tez pani corka.

Pauline roze$miata sig.

- Stysze, ze jest pan w dobrym humorze. Dobrze
si¢ pan czuje w mieScie?
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- Tak, Bergen bardzo mi si¢ podoba. To dobre
miejsce, by w nim osias¢.

- Na state?

- Zobaczymy. By¢ moze dojde do wniosku, ze Ber-
gen lezy zbyt blisko Skogsg. Mdj ojciec niekiedy rzuca
bardzo dtugi cien.

- Rozumiem. Ja sama staram si¢ trzymac jak naj-
dalej od matki. Mdj ojciec juz nie zyje.

- A jakie sa pani powody?

- Moja matka nigdy nie pragnegta niczego innego
dla swoich corek, niz bogato wyda¢é je za maz. Uwaza,
ze przyniostam wstyd rodzinie. Opu$citam mego pierw-
szego me¢za po tym, jak jedna ze stuzacych urodzita
jego dziecko. Zdaniem matki powinnam udawaé, ze
nic o tym nie wiem. Zle wedtug niej postapitam, tak
komplikujac sytuacje. Poza tym upieratam sig¢ przy
malarstwie, a to nie jest dobre zajecie dla kobiety.
Na koniec pospiesznie wysztam ponownie za maz,
w dodatku za latarnika, ktéry ani nie jest bogaty, ani
nie pochodzi z wyzszych sfer. A dziecko przyszto na
$wiat podejrzanie szybko po $lubie.

Hugo Lyche przystanat i uwaznie si¢ jej przyjrzat.

- Jest pani szcze$liwa z tym swoim latarnikiem?

Pauline poczuta, ze si¢ czerwieni. Z jakiego$ powo-
du miata ochotg powiedzieé¢ mu prawde, zwierzy¢ sig,
dlaczego tkwi w tym dziwnym matzenstwie.

Najwyrazniej wyczut, ze zwleka z odpowiedzia.

- Mam pewien paskudny zwyczaj - powiedziat
z u$miechem. - Dostownie przestuchuj¢ znajomych.
Bardzo przepraszam, pani Hartwig.

Ruszyli dalej przez park, rozmawiajac o mniej i bar-
dziej waznych sprawach, o ludziach z lokalnego $rodo-
wiska artystow i o bogatych mieszczanach, ktérzy ich
finansowali. Hugo Lyche umiat ja roz$mieszy¢. Byt
zabawny i tatwo si¢ z nim rozmawiato. Poza tym byt
bardzo pociagajacym mezczyzna. Przypomniata sobie,
jak tanczyta z nim na letnim przyjeciu na Skogsg.
Cudownie byto znéw poczué objecia mezczyzny.
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Dzi$ przyjezdza Aksel. Ale przybywa w odwiedziny
do cérki Liama, nie do niej.

- Jest dzi§ do nas jaka$ poczta, pani Lindemann?

Emily odwrécita si¢ do rzedu przegrédek, wyjeta
kopertg i podata ja mtodej pastorowej, bawiacej w Kra-
ger0 w podrézy posSlubnej.

- Sliczna dzi$ pogoda - powiedziata. - Polecam
przejazdzke todzia po fiordzie.

- Bytoby cudownie. Ale ja zle znosze morze. Chy-
ba raczej zostaniemy w ogrodzie pod parasolem.

Emily skingta gtowa mtodej bladej kobiecie, ktéra
unikata i morza, i stonca. Potem otworzyta ksigge go-
§ci. Od powrotu z Kristianii codziennie spedzata w ho-
telu kilka godzin w czasie, gdy Gerhard byt w Bjel-
kevik. Musiata oderwa¢é si¢ od Egerhgi, od nienawist-
nego spojrzenia Georga. Babce si¢ to nie podobato,
rozumiata jednak, ze trudno jej spedzaé cate dnie
z chtopcami. Ale wkrétce Emily i Gerhard wyjezdzali
na Solbakken, a stamtad do Bergen i na Skogs0. Po ich
powrocie chtopcy mieli zamieszkaé¢ razem z Konstanse
w domu Gerharda az do czasu, gdy matka ich stamtad
zabierze. Taka byta umowa.

Otworzyty si¢ drzwi i stangta w nich Ingrid. Twarz
miata blada i §ciagnigta, w oczach rozpacz.

- CoS si¢ stato, Ingrid?

- Musze¢ z pania porozmawiaé, pani Lindemann!

Emily zamknegta ksiazke go$ci i odtozyta ja na
miejsce.

- Oczywidcie. Mozemy usias¢ w bibliotece. Przy
tak pigknej pogodzie na ogdét nikogo tam nie ma. Za-
wotam tylko pania Egeberg, zeby zastapita mnie w re-
cepcji.

Przy petnym obtozeniu hotelu nie chciata zostawiaé
recepcji pustej. Nie mogli ryzykowaé¢ niezadowolenia
ktorego$s z gosci. Zaprowadzita Ingrid do biblioteki
i zaraz, zawotawszy Henny, sama do niej dotaczyta.
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Ingrid wciaz miata rozpacz w oczach.

- Tak pania przepraszam, pani Lindemann!

- Alez za co?

- Za to, ze gdy ostatnio rozmawiaty$§my, wysztam
stad w gniewie.

- Przezyta$ szok, Ingrid, to zrozumiate. Moze spad-
to to na ciebie zbyt gwattownie.

- Nie, pani chciata dobrze. Bardzo potem zato-
watam.

- Nie myS$l juz o tym. Dowiedziata$ sig czegos$? Czy
policja odnalazta twojego meza i przestuchata go?

Ingrid pokregcita gtowa.

- Nikt nie widziat tego totra - odparta, zatamujac
regce. - Ale dostatam list od armatora.

Emily cierpliwie czekata na dalsze wyjasnienia.

Ingrid wyjeta chusteczke i wytarta oczy. Wreszcie
zebrata si¢ na odwage:

- On mnie paskudnie oszukat, pani Lindemann!
Zatuje, ze nie ma go tutaj, dostatby wtedy za swoje.
Aja tak ptakatam za Andreasem! Wprost nie do pomy-
§lenia, ze to moj maz jest winien, to on kazat mi sig
zaptakiwaé z rozpaczy!

- Co napisat armator? - spytata Emily ostroznie.

- Ze on zniknat w czasie, gdy brali tadunek w Kris-
tianii. Dostat przepustke najeden dzien, ale gdy mieli
odptywaé, nie pojawit sig.

- I nic wigcej na ten temat nie wiedza?

- Nie, ale pisza, ze nie dostanie gazy. - Przetykata
§ling i wycierata tzy. - Wtadnie dlatego przychodze do
pani. Btagam pania na kolanach! Prosze¢ mnie przyjaé
z powrotem! Muszg¢ mieé pracg, bo inaczej ani te§-
ciowa, ani ja nie bgdziemy miaty z czego zy¢é.

- Twoja posada czeka na ciebie, Ingrid. Pani Ege-
berg z pewnos$cia bardzo si¢ ucieszy. Sama nie daje
sobie rady w recepcji. Ma wiele obowiazkéw i... Sama
zreszta wiesz.

- Naprawde¢ zechce mnie pani przyjaé z powrotem
po tym, co powiedziatam?

S7



- Oczywidcie. - Emily wychylita si¢ i pogtadzita ja
po rece. - Musisz mi tylko obiecaé, ze je$li twdj maz sie
z toba skontaktuje, od razu powiesz o tym lensmano-
wi. Wszystko wskazuje na to, ze on wie, co si¢ stato
z Andreasem. Wydaje mi sie, ze bez jego pomocy nie
zdotamy odnalez¢ chtopca.

Ingrid kiwneta gtowa.

- Przysiegam, pani Lindemann. Ten dran juz mnie
wiegcej nie oszuka. Udawat, ze tak mu mnie zal. I jesz-
cze na dodatek mnie zdradza. Nienawidze go!

Emily wstata.

- 1dz teraz do domu, Ingrid, tak zeby$S mogta
przyj$¢ jutro rano. Porozmawiam z bratem o twoim
wynagrodzeniu.

Ingrid powtérzyta swoje podziekowania i wyszta.

Emily przez chwile wpatrywata si¢ w rozmigota-
ny fiord. Czy kiedykolwiek odnajda Andreasa? Co
sie z nim stato? Lensman powinien wycisnaé prawde
z Victora. Je$li maz Ingrid zaciagnie si¢ na statek pod
fatszywym nazwiskiem, to moze zniknaé im z oczu juz
na zawsze. Nietrudno jest przepasé komus, kto tego
chce.

Jaka suknie powinna wybraé¢? Pauline zazwyczaj nie
myS$lata tak wiele o stroju, lecz czuta, ze tego wieczoru
to wazne.

Podczas pobytu Aksela dojrzata w niej pewna decy-
zja. Wyczuwata to kazdym wtdkienkiem w ciele: byta
sktonna dopetnié tego matzenstwa i zostaé jego zona
na dobre. Nie miata juz sity na samotno$¢, tesknita za
pieszczotami mezczyzny. Moze si¢ i nie kochali, lecz
Aksel byt bardzo pociagajacy i sympatyczny. Poza tym
naprawde byt jej mezem. Wiele matzenstw zbudowa-
no na bardziej kruchych fundamentach. Ile kobiet z jej
kregu miato mozliwo$é poslubienia mezczyzny, ktore-
go kochaty?

Wybrata zupetnie nowa suknie¢, kupiona pod wpty-



wem impulsu w salonie na Strandgaten. Dostata pie-
niadze za kilka portretow, poczuta si¢ bogata i po-
zwolita si¢ skusi¢ liliowoszarej sukni z tafty, ktdéra zo-
baczyta na wystawie. Zdobity ja czarne tasmy haftowa-
ne ztota nicia. Gérna cze$¢ miata duze wytogi ozdobio-
ne takimi samymi wstazkami i wsunigte za szeroki
czarny pasek, pod ktérym si¢ krzyzowaty.

Tak, postanowita ja dzisiaj wtozy¢é. Poza tym zna-
lazta wymdwke, by ubraé si¢ od$wigtnie: to byta ich
pozegnalna kolacja. Jutro Aksel wracat na Jomfru-
land.

Wyszczotkowata starannie wtosy, az zaczety 1$nic,
i zostawita je rozpuszczone, wpigta tylko grzebienie
przy skroniach, by odgarnaé¢ je nieco z twarzy. Po-
stanowita zrezygnowal z bizuterii, to by byto juz za
duzo, natomiast zapach... Siggneta po drogi flakon,
ktéry dostata w prezencie od Zzony armatora, wyjat-
kowo zadowolonej ze swego portretu, i poczuta delikat-
ny kwiatowy zapach z korzenna nuta wypetniajacy
pokdj. Aksel zastuguje na zong nie tylko z nazwy. Za
takie poswigcenie, za cata jego troske, za mito$é, ktéra
obdarzat cOrke innego mezczyzny... Doprawdy, zastu-
giwat na to, by w petni stata si¢ jego zona.

Siedziata w salonie, lecz wstata, gdy wszedt do po-
koju.

- Prze$licznie wygladasz, Pauline. Zreszta tak jak
zawsze - dodat.

- Mam nowa suknig.

- Do twarzy ci w niej. - Przystawit jej krzesto.
- I cudownie pachniesz, czuje.

- Dzigkuje. Nathalie $pi?

- Tak. Zasng¢ta jak mata ksiezniczka. Przez chwilg
siedziatem przy niej, tylko jej si¢ przygladajac.

Przez drzwi wsungta gtowe Olga.

- Czy moge juz podawaé, prosze pani?

- Owszem, dzigkuje ci, Olgo.

Aksel popatrzyt na niaq z powaga.

- Chciatbym ci¢ o co$ spytaé¢, Pauline.
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Poczuta lekki rumieniec, rozchodzacy si¢ na szyj¢
i policzki. Czy mys$lat o tym samym, co ona? Chyba nie,
a nawet jezeli, to nie rozmawiatby o tym przy stole.
O co moze mu chodzi¢?

- Czy ty... czy wy...?

- Tak?

- Jak sobie radzisz pod wzgledem finansowym?
Moge ci wysytaé troche pieniedzy... - Teraz z kolei to
on si¢ zaczerwienit.

Pauline pokrecita gtowa. Dziwne, ale do tej pory
niewiele rozmawiali o tych sprawach. Wszystko poto-
czyto sie tak szybko. Poza tym Aksel wiedziat, ze
otrzymata spadek po ciotce, zaczgta tez dobrze zara-
bia¢ na obrazach. Prawdopodobnie miata wigcej pie-
niedzy niz on ze swojej pensji latarnika.

- Moje portrety maja powodzenie, Akselu. Dzig-
kuje ci za troske, ale nie martw si¢ o nas. Mam nawet
wigcej, niz potrzebuje. Wystarcza mi na zachcianki,
takie jak ta suknia.

- Chciatem si¢ tylko upewnié¢ - odpart. - W duzym
mie$cie zyje si¢ o wiele drozej niz na takiej matej
wyspie jak Jomfruland. Dobrze, ze kupitas$ te suknie,
tak pasuje kolorem do twych oczu.

- Stroje nie sa akurat moja mocna strona...

Usmiechnat si¢ szeroko.

- Lubig, kiedy masz ubranie poplamione farbami
- powiedziat ciepto. - Wprost niezwykte widzieé cig
taka elegancka. Stata$ sie jakby inna kobieta.

Przeszli do jadalni. Olga wniosta zupe. Kiedy wréci-
ta do kuchni, Aksel nachylit si¢ nad stotem.

- Czy masz co$ przeciwko temu, bym wrdcit w sierp-
niu?

- Przeciwnie - u$dmiechneta sig. - Serdecznie za-
praszam.

To si¢ naprawde dobrze zapowiada. Moze mdgiby
si¢ nawet tu sprowadzi¢? Powinna si¢ tu dla niego
znalez¢ jaka$ praca, co$ zwiazanego z ruchem statkow.

- Wypijmy za malarke Pauline Hartwig - powie-
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dziat, nagle powazniejac. - Gaty czas robisz postgpy.
Jestem z ciebie dumny.

Pauline tez uniosta kieliszek.

- Zdrowie, Akselu. Gdyby nie ty, z cata pewnoscia
odtozytabym juz dawno przybory malarskie na pdtke.
A poza tym bytabym okropna matka.

Posilali si¢, gawedzac. Pauline przytapata si¢ na
tym, ze odrobing z nim flirtuje. Poczuta lekkie mro-
wienie w ciele. Jak to juz dawno! Noce z Liamem
stawaty si¢ dalekim snem. Nie byla z mezczyzna od
poczecia Nathalie - od ponad roku.

- Masz jeszcze ochotg na wino?

- Moze na maty kieliszek - odpart. - Przyjemnie
tak siedzie¢.

Pauline wstata i napetnita kieliszki. Na dworze pa-
dato i Aksel napalit w kominku. Olga przestata juz
trzaska¢ garnkami w kuchni i zamknegta si¢ w swojej
stuzbédwce. Zostali z Akselem sami we dwoje, nie li-
czac $piacej Nathalie. Podczas pobytu Aksela opie-
kunka dostata wolne, poniewaz on pragnat spegdzac jak
najwigcej czasu z malutka.

Pauline usiadta przy nim na skérze niedzwiedzia
polarnego roztozonej przed kominkiem. Popijali wino.

- To deszczowe miasto - powiedzial Aksel, patrzac
w okno. - Nathalie wyrosna ptetwy, jesli bedzie sig tu
wychowywadé.

- Nie zapominaj, ze w wakacje begdzie chtonad
stofice na Jomfruland.

Juz wczedniej rozmawiali o tym, ze gdy Nathalie
bedzie juz dostatecznie duza, by dawaé sobie radg bez
matki, mogtaby pomieszkiwa¢ dtuzej na Jomfruland.

Pauline potozyta Akselowi gtowg na ramieniu, czu-
jac, ze serce jej przyspiesza.

- Ja lubig deszcz - powiedziata. - Zapewnia spokdj
w pracy. Poza tym w deszczu ukazuje si¢ tyle pigknych
koloréw.
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Aksel siggnat po kieliszek.

- W deszczu? Mys$latem, ze w deszczu wszystko
jest szare?

- Nie. Deszcz to srebrny potysk, ktéry odmienia
wszystkie kolory. Jest tez migkka deszczowa mgta,
krople l$niace jak diamenty. Deszcz jest pigkny.

Delikatnie objat ja za ramiona i zaczal si¢ bawié
kosmykiem jej wlosow. Wino rozgrzewato. Dobrze by-
to tak siedzieé blisko siebie, chociaz na chwile od-
pedzié samotnosé.

- Wszystko jest takie pigkne, kiedy si¢ patrzy twoi-
mi oczyma - powiedziat cicho. - To ty mnie nauczytas
catkiem nowego spojrzenia na $wiat. Twoje obrazy
ucza mnie dostrzegaé co$, co byto dla mnie tajemnica,
zanim spotkatem ciebie. Az trudno uwierzy¢, ze jeste-
$my matzenstwem. Czasami wydaje mi si¢ to catkiem
nierzeczywiste.

Pauline odwrécita si¢ w jego strong i lekko odchyli-
ta gtoweg w tyt. Popatrzyta w niebieskie oczy. Oczy
Liama byty zielone jak ocean przy pdtnocnym wietrze.
Aksela niebieskie jak morze przy dobrej pogodzie.

Powietrze migdzy nimi drzato. Tkwili zamknigci
w swoich spojrzeniach. W koncu delikatnie ja pocato-
wat. Odpowiedziata na ten pocatunek, ale on zaraz sig
wycofat, najwyrazniej niepewny.

- Przepraszam, Pauline. Ja... nie mam zadnego
prawa.

- Nie przepraszaj, Akselu. Pragn¢ by¢ catowana.

Nie odpowiedziat. Pogtadzit ja tylko r¢ka po wio-
sach, delikatnie i z wahaniem.

- Akselu?

Wstata, zdecydowana na bezposrednio$¢. Nie
chciata, by ta chwila umkngta.

- Bedziesz ze mna spat dzi§ w nocy? Jestem taka
samotna. Potrzebuj¢ cig.

Kiwnat gtowa i wstat. Poszedt za nig do sypialni.
Pauline zgasita lampg naftowa, nagle zawstydzona. Ro-
zebrata si¢ pod ostona pétmroku. Za oknem drzewa
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w parku byty granatowoczarne. Wsungta si¢ pod kot-
dreg, nie patrzac na niego. Dlaczego to takie trudne?
Czy powinna byta jeszcze zaczekaé? Pos$wigcié wigcej
czasu i stopniowo go uwodzi¢? A moze czekaé, az on
uwiedzie ja?

Widziata jego naga postaé. Byt taki piekny. Ciato
miat zgrabne, poruszat si¢ migkko i pewnie. Poczuta
pozadanie tak silne, ze zakrgcito jej si¢ w gtowie. Wie-
dziata, czego pragnie od swojego latarnika. Chciata, by
czarami wypedzit z jej ciata i umystu Liama, by cat-
kiem ja wypetnit, kazac zapomnieé o bélu odrzucenia.
Swoja mito$cia miat ja przywréci¢ do zycia. Byty to
duze wymagania w stosunku do me¢zczyzny, lecz czuta,
ze trzeba sig spieszy¢, zanim stanie si¢ sztywna i zim-
na, przywykta do rezygnacji z obj¢e¢ mezczyzny, bez
tego zaspokojenia, ktére tylko mezczyzna mégtjej daé.

Potozyt sig¢ przy niej, przytulit ja i pocatowat. Czuta
site¢ jego dtoni, zapach, ciepto, ktére od niego bito.
Zamknegta oczy, delektujac si¢ blisko$cia mezczyzny.
Zadrzata.

- Akselu - szepngta. - Ja...

Nagle ustyszata jakby zduszony szloch, potem Ak-
sel odsunat si¢ od niej i wstat.

- Ogromnie mi przykro, Pauline, ale nie moge tego
zrobié.

- O czym ty mowisz?

Siggnat po ubranie i ubrat si¢ w pospiechu. Potem
przysiadt na brzegu tdézka.

- Jeste$ pigkna, Pauline, i utalentowana. Uwazam
ci¢ za moja najlepsza przyjaciétke i ubdstwiam Na-
thalie. Przez chwile myslatem, ze moge by¢ dla ciebie
kim$§ wigcej niz przyjacielem. Pewnie za sprawa wina.
Wina i samotnos$ci.

Jego stowa cigty jak uderzenia bata. Wypowiadat je
z delikatnos$cia i troska, ale razity dotkliwie. Odrzucit
ja, tak jak ostatnio Liam. Co w niej takiego jest? Ro-
bert uciekt od niej do swoich stuzacych, Liam do Boga,
a Aksel? Czy to Emily Lindemann ich dzieli?
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- Pauline, to moja wina. Nie powinienem byt do-
pusci¢, aby sprawy zaszly az tak daleko. Ale jeste$ tak
pociagajaca, a ja...

- Czy to z jej powodu? Przez Emily Lindemann?

- Wolatbym o tym nie méwié. Najwyrazniej nie
potrafie¢ odrdéznié¢ blisko$ci z kobieta od prawdziwej
mitos$ci. Jestem przez to samotny, ale tak juz jest.

Nie odpowiedziata. Upokorzenie zmagato sig¢ w niej
Z rozczarowaniem.

- Pauline...

Wciaz nie odpowiadata.

- Czy mozemy zy¢ dalej tak, jakby to si¢ nie zda-
rzyto? Bedziesz umiata mi wybaczy¢é i pozosta¢ moja
przyjaciotka?

- Tak, Akselu, oczywiscie. Nie wiem, co we mnie
wstapito. To z pewnos$cia przez samotnos¢.

Za oknem szumiat deszcz, ale ona wiedziata, ze
akurat w tej chwili nie miat w sobie zadnych barw ani
blasku. Byt po prostu szary i mokry. Zimny. Zndéw
zostata sama.



Rozdziat 9

Emily zdejmowata z wieszakdow kolejne suknie,
ostroznie je sktadata i umieszczata w wielkiej walizie,
ktéra miata zostaé wystana do Bergen. Wiedziata, ze
i na Skogsg, i u Meyeréw potrzebne jej beda wieczoro-
we suknie, ale nie mogli zabraé ze soba catego bagazu
na Solbakken, droga tam byta zbyt skomplikowana.
Cigzkie walizy trudno bytoby wnosi¢ po stromej $ciez-
ce, lepiej wysta¢ je bezposrednio do mieszkania na
Store Parkvei, gdzie mieli przenocowaé przed dalsza
podréza na SkogsO.

Przygladata si¢ swemu odbiciu. Czuta, ze w talii nie
jest juz taka smukta jak kiedy$, a brzuch lekko sig
zaokraglit, lecz na razie nie byto to jeszcze widoczne.
Mimo wszystko kilka ostatnich dni pos$wigcita na po-
szerzanie sukien, brzuch bedzie przeciez szybko rést.
Babka nie spuszczata z niej oka, bezustannie upomina-
ta, by Emily jadta wigcej, i narzekata, ze wnuczka jest
zbyt chuda i zbyt waska w biodrach, by urodzi¢ duzego
zdrowego chtopca.

- Tu jeste$, kochana! Wszgdzie cig szukam.

Odwrécita si¢ i zobaczyta, ze do pokoju wchodzi
Gerhard.

- Pakuje si¢ - powiedziata zupetnie niepotrzebnie.

- To dobrze. Przychodze ci¢ uprzedzié.

- Uprzedzié?

- Tak. Musiatem poprosi¢ Edwina, by tu przyje-
chat, a ty wciaz nie masz do niego zaufania, chociaz on
naprawde tak bardzo si¢ stara. Musze przed wyjazdem
da¢ mu pewne instrukcje dotyczace prowadzenia ko-
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palni. Pomy$latem, ze bedziesz wolata, by on przyje-
chat tu, niz gdybym ja miat zniknaé¢ na cata dobe tuz
przed wyjazdem.

Emily kiwnegta gtowa i przysiadta na tézku. Zapew-
ne Gerhard ma racje. Rozmasowata krzyz. Troche jej
dokuczat lekkim, ale jednostajnym bélem. Henny mé-
wita, ze powodem jest dziecko. Ona tez si¢ tak czuta
w ciazy.

- Edwin ogromnie zatuje tego, co wydarzyto si¢
wtedy w lodowni, i wciaz si¢ dopytuje, co moze zrobié,
by odzyskaé¢ twoje zaufanie.

Mogtaby odpowiedzieé, ze to niemozliwe, ze juz
nigdy nie zaufa Edwinowi, ktdry poza wszystkim po-
kazuje swoje zupetnie inne strony, przebywajac z nia
sam na sam. Przemilczata to jednak. Wiedziata, ze ze
strony Edwina to gra. W jego obecnos$ci nigdy nie
bedzie mogta poczué si¢ bezpieczna. Potrafit oszukad
wszystkich, tylko nie ja.

Twarz Gerharda nieco ztagodniata.

- Rozumiem, ze potrzebujesz czasu, Emily. Poza
tym styszatem, ze brzemienne kobiety bywaja prze-
czulone i przewrazliwione. Czy czujesz si¢ zmgczona?
Jesli potrzebujesz pomocy przy pakowaniu, przysle na
gbére ktoéra$ ze stuzacych.

- Nie, poradze¢ sobie. Muszg¢ tylko od czasu do
czasu przysia$¢, troche odciazy¢ plecy.

Nachylit si¢, delikatnie ujat jej twarz i pocatowat.

- Wobec tego wiesz, ze bgdziemy mieé dodatkowa
osob¢ na obiedzie. Rozmawiatem juz z Gerda.

Wyszedt. Emily sigegneta po jedwabna bluzke.
W tej chwili nie miata sity mys$le¢ o Edwinie. Ubrania
sa wazniejsze. Pogniota si¢, gdy beda lezaty spakowa-
ne tak dtugo. Z uwagi na Sandera i Jenny planowali
zostaé¢ na Solbakken przez dwa tygodnie.

Letni wieczér byt pigkny. Obiad z Edwinem minat
bez nieprzyjemnych incydentéw, wszyscy konwerso-
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wali zyczliwie i uprzejmie. Przykro$é sprawiato Emily
jedynie to, ze widziata, jak dobrze Edwin zna chtop-
cow. Najwyrazniej spedzali razem duzo czasu. Mo-
mentami dostrzegata w spojrzeniu Edwina btysk satys-
fakcji, zdawat sobie spraweg, jakim szokiem musiato
by¢ dla niej pojawienie si¢ synow Gerharda.

Po obiedzie Gerhard i Edwin na kilka godzin zamk-
neli sie¢ w gabinecie. Pdzniej widziata, ze szwagier gra
w karty z babka i z Konstanse. Sama odpoczgta pot
godziny, potem przespacerowata si¢ na przystan. Zo-
baczyta, ze Gerhard uczy synéw zeglowaé¢ po wodach
fiordu.

Synowie. Pogtadzita si¢ r¢ka po brzuchu. Gerhard
juz miat dzieci, dwéch chtopcédw, ciemnych, pigknych
i podobnych do ojca. Niepojete, jakie niespodzianki
potrafi zgotowaé zycie. Nagle wydarza si¢ co$, co od-
mienia absolutnie wszystko, tak jak pojawienie sig
Diny z chtopcami. Gerhard pod wieloma wzglgdami
stat si¢ dla niej obcy. Czgsto przytapywata si¢ na tym,
ze przypatruje mu sig, probujac rozpoznaé w nim tego
cztowieka, ktoremu zaufata i ktérego poslubita.

Stonnce dawno juz zaszto za wysoka skalna $ciang,
ale nie byto jej zimno. Siedziata na tawce z poduszka
pod plecami. Wyjazd na pewno dobrze im zrobi. Po-
dréz znéw ich ze soba zwiaze. Ale co bgdzie z chtop-
cami? Czy stusznie robia, wyjezdzajac i zostawiajac ich
tu razem z babka i Konstanse?

Dotarty do niej gtosy i §miech. Trdéjka w todzi wyda-
wata sig¢ taka szcze$liwa. Poczatkowo chtopcy uczyli
si¢ wiostowaé¢ diugimi réwnymi pociagnigciami. Po-
tem znad morza nadciagngta lekka bryza i Gerhard
podnidst zagiel. Mowit jej wczes$niej, ze malcy nie sa
zbyt dobrze obeznani z morzem. Ldédka ustawita sig
burta do ladu i Emily zobaczyta, ze Gerhard potozyt
dton na raczce mtodszego synka, zeby pokazaé mu, jak
nalezy trzymaé wiosto. Chociaz znajdowali si¢ w pew-
nej odlegtos$ci od brzegu, dostrzegta, ze buzia matego
si¢ rozjasnita. Nawet milczacy, peten nienawisci Georg
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nabrat pewnej tagodno$ci w obecno$ci tego ojca, ktory
tak bardzo ich zawiédt.

Wzigli teraz kurs na Bjelkevik, 16dz stawata sig
coraz mniejsza. Emily zrozumiata, ze Gerhard posta-
nowit pokazaé¢ synom lodownig¢. Przeniknat ja nagly
dreszcz, wstata. Najwyzsza pora wracaé¢ do domu.

Zza wegta rybackiej szopy wyszedt malutki kotek.
Miauknat cicho, z zalem, sprawiat wrazenie osamot-
nionego.

- Kici, kici - sprébowata go zawotaé, ostroznie pod-
chodzac do zwierzatka. To mdgt byé dziki kot, nie-
o$Smielony i strachliwy. Wemknat si¢ do szopy przez
otwarte drzwi, nie przestajac miauczeé¢. Moze byt cho-
ry albo po prostu gtodny?

- Kici, kici...

Emily prébowata przyzwyczai¢ oczy do pdétmroku,
gdy nagle jaki$§ dzwigk sprawit, ze az zadygotata. Jakby
kieliszek upadt na podtoge. Najwidoczniej kot musiat
potraci¢ szklana boje. Moment pdzniej podszedt do
niej, otart si¢ o jej nogi, miauczac jeszcze glosniej.
A wiec jednak nie jest catkiem dziki. Emily wzigta go
na rece, zaczeta delikatnie graskaé. Nie wyczuta zad-
nego zranienia na ciele zwierzatka.

- Gtodny jestes$, kotku? Znajdziemy dla ciebie kro-
pelke mleka.

- Céz za wdzigczny widok!

Drgnegta tak mocno, ze o mato nie wypu$cita kotka
z rak. To byt Edwin! Siedziat w gtebi szopy z butelka
wina. Druga butelka, juz pusta, lezata na podtodze.

- Wielka z ciebie przyjaciétka zwierzat, Emily. Nie
wiesz, ze to dziki kot? Podejdz z nim tutaj, to skrece
mu kark. One si¢ mnoza tak szybko, ze nie wiadomo,
co z nimi robié.

Zdretwiata. Kotek byt taki ciepty i migkki przy jej
piersi, a gtos Edwina przesycony drwina i ztem.

- Co ty tu robisz? - spytata, starajac si¢, by w jej
gtosie nie zabrzmiat strach.

- Chyba widzisz. Pij¢. Tak dfugo gratem w karty
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z ta stara jedza, ze uznatem, ze zastuzytem na nagrode.
Dlatego podkradtem Gerhardowi dwie butelki najlep-
szego wina.

- Co on na to powie? Wtasnie kieruje si¢ w strong
przystani.

Edwin roze$Smiat sie.

- Zawsze mnie oktamujesz, Emily. Nietadnie.
Wygladatem przed chwila i widziatem, ze poptyneli
do Bjelkevik. Moéwit mi zreszta, ze chce pokazaé
chtopcom lodownig¢. Mozliwe przeciez, ze kiedy$ ja
przejma.

Emily poczuta, ze ogrania ja ogromny smutek.
Schylita si¢ i wypus$cita kotka. Pobiegt do drzwi i znik-
nat jej z oczu.

- Chodzi mi o to, ze mozesz nie mie¢ synow.

Ona tez chciata uciec tak jak ten kot, ale nie ruszyta
si¢ z miejsca. Nogi miata jak z otowiu, jakby cate ciato
stopniowo ogarniat paraliz.

- Powiedzmy, ze urodzisz same cérki. Albo w ogdle
nie begdziesz mieé dzieci. Wtedy Gerhard nie bedzie
miat innych spadkobiercéw. - Edwin napit sig¢ wprost
z butelki.

Emily usitowata ocenié¢, ile wypit. Do obiadu tez
podano wino, a tu jedna butelka pusta, a druga opréz-
niona w potowie.

- To by byto dla ciebie wyjatkowo przykre, praw-
da? Pytanie tylko, czy chtopcy odziedzicza takze kopal-
nie. Ale lodownia jest w polowie twoja, przynajmniej
na papierze. - Odetchnat gteboko i znédw pociagnat
tyk. - Pomys$le¢ tylko, ze tak ich w koncu ci pod-
rzucono! Jakze czekatem na ten dzien! Sadzita$, ze on
jest tylko twdj, prawda? Naiwna z ciebie gg$, Emily!
Naprawdeg wierzytas, ze Gerhard Lindemann begdzie
siedziat i czekat na wielka mito$é? A w dodatku, ze to
wtadnie ty niaq bedziesz?

- Rozumiem, ze oboje z Rebekka wiedzieli$cie
o jego synach - powiedziata, czujac, jak gniew miesza
si¢ ze strachem.
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- Matka prébowata cig ostrzegaé, zapomniata$ juz?
Moéwita, ze zamiast Gerharda powinna$ wybraé¢ mnie?

- Owszem.

- Ale teraz jest juz za pdzno. Wzigtas sobie Ger-
harda.

Emily nie odpowiedziata. Co$ kazato jej tu staé. Juz
nie lek przykuwat ja do podtogi, tylko wyczekiwanie.
Intuicja jej podpowiadata, ze Edwin moze si¢ z czym$§
zdradzi¢. Powiedzieé co$, co powinna wiedzieé. Skad
wziat jej si¢ taki pomyst?

- Wecale mi ciebie nie zal, Emily.

- No cbéz.

- Powinna$ byta stucha¢ matki.

- To z Dina zdarzyto si¢ przede mna - odparta,
zaciskajac dtonie. - Musze z tym zy¢.

- Moze rzeczywiscie zdarzyto si¢, jak powiedziatas,
przed toba. Ale si¢ nie skonczyto.

- O czym ty moéwisz?

- Oni wréca do tego zwiazku. Sama si¢ przekonasz.
Jestem gotéw sig zatozyé o cata moja roczna pensjg.
- Roze$miat sig. - Nie jest co prawda zbyt duza, bo
pracuj¢ u Gerharda, ale zawsze to jakie$ pieniadze.
Chcesz si¢ zatozyé?

- Nie begde si¢ z toba zaktada¢, Edwinie.

- Nie powiesz przynajmniej, ze Dina wychodzi za
maz za Helmera?

- Sam tak mowites.

- Rzecz tylko w tym, Emily, ze wcale tak nie jest.
To jedynie gra, ktorej celem jest zaniepokojenie Ger-
harda i wzbudzenie w nim zazdro$ci. Dobrze znam
Ding.

Gadat teraz bzdury. Nie wiedziatl nic wigcej o mat-
zenstwie Diny z Helmerem niz ona. To takie same
niejasne grozby jak te, z ktérymi wystapita Rebekka.

- On potrzebuje czasu, zeby jej wybaczyé - ciagnat
Edwin.

- Wybaczy¢?

- Przeciez prébowata go zamordowad.
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Emily zadrzata.

- O czym ty mowisz?

- Nie zrobita tego sama, wystata ojca.

- Nie rozumiem...

- Wtedy, w kopalni, zaraz po waszym §lubie. Ger-
hard wcale sam nie spadt.

Emily usitowata sobie przypomnieé wyja$nienia
Gerharda po odzyskaniu przytomno$ci. Uwolnit Ak-
sela od zarzutu morderstwa. Powiedziat, ze to Ole
Tellefsen, ojciec Diny, zwabit go do kopalni i prébo-
wat wytudzi¢ od niego pieniadze. Tellefsen zagrozit,
ze jeSli Gerhard mu nie zaptaci, zacznie rozsiewaé
plotki o zagrozeniach w kopalniach. To Tellefsen usu-
nat zabezpieczenie z otwartego szybu, by pokazaé lens-
manowi, jak bardzo kopalnie sa niebezpieczne. Kiedy
Gerhard wpadt do szybu, starego ogarneta panika
i zmys§$lit historie o Akselu.

- Pamietasz, jakiego argumentu uzyt Gerhard, by
udowodnié, ze to byt wypadek? Ja tez styszatem jego
historig. Powiedziat, ze Ole Tellefsen nie dostatby
zadnych pieniedzy, gdyby on zginat, poniewaz nie
mobgtby go juz dtuzej szantazowad.

Emily nie odpowiedziata. Wszystko teraz do niej
powrdécito. Przypomniata sobie przestuchanie u lens-
mana i odpowiedzi Gerharda. Pamictata tez swoje wra-
zenie, ze co$ tu si¢ nie zgadza, ze Gerhard nie moéwi
catej prawdy, usitujac kogo$ chronié. Caty ten epizod
obudzit w niej podejrzenia, ze Gerharda moze taczyé
z Dina co$ wigcej, anizeli przyznawat, bo inaczej chyba
Ole Tellefsen nie doszedtby do wniosku, ze moze go
szantazowaé. Sprawa zabezpieczen w kopalni nie wy-
dawata si¢ catkiem prawdopodobna.

- Rzecz w tym, ze jest kto$, kto odnidstby catkiem
spore korzysci ze $§mierci Gerharda.

Nagle przypomniata sobie rozmowe Gerharda z Hel-
merem, ktéra podstuchata, gdy pojechali do Kristianii
spotkaé si¢ z siostra panny Jeppesen. Mezczyzni roz-
mawiali o Dinie i o wypadku. Chociaz méwili po nie-
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miecku, catkiem sporo z tego zrozumiata. Helmer
wspomniat co$ o testamencie. ,,To byt przeciez prawie
wyrok $mierci na ciebie", powiedziat. Potem spytat,
czy Gerhard zmienit testament, a je$li tak, to czy ojciec
Diny o tym wie.

- Rozumiesz juz teraz, Emily? Gerhard opus$cit sy-
néw. Nigdy nie uznat ich za swoich, ale chcac ulzyé
sumieniu, zapisat kazdemu z nich okragta sumke. Kie-
dy wyprawit ich do Ameryki, Dina tak si¢ rozzto$cita,
ze napuscita na niego ojca. Miat zabi¢ Gerharda, by
chtopcy dostali pieniadze.

- Ale...

- Stary Ole dobrze si¢ starat, ale mdj drogi brat to
twarda sztuka. Spadt na jakie$ worki i zdotat przezy¢.
Wprawdzie ledwie, ale jednak mu si¢ udato.

- Pézno sig¢ zrobito. Musze juz iS¢ - powiedziata
zdumiona wlasnym spokojem.

- Pojmujesz teraz, dlaczego Gerhard przestal si¢
zachwyca¢ Dina? Ona musi wzbudzi¢ w nim zazdros$¢,
jesli chce mieé¢ jaka$ szanseg, zeby zapomnial o tej
probie zabdjstwa. Mezczyzna nie wybacza takich rze-
czy zbyt tatwo. Z drugiej jednak strony to dowodd, ze
w zytach Diny ptynie goraca krew, ze to kobieta ob-
darzona bardzo silnymi uczuciami. Na tym wlasnie
polega problem takich me¢zczyzn jak Gerhard. Potrze-
buja prawdziwej kobiety, ale w swoim kregu nie sa
w stanie zbyt wielu takich znalez¢. Dlatego odrdzniaja
kochanki od zon. Dina nie zrezygnowala z nadziei
wypetniania obu tych rél, chociaz jest cérka Olego
Tellefsena.

To nie byto pijackie bredzenie. Edwin sprawiat
wrazenie trzezwego. Odwrécita si¢ do niego plecami
i ruszyta w strong drzwi ku niebieskiemu letniemu
wieczorowi. Wierzyta w to, co méwit o wypadku w ko-
palni. Jego wersja wiele wyjasniata. Ale pozostate rze-
czy byty jedynie ztodliwym gadaniem, ktére miato za-
chwia¢ jej wiar¢ w mito$§¢ Gerharda. Dina nalezata do
przesztosci. Ale jej synowie stali si¢ czescia jej, Emily,
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zycia z Gerhardem. Musiata to zaakceptowaé. Spo-
dziewata si¢ dziecka i nie mogta porzuci¢ meza. Co to
w ogéle za pomyst? Przeciez zawarli matzenstwo, na
dobre i na zte. Slubowata mu wierno$é przed Bogiem.
Byta jego zona.

- $pisz, Gerhardzie?

Lezeli obok siebie w matzenskim Ytozu. Zndw sig
z nia kochat, a ona zndw czuta t¢ sama nieprzyjemna
obco$¢, ten dystans, ktory si¢ miedzy nimi pojawit.
Jedynie czas mégt uleczyé ja z samotnodci, ktéra czuta
w jego objeciach. Czas i dziecko, ktore miato przyjsé
na $wiat.

- Nie, nie $pig.

- Stusznie robimy, wyjezdzajac teraz?

- O co ci chodzi? Czujesz si¢ za staba na wyjazd?

- Nie, ze mna wszystko w porzadku. My$latam
o chtopcach.

- O chtopcach?

Poczuta, ze zesztywniat.

- Tak, obserwowatam was razem dzi§ wieczorem.
Wydawali si¢ tacy szczedliwi, ze zechciate$§ poswigcié
im czas, ze uczyte$ ich wiostowania i zeglowania.

- Tak?

- Stusznie robimy, zostawiajac ich tutaj samych?

- Nie beda sami - odpart z niechecia w glosie.
- Maja Konstanse i Caroline.

- Babka nie jest zbyt przyjaznie do nich nastawio-
na - powiedziata i ugryzta si¢ wjezyk, by nie doda¢, ze
Konstanse ma swoje sprawy.

- Ale jest tu réwniez Hanna Gerlinde, opiekunka
do dziecka i zwierzeta. Oni nie sa przyzwyczajeni do
rozpieszczania.

Co chciat przez to powiedzieé?

- Spijmy juz, Emily. ZaplanowaliSmy ten wyjazd
na dtugo przed pojawieniem si¢ Diny z chtopcami
i rozmawialiémy o tym nieraz. Ogromnie mi przykro,
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ze musisz to przezywaé, wiem, ze ci¢ oszukatem, ale
postapitem tak dlatego, ze tak bardzo si¢ kocham.
W dodatku nie mam ochoty spegdzi¢ tu catego lata. Po
tym wszystkim, co si¢ wydarzyto, musimy poby¢ tro-
cheg tylko we dwoje.

- No tak, ale mys$latam tylko, ze...

Przygarnat ja do siebie.

- Nie myS$l za duzo, kochana Emily. Pozwdl, ze ja
si¢ tym zajmg. Chciataby$ moze napisa¢ do matki i do
Meyerow z wiadomos$cia, ze nie przyjezdzamy, ponie-
waz pojawili si¢ dwaj nie$lubni synowie twojego meza?

Co$ w jego gtosie sprawito, ze zadrzata. Za oknami
wiatr si¢ wzmoégt. Jutro wejda na poktad statku i po-
ptyna na potudnie, daleko od synéw Diny.

- Kocham cig¢, Emily. Naprawde zatuje, ze musia-
tas§ to wszystko przezyé. Moze Dina za rok zabierze
chtopcow. Jest mimo wszystko ich matka.

Emily zamknegta oczy. Styszata, jak wiatr toruje so-
bie droge szczelinami w dachu i wokdt wystepow
w murze, skarzy si¢ i wzdycha. Jutro wyjezdzaja na
Solbakken. Trochg si¢ tym niepokoita. Co tam sty-
chaé¢? Czy Steffen zdotat by¢ dla dzieci obojgiem rodzi-
cow? Czy Sander i Jenny pojada z nimi na Skogsg?

Ulge sprawito jej myS$lenie o czym$ innym niz Ger-
hard i jego synowie. Zakradt si¢ sen, obiecujac zapom-
nienie i odpoczynek. Gerhard juz oddychat réwno
i spokojnie w jej szyje. Delikatnie uwolnita si¢ od jego
reki i odwrdcita na drugi bok.

- Jak si¢ miewaja Klara i bliznigta? - spytata Hen-
ny, wyciagajac Emily do kuchni, gdzie Margit piekta
ciasto.

- Swietnie. I Kristine, i Simon tadnie jedza i rosna.
Juz niedtugo nikt nie begdzie mdgt si¢ domysli¢, ze
urodzity si¢ za wczeS$nie.

- A was tak dtugo nie bedzie!

- To prawda.
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Henny wygladata tak, jakby miata ochote co$ jesz-
cze doda¢, ale sie wstrzymata.

- Czy Gerhard zajrzy tu przed waszym wyjazdem?

- Nie, niestety nie zdazy. Prosto z Bjelkevik po-
ptynie na przystali parowcéw. Tam si¢ z nim spot-
kam.

Co$ w spojrzeniu Henny powiedziato jej, ze szwa-
gierka podejrzewa, ze Gerhard po tym, co zaszto, nie
chce stanaé twarza w twarz z nia i Erlingiem.

Emily poczuta si¢ nagle bliska ptaczu.

- Chciatabym si¢ pozegnaé z Marcusem - powie-
dziata.

- Chyba raczej bede musiata ci¢ w tym zastapié
- odparta Henny. - Ztapat jakie$§ paskudne przezigbie-
nie. Lepiej, zeby$ si¢ od niego nie zarazita.

Do kuchni wszedt Erling.

- Jeste$! PomyS$latem, ze odprowadze cie na przy-
stan i pomacham na pozegnanie.

Od stéw brata zrobito jej si¢ cieplej na sercu, ale
troche si¢ bata zostaé¢ z nim sama. Erling nie miat
jeszcze okazji powiedzieé jej wprost, co mys$li o ktam-
stwach Gerharda.

- Wobec tego chodzmy. Ucatuj ode mnie Marcusa,
Henny! I powiedz mu, ze co$§ mu przywioze z Bergen.

Henny ja objeta.

- Szczedliwej podrézy, Emily! Pozdréw wszyst-
kich. Tylko sprawdz, czy Steffen zanadto nie obciaza
Jenny domowymi obowiazkami. Niepokoje¢ si¢ o nia.
To dobra dziewczynka, taka odpowiedzialna, chociaz
jeszcze niedorosta.

- Obiecuje. Do zobaczenia.

Wzrok Emily padt na wyczyszczona do potysku
mosi¢zna tabliczke z nazwa Hotelu pod Biata Réza.
Tyle sie¢ wydarzyto, odkad pojawit si¢ brat i razem
otworzyli zamknigte mieszkanie na poddaszu.

Erling objat ja ramieniem.

- Niepokoje sie o ciebie, Emily - powiedziat cicho.

- Nie ma o co.



- Nie podoba mi sig, ze miatem racje co do Ger-
harda.

- Nie jest tak, jak ci si¢ wydaje - zaprotestowata.

- On cie oszukat. Oktamat.

- Wiem, ale zrobit to z mitosci. Bat si¢, ze nie
zechcg go pos$lubié, jedli dowiem si¢ o chtopcach.

- A wysztaby$ za niego wtedy?

Pokrecita gtowa.

- Raczej nie.

- Jak sie teraz miewasz, siostrzyczko? - spytat po-
waznie.

- Potrzebujeg czasu - odparta Emily. - Przezytam
szok, poznajac prawde¢ w tak gwaltowny sposdb, ale
inni przezywaja gorsze rzeczy. Najwazniejsze, Ze jes-
tem zdrowa i spodziewam si¢ dziecka.

- Wiem. - Ufcisnat ja za ramig. - Pamigtaj, ze
zawsze jestem gotdw ci pomdc, Emily - os$wiadczyt
z powaga. - W kazdej chwili mozesz si¢ do mnie
zwrdcié.

- Wiem o tym, Erlingu. Bardzo ci dzigkujg.

Puscit ja. Razem ruszyli waskimi uliczkami w strong
przystani parowcéw. Wiatr trochg ustat. Powietrze byto
ostre i przejrzyste. Wyciskato tzy z oczu. To tylko
przez ten wiatr, pomy$lata Emily.



Rozdziat 10

Emily dostrzegta stare szopy na todzie pod stroma
skalng $ciana. Zerkngta na Sandera, ktéry przyptynat
po nich do nadmorskiego miasteczka. Miat juz czter-
na$cie lat i przestat by¢ dzieckiem. Bardzo urdst i zrobit
si¢ bardziej kanciasty. Zachowywat si¢ z niezdarna
powaga. Niewiele si¢ odzywat, odkad si¢ z nimi przy-
witat i pomdgt Gerhardowi przenie$¢ bagaze na tdédz.
Potem skupit sig¢ na bezpiecznym przewiezieniu ich
przez fiord. Wiat do$¢ mocny wiatr, Emily tesknita juz
za statym gruntem pod stopami. Zastanawiata sig, czy
powsciagliwo$¢ Sandera ma zwiazek z jego wiekiem,
czy tez jest wyrazem zalu po zdradzie matki. Gdy
pierwszy raz si¢ z nim spotkata, byt otwarty i peten
zapatu, radowat si¢ spotkaniem z nia. Teraz ukrywat
si¢ za petna rezerwy uprzejmoscia.

Napotkata spojrzenie Gerharda. Usmiechat si¢ do
niej, dodajac jej otuchy. Nie wydawat si¢ ani trocheg
zdenerwowany, kiedy t6dZz niebezpiecznie si¢ prze-
chylata, ale wiedziat, ze ona si¢ boi. Odwrdcita sig
znéw w stron¢ ladu. Przy szarych zabudowaniach poja-
wita si¢ jaka$ posta¢. Emily wyostrzyta wzrok. To Jen-
ny siedziata skulona pod $ciana, prawdopodobnie kry-
jac sig przed wiatrem wiejacym od otwartego morza.

Kiedy$ Erling zabrat ja tu, by odwiedzita matke,
ktérej nie pamigtata. Byto to zaledwie dwa lata temu.
Teraz matki nie byto juz na Solbakken. Ach, gdyby to
wszystko okazato si¢ tylko ztym snem! Gdyby matka
pojawita sig¢ na przystani migdzy Steffenem a Jenny,
wciaz szcze$liwa z mezczyzna, ktdérego nazywata swoja
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wielka mitoscia! Emily mocniej otulita si¢ szalem. Row-
niez wielka mito$¢ umiera. Wszystko przez caty czas
sig¢ zmienia. Sama tez tego doswiadczyta.

Jenny wstata i machata do nich, najwyrazniej ucie-
szona z gosci. Czy cieszyta si¢ tez z tego, ze pojedzie
z nimi dalej, by zobaczy¢ si¢ z matka?

Emily wiedziata, ze ma przed soba trudne rozmo-
wy. Bedzie musiata z wielka staranno$cia dobieraé sto-
wa, aby Sander i Jenny zrozumieli decyzje¢ matki. Po-
krecita gtowa. Czy mozliwe jest zaakceptowanie tego,
co zrobita Agnes? Opuscita przeciez dzieci bez stowa,
bez zadnego wyjasnienia. Na kogo$ innego zrzucita
obowiazek powiedzenia im przykrej prawdy. Podjeli
sig tego Erling i Henny.

Jenny wyszta na krawedz pomostu, zeby ztapaé cu-
me¢. Réwniez ona wydawata si¢ powazniejsza niz zwyk-
le, lecz Emily zauwazyta, ze dziewczynka odetchnegta
z ulga na ich widok.

Gerhard zszedt na lad pierwszy i pomoégt Emily
wysia$¢ z todzi. Uswiadomita sobie, ze porusza sig
ostrozniej niz zazwyczaj. Jeszcze kilka miesigcy temu
pierwsza wyskoczytaby na brzeg, ale teraz nawet na
chwile nie opuszczata jej mys$l o dziecku. Zerknegta na
stroma $cian¢ gor. Wedréowka $ciezka wymagata dob-
rego zmystu réwnowagi.

Chwile pdzniej Jenny rzucita jej sie¢ w objecia.

- Tak sie cieszytam na wasz przyjazd, Emily! Na-
zrywatam ré6z i wstawitam je do wazonu w waszym

pokoju. Upiektam ciasto i... - urwata. - Tak si¢ batam,
ze nie przyjedziecie.
- Jak mogliSmy nie przyjechaé¢! - wykrzykneta

Emily zdumiona. Jenny najwyrazniej przywykta do
rozczarowan.

- Prosze! - Jenny pobiegta pod $ciang szopy i wré-
cita z koszami z tyka. Pomogta umiesci¢ w nich torby
podrézne. Gerhard i Sander wzigli kosze na plecy i juz
ruszyli ku stromej $ciezce. Jenny trzymata Emily za
reke az do miejsca, w ktérym zrobito si¢ na to za wasko.
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Wtedy dziewczynka przeszta za siostrg, zeby stanowié
tylna straz.

Emily podazata za Gerhardem. Kiedy byt tu ostat-
nio, przyjechat poznaé¢ matke, chcieli réwniez, by po-
blogostawita ich zwiazek. Matka wspierata Emily w jej
wyborze. Mowita, ze nie wierzy w glos rozsadku. Od
tego czasu zdazyta w petni udowodnié¢, ze méwita praw-
de¢. Emily znéw stangli przed oczami synowie Diny.
Czy powinna byta ustuchaé¢ Erlinga i jego sprzeciwéw
wobec jej zwiazku z Gerhardem? Pokrecita gtowa. Ra-
dy innych ludzi i tak na niewiele by si¢ zdaty. Wtas-
ciwie nie miata wyboru. Do Gerharda przyciagaty ja
sity, nad ktérymi nie panowata. Wszyscy do$§wiadczaja
trudnos$ci, nie powinno si¢ od nich ucieka¢ tak jak
matka. Nie mozna do wszystkiego obracaé si¢ plecami
i stale zaczyna¢ od nowa z kim$ innym.

Sciezka byta jeszcze bardziej stroma, niz ja zapa-
migtata. Czuta, ze stabnie. Zndéw rozbolaty ja plecy
i bardzo juz chciata si¢ potozyé. A poza tym bata sig
spotkania ze Steffenem, jego smutku.

- Witajcie na Solbakken! - Steffen wznidst kieli-
szek z domowym winem z mniszkow.

Emily bacznie przygladata si¢ Jenny. To dziew-
czynka przygotowata positek. Henny twierdzita, ze
mata ma za duzo obowiazkéw. Bedzie musiata uwaznie
si¢ temu przyjrze¢, przekonaé si¢, czy Steffen wciaz
nie zrzuca catej odpowiedzialno$ci za dom na barki
trzynastolatki.

- Dziekujemy za zaproszenie - powiedziat Ger-
hard. - Mamy do przekazania radosna nowing. Wkroét-
ce i nam rodzina si¢ powigkszy. Nastepnym razem
odwiedzimy was juz z dzieckiem. Naszym pierwo-

rodnym.
- Ach, jak si¢ ciesze¢! - zawotat Steffen, znéw wzno-
szac kieliszek. - Dzieci to prawdziwy sens zycia.

Jenny udciskata Emily.



- Znoéw bedeg ciocia! Marcus jest taki cudowny. Jak
myS§licie, czy to bedzie chtopiec, czy dziewczynka?

- Nie wiem - odparta Emily. - A ty co bys$ chciata?

Jenny zastanowita sig.

- Ja bym wolata dziewczynke - stwierdzita w kon-
cu z uS$miechem. - Bo mamy juz Marcusa. Tak, chcia-
tabym, zeby tym razem byta mata Sliczna dziewczynka.
Bede si¢ nia opiekowac.

Sander nic nie powiedziat. Byt niemal tak samo
matomdéwny jak podczas przeprawy todzia. Emily po-
mys$lata, ze obojgu dzieciom przydatyby si¢ odwiedzi-
ny u matki i rozmowa z nia. Migdzy nimi byto zbyt
wiele niezatatwionych spraw, zbyt wiele smutku.

Po obiedzie Gerhard, Sander i Jenny wybrali sig
nastawié sieci i towi¢ dorsze.

- Mam nadzieje¢, ze ryba bedzie brata! - zawotata za
nimi Emily.

Poczuta ciepto wieczornego stonica i rozmasowata
krzyz. Dni ptynety, a oni wciaz nie rozmawiali o tym,
co naprawde wazne, jakby zawarli milczaca zgode¢ na
niewspominanie o nowym me¢zu Agnes i wyjezdzie
na SkogsO. Emily kilkakrotnie probowata poruszaé ten
temat, lecz czuta, ze celowo ja wstrzymywano, a to
propozycja obejrzenia nowo narodzonych kociat albo
warzyw i zidt, ktore tego lata wyjatkowo dobrze rosty,
a to wyrazna niechegcia Steffena. Pare¢ razy, gdy zo-
stawali sami we dwoje, uzyt stéw: , Kiedy twoja matka
wroéci". Czy dlatego nie chciat rozmawiaé o jej nowym
zyciu i wyjezdzie na Skogs0? Czy wszyscy troje czekali
na te chwilg, kiedy ujrza matke idaca ku nim po
trawie?

To milczenie trwato juz za dtugo. Najwyzszy czas
na powazna rozmowe ze Steffenem i wystuchanie jego
opinii.

Emily ustyszata miauczenie Szarutki przy kuchen-
nych drzwiach, nalata jej troche mleka. Kotka miata



w oborze czwérke potomstwa i potrzebowata wigcej
jedzenia. Otarta si¢ o nogi Emily, jakby dzigkujac,
i zaczeta pi¢ mleko.

- Wieczorem dostaniesz rybke - obiecata jej Emily.

Przeszta przez podwérze. Drzwi do atelier byty zamk-
nigte. Steffen tkwit tam od obiadu. Moéwit, ze przygo-
towuje wystaweg. Emily wiedziata, ze nie chciat, by mu
przeszkadzano, ale musiata wykorzystaé okazjeg, gdy
juz zostali sami.

- Steffen? - zawotata na probg.

Nie odpowiedziat.

Zapukata do drzwi.

- Steffen? To ja, Emily. Mam wazna sprawg!

Wciaz nie odpowiadat. Emily poczuta niepokdj
i lek, ktdéry przez wszystkie te dni starata sig od
siebie odsuwaé. Steffen za duzo pit. Prébowata sobie
tftumaczyé, ze to naturalne. Nie mingto zbyt wiele
czasu, odkad zdradzit go Ivan Wilse, a skutkiem tego
stracit kobietg, ktora kochat ponad wszystko, i zostat
sam z dwdjka dzieci w pustej zagrodzie. Dzieci réw-
niez sparalizowal szok, potrzebowaty czasu na zago-
jenie ran.

Zastukata jeszcze raz, mocniej. Tym razem ja usty-
szat i krzyknat co§ w odpowiedzi, ale drzwi nie otwierat.

- Musze z tobg poméwié! - powtdrzyta.

Dotart do niej odgtos krokéw. Wydawaty sig cigzkie
i niechgtne. Drzwi sig otworzyty i stanat w nich Steffen.

- Po co przysztas$? Malujg.

- Czy moge wejs¢ na chwilg? Musimy porozma-
wiaé¢ o wyjezdzie do Bergen, o tym, czego chca Sander
i Jenny.

Steffen odsunat si¢ na bok, by ja przepusci¢. Do
Emily dotart zapach alkoholu. Steffen nie wygladat na
trzezwego. Jak dtugo maja mu na to pozwalaé¢? Co
czuja dzieci, gdy ojciec codziennie topi w winie wszyst-
kie smutki i troski?

- Napijesz si¢ odrobing? - spytat, bezradnym ges-
tem przeczesujac witosy.
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Emily pokrecita gtowa.

- Jak ty si¢ czujesz, Steffenie? - spytata.

Roztozyt rece.

- Wszystko idzie jak po grudzie - odpart. - Nie
udaje mi si¢ porzadnie malowaé¢. Wszystko przepadto,
kiedy Agnes wyjechata.

Emily stangta przed obrazem, nad ktérym pracowat.

- To tylko ty tak czujesz, Steffenie. Ten obraz jest
rownie §wietny jak te, ktére malowate§ wcze$niej.

- Ty si¢ znasz na sztuce? - spytat ze zle skrywana
wrogo$cia. Potem osunat si¢ na krzesto. - Boze, Emily!
Jeste$ taka podobna do Agnes, ze ledwie mogeg na
ciebie patrzeé.

- Przykro mi z tego powodu, ale musimy pomys§-
le¢ o...

- Codziennie modle siec o wiadomo$¢, ze ten szatan
juz nie zyje. Ze méj néz mimo wszystko go zabil,
chociaz potrwato to tyle czasu!

- Nie moéw tak, Steffenie. Dzigkuj Bogu za to, ze
nie state$ si¢ morderca. Mys$l o Sanderze i Jenny!

- Im bytoby lepiej beze mnie. Mogliby zy¢ w dob-
robycie, razem z Agnes i jej stynnym megzem.

- Ale oni tego nie chca.

Steffen pokrgcit gtowa, w oczach odmalowato mu
si¢ zdziwienie.

- Rzeczywi$cie, dziwne, ale nie chca.

Emily patrzyta na stojace wszedzie obrazy. Najwi-
doczniej Steffen mimo wszystko zdotat przygotowad
wystawe, choé sam nie byt z niej zadowolony.

- Sander zostanie tutaj. Zdecydowanie odmawia
wyjazdu. Rozmawialiémy o tym na dzien przed wa-
szym przybyciem.

- Ale Jenny jedzie z nami?

- Tak. Ogromnie ciekawi ja nowe zycie matki. Jest
bardzo podobna do Agnes. No i $wietnie maluje. San-
der ma w sobie wigcej z wiesniaka. Chce si¢ zajaé
gospodarstwem. Jenny natomiast pragnie wej$é
w $wiat i by¢ stawna.
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- A ty, Steffenie? Czego ty pragniesz?

- Ja zostang tutaj, dopdki ona do mnie nie wrdci.

Emily wstrzymata si¢ od uwagi, ze wobec tego po-
winien porzucié¢ alkohol.

- Obawiam sig¢, ze Jenny ma za duzo obowiazkéw
- powiedziata ostroznie. - Zapewne wcze$niej poma-
gata matce w pracach domowych, ale teraz wszystko
spada na nia.

Steffen pokrecit glowa.

- Wielu rzeczy nie wiesz. Jenny zajmowata si¢ do-
mem, odkad miata siedem-osiem lat. Agnes dbata
0 swoje obrazy i ogrdod.

- Ale...

- Jenny to lubi, Emily. Chodzi do szkoty w tych
tygodniach, kiedy trwa nauka, i odrabia lekcje. Poza
tym za punkt honoru uznaje utrzymanie porzadku
w domu. Kiedy juz wszystko posprzata, maluje.

Emily nie odpowiedziata. Stowa Steffena $wiad-
czyty o tym, ze Jenny wcale nie jest az tak podobna
do matki. Ale tez i zycie nie dato jej okazji, by
staé si¢ taka, jak rozpieszczona cérka zamoznego czto-
wieka.

Steffen otworzyt kolejna butelke domowego wina.
Emily wstata, by przyjrzeé si¢ obrazowi, ktéry przykut
jej uwage. Byt to portret matki, nigdy wczedniej go nie
widziata. Rozpoznata suknie, jedna z tych, ktdre wciaz
wisiaty w szafie matki w hotelu, portret musiat wigc
zosta¢ namalowany przed katastrofa, kiedy wszyscy
jeszcze mieszkali razem.

Odwrécita si¢ do Steffena. Nie patrzyt w jej strong.
Oprézniat kieliszek i nalewat sobie kolejny. Emily
zrobita jeszcze jeden krok w strong obrazu. W tej
samej chwili poczuta dziwna stabos$¢ i ostry $wist
w uszach. Zobaczyta, ze matka porusza si¢ i uSémiecha,
mowi. Pamiegtata matke w tej sukni! Ale gdzie sama
byta? Matka wcale nie zwracata si¢ do niej, tylko do
kogo$ innego.

Teraz juz sobie przypomniata! Siedziata w szafie,
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ktérej drzwi byty uchylone. Na kolanach trzymata ulu-
biona lalkg, budowata dla niej sekretny domek w sza-
fie z ubraniami matki. Agnes przyszta przebraé si¢ do
kolacji. Suknia wisiata na drzwiach szafy juz przygoto-
wana, matka nie zobaczyta wiec schowanej Emily, tyl-
ko siadta przy toaletce, zeby wtozyé¢ bizuteri¢ i po-
prawi¢ fryzurg.

To byt gtos ojca! Z oczu poptynety jej tzy. Przypo-
mniata sobie ojca, tak jasno i wyraznie. Wszedt do
pokoju. W jego gtosie stychaé byto rozpacz.

- Agnes! - powiedziat z powaga. Réwniez on nie
zauwazyt corki ukrytej w szafie.

Agnes odwrdécita si¢ do meza.

- Zaraz begde gotowa, Wilhelmie Augus$cie. Jeszcze
moment.

- Czy bedac ostatnio w Kristianii, spotkata$ sig
z pewna konkretna osoba? - spytat ojciec. Jego gtos byt
tak przesycony chtodem i smutkiem, ze Emily prze-
szedt dreszcz.

Przypomniata sobie teraz rodzicow takich, jacy byli,
gdy mieszkali w biatym hotelu! To si¢ zdarzyto po raz
pierwszy. Czy pamigé¢ nie pozwoli jej ustyszeé i zoba-
czy¢ nic wiecej? Czy wstrzyma naptywajace wspo-
mnienia?

- O czym ty mowisz? - spytata matka, wstajac.

- Znalaztem listy.

- Listy? O co ci wtasciwie chodzi, Wilhelmie Augus-

- 0Od jak dawna to trwa?

- Nie rozumiem.

Lalce tez zrobito si¢ przykro, Emily musiata ja po-
cieszaé¢, przytuli¢ zimny, twardy porcelanowy policzek
do wtasnego policzka i gtadzi¢ jedwabisScie migkkie
sztuczne loki.

- Czy Erling jest moim synem? Odpowiedz mi,
Agnes!

- Alez oczywiscie, ze tak! Czyim synem miatby
by¢?
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Emily pamigtata bolesna przerweg, wielka cisze¢. Po-
tem padty stowa ojca.

- Mego przyrodniego brata, Ivana. Sa listy, mam
tez $wiadkow, ktérzy widzieli was razem w hotelu
w Kristianii. Twierdzitas, ze pojechatas tam zrobié
zakupy i chodzi¢ do teatru z przyjaciétkami.

Zastona znow si¢ zasungta i Emily nie przypomnia-
ta sobie nic wigcej. Pamigtata, ze si¢ roztrzgsta i ze
serce bito jej jak ptak usitujacy zerwaé si¢ do lotu. Co
takiego widziata i styszata? Czy tak byto naprawde, czy
tez to tylko wynik zmegczenia?

Usiadta na krzeéle. Erling nie dostat spadku po
ojcu. Czy to mogto byé wyttumaczenie? Czyzby ojciec
podejrzewat, ze Erling nie jest jego synem, tylko dziec-
kiem znienawidzonego przyrodniego brata?

- Co$ si¢ stato, Emily? Zle si¢ czujesz? Tak strasz-
nie pobladtas.

Podszedt do niej zatroskany Steffen.

- Ten portret matki - zaczgta Emily.

- Pigkny, prawda? Namalowatem go w hotelu na
zlecenie twojego ojca. To byto juz po tym, jak sig
w niej zakochatem, lecz jeszcze zanim inni zaczgli sig
czego$ domyslaé.

Emily przetkngta §ling.

- Ta suknia... Co§ mi przypomniata.

- Przypomniata?

- Tak. Wiesz przeciez, ze stracitam pamigé w wy-
niku tego wypadku na morzu. Ale kiedy zobaczylam
obraz, nagle przypomniata mi si¢ matka, i to w scenie
z ojcem. - Zebrata si¢ na odwageg i utkwita spojrzenie
w Steffenie. - Odpowiedz mi, czy Erling moze by¢
synem Ivana Wilsego?

Steffen nie odpowiedziat, nie zareagowat, lecz pyta-
nie Emily najwyrazniej ani troche go nie zdziwito.
Spodziewata sig, ze zacznie si¢ $mia¢ i obréci w zart
takie absurdalne podejrzenie, a on zamiast tego znow
napetnit sobie kieliszek i opréznit go kilkoma tykami.
Wierzchem dtoni otart usta.
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- Agnes nigdy nie powiedziata tego wprost, ale
chyba masz racjg. Za duzo rzeczy... - zamyS$lit sig
i znéw sobie nalat.

- Steffenie!

- Zostaw to, Emily. Ani stowem nie wspominaj
o tym ani matce, ani Erlingowi! A juz na pewno niko-
mu innemu. Nawet Gerhardowi. Je$li ta historia wy-
jdzie na jaw, spowoduje wytacznie smutek i zal.
Uwierz mi, wiem, o czym mowig.

Emily z trudem usitowata przetrawi¢ t¢ nowa moz-
liwo$¢, wciaz bacznie si¢ przygladajac portretowi mat-
ki. Steffen usitowal zabi¢ Ivana Wilsego, poniewaz
Wilse wyjawil matce prawde¢ o wstrgtnym zadaniu,
ktére zlecit Steffenowi. Ale czy tylko dlatego? Czy
Steffen zdecydowat si¢ na to rowniez dlatego, ze Ivan
byt jej kochankiem?

Z drzeniem pomys$lata o umowie, do ktérej zawarcia
Ivan Wilse zmusit matke. Agnes powiedziata, ze przy-
stata na nigq ze wzgl¢du na Sandera i Jenny. Ale moze
nie byta to cata prawda? Czy wciaz taczyto ja z Ivanem
Wilsem co$ wigcej oprocz tej wstrgtnej umowy? Czyz-
by taczyt ich syn?

To sig¢ nie miescito w glowie.

Odwrdcita sie do Steffena. Zakorkowat butelke
zdecydowanym gestem.

- Nigdy wigcej o tym nie mowmy, Emily. Prze-
stang pi¢. Zgadzasz sig?

Kiwnegta gtowa, chociaz watpita, by przestat w kielisz-
ku topi¢ smutki. Wstrzadnigta wyszta z atelier. Jak
zdota kiedykolwiek zapomnieé¢ o tej rozmowie? Jak
bedzie mogta swobodnie rozmawia¢ z Erlingiem, nie
mys$lac o tym? I jak zdota rozmawiaé¢ z Ivanem Wilsem,
ktéry zawsze twierdzit, ze potrafi czyta¢ w jej myslach
jak w otwartej ksiazce?

Emily odtozyta robétke na drutach. Byto juz p6zno,
a jutro wyjezdzali. Usmiechnegta si¢ do Sandera, chcac
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doda¢ mu otuchy. Rozmodwita si¢ z nim i z Jenny,
czuta, ze lepiej rozumieja teraz postegpowanie matki.
Dotarto do nich, ze wciaz pragnie by¢ ich matka i ze
nie przestata ich kocha¢.

- Jeste$ pewien, ze nie zmienisz zdania, Sanderze?
- spytata. - Bytoby bardzo mito, gdyby$ pojechat
zZ nami.

Pokrecit gtowa, lecz nie byt juz tak smutny i oprysk-
liwy.

- Moze nastgpnym razem. Zastanowi¢ si¢ nad tym.

- Napisz wigc do mnie, jeSli podejmiesz decyzje,
tak aby$Smy my albo Erling z Henny mogli towarzyszy¢
ci do Bergen.

Sander ledwie zauwazalnie skinat gtowa.

- A gdzie si¢ podziata Jenny? Chyba juz skonczyta
si¢ pakowaé¢? Wyjezdzamy bardzo wcze$nie rano.

Trzasnety drzwi i Emily zobaczyta, ze do kuchni
wchodzi Steffen, przynajmniej pozornie trzezwy. Z te-
go, co mogta zauwazyé, nie pit przez ostatnie dni.

- Widzieli$cie Jenny w ciagu paru ostatnich godzin?

Emily pokrecita glowa.

- Nigdzie nie moge jej znalezé. Przepadta jak ka-
mien w wode.

Gerhard odrzucit gazete.

- Poszukajmy jej wszyscy razem. PdZno si¢ zrobito.

To Emily znalazta dziewczynke, przy wydatnej po-
mocy Peika. Jenny siedziata skulona pod nawisem
skalnym, wysoko przy opuszczonych zagrodach na ty-
tach pracowni matki. Trzesta si¢ z zimna. Pies, pisz-
czac i machajac ogonem, lizat ja po twarzy, jakby on tez
si¢ za nia stesknit i bat si¢ o nia.

Emily $ciagneta szal i zarzucita go na ramiona Jen-
ny. Dziewczynka wpatrywata si¢ w nia duzymi ciem-
nymi oczami, nic nie mowiac.

- Dlaczego si¢ tu schowatad? - spytata Emily, deli-
katnie gtadzac ja po wtosach.



- Chciatam tu zostaé, dopoki nie wyjedziecie.

- Az do jutra?

- Tak.

Ale mogta$ sie¢ rozchorowac?

Jenny pokrecita gtowa.

- A nie bataby$ si¢ zostaé tu sama w nocy?

- Ja sig¢ niczego nie bojeg na Solbakken.

Emily objeta przyrodnia siostr¢ i mocno ja przy-
tulita.

- Péjdziemy teraz do domu. Twdj ojciec szaleje
z niepokoju. Bat sig, ze spadtas w przepasé.

Jenny zaszlochata.

- Powiesz mi, dlaczego si¢ tu schowatas?

- Ja nie moge jechaé. - Jenny mowita szeptem.

- Ale dlaczego?

- Batam si¢ wam powiedzieé, bo tak si¢ cieszyli-
§cie, ze z wami jade.

- Naprawde si¢ cieszyliSmy, a Sander powiedziat,
ze byé moze nastgpnym razem tez si¢ z nami wybierze.

- Ja nie moge jechaé. - Gtos dziewczynki byt teraz
mocny, zdecydowany.

- Nie masz ochoty spotkaé¢ si¢ z matka?

- Mam, ale nie chce¢ zostawia¢ ojca. On mnie po-
trzebuje. Matka nie.

Emily czuta, ze jest bliska ptaczu. Trzynastoletnia
dziewczynka nie powinna wiedzie¢ takich rzeczy
o swoich rodzicach. Powinna jeszcze przez jaki$ czas
moéc pozostaé dzieckiem. Dorosli powinni rozwiazy-
waé swoje problemy, nie krzywdzac przy tym dzieci.

- Sander tez mnie potrzebuje. Zostatby zupetnie
sam, gdybym wyjechata.

- Nikt ci¢ nie zmusza do wyjazdu, Jenny. - Emily
pomogta dziewczynce wstaé. - Je$li wolisz zostaé
z Sanderem i Steffenem, to zostaniesz. Porozmawiam
z matka i wszystko jej wytlumacze. Mozecie ja od-
wiedzi¢ innym razem.

- Dzig¢kuje¢, Emily.

- 1 nie musisz si¢ juz wigcej chowaé. - Emily

118



u$miechneta sie do siostry. - Musimy teraz i$¢ powie-
dzieé, ze si¢ znalaztas. Chociaz myéle, ze wesote szcze-
kanie Peika dotarto az do domu.

Ujeta Jenny za reke i poczuta, jak zimna jest ta
raczka i jaka mata. Nad morzem wisiat duzy zdotty
ksiezyc, oswietlat szkiery i przybrzezne fale. Ona tez
nie miata ochoty jecha¢ na Skogsg. Nie teraz. Babka
miata racjg. Lepiej nie pamietac¢. W kazdym razie je$li
to, co przypomniata sobie w atelier Steffena, byto praw-
da, a nie tylko wybrykiem wyobrazni.



Rozdziat 11

Blady me¢zczyzna, ktéry méwit o sobie, ze jest po-
eta, wznidést kieliszek.

- Wypijmy za Walthera! - zawotat. - Oby zarobit
jeszcze wiegcej pienigdzy i mdgt urzadzaé jeszcze wig-
cej przyjeé, na ktdrych leje si¢ szlachetne wino!

- I jedzenie! Nie zapominaj o jedzeniu - dodat
kto$ inny. - Wypijmy za pier§ kaczki i za pasztet
z gesich watrdbek!

Hugo Lyche potozyt dton na ramieniu Pauline.

- Pomyséleé¢ tylko, ze nasz wspdlny przyjaciel do-
szedt do takich pienigedzy! Tak si¢ dzieje, gdy kto$
pozna gust bogatych obywateli miasta, a na dodatek
jeszcze ma talent.

U$miechnat sig. Siedzieli wokdt olbrzymiego stotu,
by uczci¢ nowo zakupiony przez Walthera dom pod
eleganckim adresem tuz przy Fjellveien. Hugo twier-
dzit, ze Walther umie malowaé to, co ludzie chca wi-
dzieé, lecz Walther nigdy tego nie skrywat, mowit
o tym juz za pierwszym razem, gdy go poznata. Ttuma-
czyt jej, jak wazne jest upigkszanie i odmtadzanie
armatoréw, a zwtaszcza ich matzonek. To skutkowato
nowymi zleceniami, no i pienigdzmi w Kieszeni.

- Nie mam nic przeciwko temu, by prowadzit dom
otwarty, dopdki mam to szczeg$cie mieé pania jako
towarzyszke przy stole.

- Uwaza wigc pan si¢ dzisiaj za szcze$ciarza? - spy-
tata, zdziwiona wtasna §miatosdcia. Flirtowata z nim, ale
czuta, ze to niemal zapomniana sztuka, jeszcze z cza-
sow, zanim Robert zaczat ja zdradzaé¢. Nigdy nie flir-
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towata z Liamem. On byt inny. Kokieteria tylko by go
odstraszyta. Aksel rowniez nigdy nie zachgcat do flirtu.
Odrzucit ja... Poczuta, ze catkiem wyszta z wprawy,
a mimo wszystko pragngta zatonaé w podziwie bijacym
z oczu Hugona Lychego, w winie i w mitej atmosferze.

- Nie za szczedciarza - odpart. - Raczej za cztowie-
ka §wiadomego celu. Przekupitem gospodarza. Poda-
rowatem mu drogi koniak, a w zamian zazadatem, by
posadzit mnie przy pani.

- Bardzo sobie cenig¢ panska przedsigbiorczos$é
- powiedziata Pauline z u$§miechem.

- Dzigkujg. Wyglada pani dzi§ nadzwyczaj pigk-
nie. Do twarzy pani w zielonym.

- Bardzo dzigkuj¢, panie Lyche.

Zielona jedwabna suknia byta prezentem od matki.
Naprawde byto jej w niej do twarzy, sama widziata to
w lustrze, chociaz stroje szczegdlnie jej nie interesowa-
ty. Ten podarunek nasunat jej wtedy mys$l, ze matka
pragnie ponownie wydac¢ ja za maz. A teraz znow byta
mezatka, lecz czuta sig¢ niemal réwnie samotna jak
wczedniej. Odrzucenie jej przez Aksela zranito ja gte-
biej, niz miata ochotg przyznaé. Nawet on, réwniez tak
bardzo samotny, jej nie chciat.

- Mam pewien problem, ktéry jedynie pani mogta-
by rozwigzaé. - Hugo patrzyt na nia z u§émiechem.

- Stucham?

- Bardzo trudno zwracaé¢ mi si¢ do pani ,,pani Hart-

- Doprawdy, panie Lyche?

- Mam wrazenie, ze w tym towarzystwie jedynie
my dwoje nie méwimy sobie po imieniu.

Rozejrzata si¢ i zauwazyta zachgcajace spojrzenie
Walthera. Obejmowat dwie §liczne tancerki, najwy-
razniej majace do niego stabo$§é i walczace o jego
wzgledy. Ktoéra zreszta z kobiet w tym kregu artystow
i aktoré6w nie miata stabosci do Walthera? Byt bardzo
przystojnym me¢zczyzna, miat jasne, prawie srebrzyste
potdtugie wltosy i zywe szaroniebieskie oczy. Poza
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tym byt stynnym, popularnym portrecista, nie miat
jednak ochoty si¢ ustatkowaé. Bawit si¢ kobietami i za
duzo pit.

- Co pani na to, pani Hartwig? Zgodzi si¢ pani
przej$¢ ze mna na ty i méwi¢ do mnie Hugo? Mam juz
do$¢ nazwiska mojego ojca.

- W takim razie bardziej niz ch¢tnie przestang na-
zywaé pana panem Lyche.

Wznidst kieliszek, nie odrywajac od niej oczu.

- Zdrowie, Pauline!

- Zdrowie!

Dwie stuzace wniosty kolejne danie: plastry piecze-
ni z sarniny na wielkim pd&tmisku. Walther obszedt
stot, napetniajac kieliszki. Puscit oko do Pauline.

- Pieniadze pochodza od mego przyjaciela, hurtow-
nika Wilhelmsena, i bedzie ich jeszcze wigcej. Wilhelm-
sen ma dziesigcioro dzieci i chciatby mieé¢ portrety ich
wszystkich.

Pauline roze$Smiata sig. Walther byt jak zawsze bez-
posredni. Przekrzywit teraz gtowe i przyjrzat si¢ Hugo-
nowi.

- Jak si¢ miewasz, przyjacielu? Czy ona ci daje
jaka$ nadziej¢? W naszym kregu zadnemu sig¢ z nia nie
udato, chociaz Bégjeden wie, ilu probowato. I to moc-
no. - Wypit tyk z butelki, ktéra trzymat w dtoni. - Sa
tacy, ktérzy nazywaja ja lodowa ksi¢zniczka.

- Pleciesz bzdury, Waltherze! - oburzyta si¢ Pauli-
ne. - Pamigtaj, ze jestem mezatka, a wczes$niej bytam
zargczona.

- No c6z, niejeden wséréd nas jest juz po $lubie.
Wasze zdrowie! Jestescie jak dla siebie stworzeni.

Pauline poczuta, ze si¢ czerwieni. Rzeczywiscie by-
ta mezatka, ale tylko z nazwy. A Hugo nie moégt wie-
dzieé¢, ze nie jest zobowiazana dochowaé wiernos$ci
Akselowi. Zawarli przeciez obopdlna umowe.

Kiedy wyszli z domu Walthera, letnia noc powitata



ich niezwyktym cieptem. Radosne odgtosy przyjecia
docieraty juz stabiej. Pograzone w nocnej ciszy miasto
lezato u ich stép.

- Poszukamy dorozki, czy wolisz si¢ przej$é pie-
chota? - spytat Hugo.

- Przespacerujmy si¢e. Noc jest jak aksamit.

- Spodjrz, jakie gwiazdziste niebo! 1 fiord! Swiat
wyglada dzisiaj jak zaczarowany. Ciesze si¢, ze mamy
kawatek do przejscia.

Pauline uniosta lekko jedwabna spddnice. Bardzo
chciata spacerowaé z nim po mies$cie. Dtugo, jak naj-
dtuzej. W domu nikt na nia nie czekat. Powiedziata
Hildur, ze wréci pézno. Opiekunka spata w poblizu
Nathalie. Pauline przestata juz karmié céreczke piersia
i mata przesypiata spokojnie cata noc. Nie jest wyma-
gajaca, pomys$lata Pauline z wdzieczno$cia.

Szli w dét waskich zautkédw i schoddéw, dotarli do
targu rybnego, pustego teraz. Na nabrzezu minat ich
straznik nocny, za ktérym szedt jakiS§ mezczyzna
chwiejacy si¢ na nogach. Potem znéw dookota zapano-
wat spokdj.

Hugo ztapat ja za reke.

- Mam ochote co$ ci powiedzieé - zaczat.

Milczata. Poczuta jedynie goracy dreszcz przebiega-
jacy przez ciato. Zapomniane podekscytowanie.

- Ostatnio spotkaliSmy sie na kilku przyjeciach
i sporo rozmawialiSmy. Mam wrazenie, ze wciaz wielu
rzeczy o tobie nie wiem, lecz zarazem czuje¢, ze dobrze
ci¢ znam.

- Ja tez mam takie uczucie - przyznata Pauline.

U$miechnat si¢ szeroko.

- Zawsze stysze muzyke, a przy tobie muzyka jest
wyjatkowo piekna. Prébowatem ja zapisaé, zmienié
w nuty.

Gdzie$§ z tylnego podwdrza dobiegto przerazliwe
miauczenie kota. Oboje wybuchneli §miechem.

- Udato ci sie zapisaé te swoja muzyke? - spytata
Pauline.
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- Chciata$ chyba powiedzie¢ t w o j a muzyke.
Moja muzyke zapisuj¢ stale. Widzisz, jestem synem
wielkiego skrzypka i pragne byé réwnie stawny jak on,
lecz jako kompozytor. Taki jestem szalony i mam
wygérowane ambicje.

- Ja bym tego tak nie nazwata - zaoponowata Pauli-
ne. - Sama marz¢ o tworzeniu obrazdéw, jakich $wiat
jeszcze nie widziat. Nie tylko portretéw eleganckich
dam i ich dzieci, lecz réwniez wielkich dziet przed-
stawiajacych morze i jego brzegi. Czy ja tez mam zbyt
wygoérowane ambicje?

Z otwartego okna dotarta do nich muzyka grana na
akordeonie. Walc. Hugo sktonit si¢ przed nia i zaczeli
tanczy¢. Pauline nagle poczuta, ze zndéw zyje. Hugo
dziatat na nia w niezwykty sposéb. Byt bardzo zabawny
i ogromnie pociagajacy. Poza tym nie byt cztowiekiem
powierzchownym. Za wszystkim, co mowit, kryta sig
powaga.

- Tak, oboje jesteSmy bardzo ambitni - szepnat jej
we wlosy. - Wtasdnie dlatego tak do siebie pasujemy.

Muzyka si¢ skonczyta, okno zamknig¢to z gtosSnym
trzaskiem. Ruszyli dalej, trzymajac si¢ za r¢gce. Mingta
ich dorozka, ale nawet im si¢ nie zasnito, by ja za-
trzyma¢. Pauline pragne¢ta, by ten spacer trwat wiecz-
nie. Co$ migdzy nimi zaczgto sig zarzy¢ i 1$nié, cos,
czego nie czuta od dawna. Cieszyto ja cieptojego dtoni,
gtos peten bliskosci.

Poszli w gére Christiesgate, kierujac si¢ ku potez-
nemu z6ttemu budynkowi muzeum z czarnymi, l$nia-
cymi w nocy oknami. Hugo skinieniem gtowy wskazat
na Store Parkvei.

- Mieszkam tutaj, jak wiesz. Ale oczywidcie od-
prowadze ci¢ do samego domu. Pdjdziemy przez park?

- Tak, tak, chodzmy.

Wielka brama z kutego zelaza byta otwarta. Doszli
do tabedziej sadzawki i bez stowa usiedli na trawce.
bLabedzie spaty, stojac na jednej nodze. Woda byta
jedwabiscie gtadka. Hugo objat Pauline delikatnie
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i przyciagnat do siebie. Zadrzata, mimo ze noc byta
ciepta jak aksamit.

- Zimno ci?

- Nie, ani troche.

- Wez moja marynarke, masz taka cienka suknieg.
Powinienem byt o tym pomys$leé¢ juz dawno.

Zdjat marynarke i narzucit jej na ramiona. Pauline
poczuta przenikajace w nia ciepto jego skdry i jego
lekki zapach. Jego koszula w nocy zdawata si¢ §wiecié,
tak jak tabedzie. Szereg doméw za parkiem tkwit cie-
mny i cichy, ze $Slepymi oknami. Od kwitnacych krze-
WwOW unosit si¢ oszatamiajacy aromat.

- Pauline? Chciatbym powiedzieé... - urwat, wyraz-
nie zbierajac si¢ na odwage. - Bardzo zatuje, ze jestes
mezatka. Ze nie spotkali§émy sig, zanim nie poznata$
swojego latarnika. Miatbym wtedy szanse?

Pauline odczuta gwattowny przyptyw radosci. On
nie byt taki jak Walther i inni mezczyZzni z tego to-
warzystwa. Bardzo réznit si¢ tez od ojca. Nie traktowat
z taka lekkodcia faktu, ze byta mezatka, jak wszyscy
ci, ktérzy nazywali si¢ cyganeria i mowili o wolnej
mitosci.

- Zakochatem si¢ w tobie, Pauline. I nie staratem
sie¢ temu zapobiec, chociaz jeste§ zame¢zna. Mozna by
sadzi¢, ze pragnatem byé¢ nieszczeSliwy. Powinienem
byt uciec tamtym razem, gdy spotkatem ci¢ na Skogsg,
lecz postapitem przeciwnie, z petna $wiadomoscia.

Pauline w tej samej chwili podjeta decyzje, ktéra
dojrzewata w niej przez ostatnie dni. Delikatnie oswo-
bodzita si¢ od jego ramienia i odwrdcita si¢ do Hugona
przodem.

- Chce ci co$ wyznaé - powiedziata cicho. - Ale
najpierw musisz przysiac, ze nigdy nie powiesz o tym
zadnemu innemu czlowiekowi.

Z powaga kiwnat glowa.

- Przysigegam.

Miata ochote go usciskaé, poniewaz tym razem si¢
nie $§miat i nie obrécit w zart jej uroczystej prosby.
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- Przysiggam, Pauline - powtdrzyt.

- Wyznam ci prawde o moim matzenstwie. Nie
beda to znane frazesy o tym, ze odsung¢liSmy si¢ od
siebie i mys$limy o rozwodzie. Tu chodzi o matzenstwo
pro forma. Aksel zaproponowat, ze si¢ ze mna ozeni,
kiedy dowiedziat sig¢, ze spodziewam si¢ dziecka.

Hugo kiwnat gtowa, ale nie spytat, czy to Aksel jest
ojcem Nathalie.

- Teraz wyjawi¢ ci powdd, dla ktérego zadatam od
ciebie przysiggi. Ojcem Nathalie jest katolicki ksiadz.
Kochalidmy si¢, ale on jeszcze wigksza mitoScia darzyt
Boga. Jest teraz w Rzymie i nigdy juz nie wrdci.

Hugo przez chwilg milczat, jakby musiat przetrawié
to, co ustyszat.

- Czy on wie o Nathalie?

- Nie. Catkiem jasno dat mi do zrozumienia, ze
nie jest w stanie mi nic ofiarowaé¢. Napisatam do niego,
ze ojcem Nathalie jest Aksel. Nigdy nie dowie sig
prawdy.

- Dlaczego poslubitas Aksela? Zakochata$ si¢? Za-
lezy c¢i na nim?

- Nie. Aksel to cztowiek wyjatkowy, ale nie jest dla
mnie nikim wigcej niz przyjacielem. Jemu tez na mnie
nie zalezy w taki sposdb. Jest beznadziejnie zakochany
w innej. W me¢zatce.

- Rozumiem. Ale nie odpowiedziatas na moje py-
tanie.

- Batam si¢ ludzkiego gadania. I batam sig, ze nie
bede mogta dalej malowad, je§li zostang sama z dziec-
kiem. Oczekiwatam dziecka i ogarng¢ta mnie rozpacz.
Natomiast teraz...

- Zatujesz?

- By¢ moze. Powinnam byta by¢ silniejsza. Cat-
kiem niezle radze¢ sobie sama.

- On ci¢ nie utrzymuje?

- Nie. Odziedziczytam po ciotce dom i maluj¢ por-
trety. Zarabiam na siebie.

Hugo wstat i stanat obrécony plecami do sadzawki.
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- Nigdy si¢ nie dowiesz, czy postapita$ stusznie
- powiedziat cicho. - Takie jest juz zycie. Dokonuje-
my wybordw, nie majac pojecia, jaki bytby skutek,
gdyby$my postapili inaczej. Teraz twoje obrazy maja
powodzenie, lecz nie wiadomo, czy by tak byto, gdy-
bys$ zostata sama, gdyby ludzie obmawiali ci¢ za pleca-
mi. Prawdopodobnie wielu zbyt $wigtoszkowatych
mieszczan nie chciatoby wpuscié¢ za prég kobiety, ktéd-
ra stracita cze$§¢. Tacy juz sa ludzie.

Pauline pokiwata gtowa. Hugo miat racje.

- Chodz, Pauline. - Pociagnat ja z tawki i poca-
towat.

Jego wargi ptongty na jej ustach, w glowie jej sig
zakrgcito. Razem wyszli z parku, kierujac si¢ w strong
jego domu. Pauline cieszyta sig, ze Hugo o nic nie
pyta, bo nie umiataby si¢ ani zgodzi¢, ani odmodwié.
Ciato stangto jej w ptomieniach. Jakze ona go prag-
neta! Jak bardzo chciata pozby¢ sig tego uczucia samot-
nosci, powoli zmieniajacego ja w 16d. Samotnosci, kté-
rej nie zdotato uleczy¢ nawet dziecko.

Hugo otworzyt brame i przekrecit klucz w drzwiach
wejsciowych. Wsunegta sie za nim do $rodka. Pomoégt
jej zdja¢ marynarke, potem ciasno spleceni weszli na
pietro do duzej, pograzonej w pétmroku sypialni. Pau-
line kazda czasteczka ciata czuta, ze pragnienie naras-
tato w niej juz od jakiego$ czasu. Wzajemna fascynacja
rosta ze spotkania na spotkanie. To, ze rozbierali si¢
teraz, byto jak najbardziej naturalne, w petni stuszne.

Stangli na $rodku sypialni, uwolnieni od ubran
i wszelkich watpliwosci.

- Jestes$ taka pigkna, Pauline. Taka... - Przyciagnat
ja do siebie i przytrzymat mocno, pieszczac jej wtosy,
plecy i biodra.

Ach, jak ptongta i tegsknita! Jego szept oddalat
tesknote za Liamem, uwalniat ja od upokorzenia,
ktéorego doznata od Aksela. Dzigki Bogu, ze Aksel
nie dat sie skusi¢, pomyslata. Dzigcki Bogu za ten
jego beznadziejny updr. Gdyby zostali kochankami,
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wszystko wygladatoby teraz inaczej. Bytaby mu co$
winna. Zawiazatyby si¢ migdzy nimi silniejsze wigzy.
Teraz wciaz miata swobode¢ i mogta pozwolié¢ si¢ ko-
chaé¢. Czerpaé z tego przyjemnos¢.

Na $rodku tézka lezaty jego skrzypce. Puscit ja
i podnidst instrument. Hugo wygladat tak pigknie, idac
przez pokdj, nagi i zgrabny, ze skrzypcami w reku.
Delikatnie odtozyt je na komodg. Moment pdzniej
znow wziat ja w ramiona. Rzucili si¢ na t6zko, w petni
si¢ sobie oddajac. Pauline napotkata jego spojrzenie,
chciata zamknaé¢ oczy. Drzata z rozkoszy, czujac koniusz-
ki jego palcédw, teraz juz bardziej zdecydowane. Ot-
worzyta sig przed nim i przyjeta go. Pozadanie catkiem
nia owtadnegto, ustyszata wtlasne ciche pojekiwanie
wéréd nocy. Poczuta zniewalajacy ja cigzar.

Lezeli blisko siebie, nic nie méwiac. Oddychali,
czujac, jak ciata powoli si¢ uspokajaja, wciaz nasycone
rozkosza. Juz zbyt dtugo nie byta z mgzczyzna. Hugo
roztopit 16d wjej szpiku, 16d w sercu. Nabrata gwattow-
nej checi do malowania. Nie chciata spaé, pragnegta
stana¢ przed sztalugami na Welhavensgate. Chciata
malowa¢é fale na tle wybrzeza, pieszczace piasek, srebr-
noturkusowe migotanie, stonnce na prawie biatych ska-
tach.

Uniosta si¢ na tokciu.

- Spisz?

- Nie. Wstuchiwatem si¢ w twéj oddech i mys-
latem o muzyce, ktéra we mnie tworzysz.

- Juz prawie rano - powiedziata. Przez okno wpa-
dato §wiatto, a na ulicy turkotaty kota wozu.

Przyciagnat ja do siebie i pocatowat.

- Dzigkujg, Pauline - szepnat. - Nawet si¢ nie
domys$lasz, ile mi datas.

- Musze juz i$§¢ - powiedziata, uwalniajac sig¢ z jego
obj¢é¢. - Roze$miata si¢ cicho. - Nie zapominaj, ze
jestem przyktadna matka. Nie moge wrdci¢ do domu
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po potudniu. Jesli si¢ teraz wymkne, moge mieé szcze-
§cie i przejs¢ przez nikogo niezauwazona. Wciaz jes-
tem w wieczorowej sukni.

- Kiedy ci¢ znéw zobacze?

- Nie wiem.

- Nie mogtaby$ przyj$¢ dzi§ wieczorem, kiedy Na-
thalie juz zasnie?

Kiwnegta glowa.

- Nie wstawaj - powiedziata. - Sama poradze sobie
z drzwiami.

Wtozyta suknig, czujac na sobie jego spojrzenie
niczym gorace obietnice. Poczuta drzaca w sercu stru-
n¢, rado$§é niczym przyjemne oszotomienie. Wszystko
zaczynato si¢ od nowa. Jeszcze raz do$wiadczy praw-
dziwego zycia.

Postata mu w powietrzu pocatunek i wolnym kro-
kiem zeszta z sypialni na dét. Kiedy$ jego ojciec, Er-
land Lyche, zaproponowat, by zostata jego utrzyman-
ka, ptatna kochanka. Zadrzata. Nigdy nie powie o tym
Hugonowi, on jest zupetnie inny niz jego ojciec. Tego
byta pewna.



Rozdziat 12

- Ciekaw jestem, jak teraz wyglada gtéwne miesz-
kanie - powiedziat Gerhard, gdy dorozka z turkotem
zawrdcita w stroneg muzeum.

- O czym myS$lisz? - Emily przygladata si¢ znajo-
mej fasadzie domu na Store Parkvei. Zobaczyta, ze
bluszcz si¢ rozrdst, zakrywat juz niemal caty balkon.
W lekkiej mzawce ciemne liscie zdawaty si¢ 1$nié.

- Wynajetas je przeciez muzykowi. Z pewnoScia
prowadzi dom otwarty, urzadza przyjecia przeciagajace
si¢ dfugo w noc. Znam ten rodzaj ludzi.

- Mysle, ze wcale tak nie jest - powiedziata, czujac
rosnaca irytacje. Przez Gerharda przemawiata za-
zdro$é. Z jakiego$ powodu Hugo Lyche budzit w nim
takie uczucia.

- Nie powinna$ byta wynajmowaé¢ domu wtasnie
jemu. Lepsza bytaby rodzina. Zwykli ludzie nie maja

okazji do...
- To syn me¢za mojej matki - przerwata mu, nagle
sie buntujac. - Nie mogltam odmodwié. Mogloby to

zostaé poczytane za wielka nieuprzejmosé.

Gerhard nie odpowiedziat, tylko chwycit za bagaze.
Emily kluczem otworzyta drzwi. W domu panowata
cisza, nie dotarty do nich dzwieki skrzypiec. Ruszyli na
gbére do mieszkania na poddaszu. Tam si¢ przekonali,
ze wystany wczesniej bagaz stoi przy drzwiach, gotowy
do transportu na Skogsg.

- Niejest tu zbyt przyjemnie - stwierdzit Gerhard,
stawiajac torby na podtodze.

- Wiem, ale nie zdazytam si¢ tu jeszcze zadomowié.
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- Powinni$Smy byli zatrzymaé si¢ w hotelu, wiele
razy to powtarzatem.

- Lubig by¢ tutaj, kiedy mam okazje. To byt mimo
wszystko méj dom.

- Nie to ciasne mieszkanie na poddaszu. Swéj dom
wynajetas.

- Nie mamy nic do jedzenia. PrzejdZmy si¢ po
miescie, wstapimy gdzie$§ na obiad. W hotelu Holdta
jest taras, ktory...

Przerwato im pukanie do drzwi.

- Halo?

To byt Hugo Lyche. Witat ich z wyciagnigta r¢ka.

- Witaj w Bergen, Emily! Pan Lindemann! Jakze
si¢ cieszg, ze was widzg!

Gerhard wymamrotat stowa powitania.

- Dobrze ci tutaj, Hugo? - spytata Emily.

- O tak, $wietnie, dzigkuje. Doskonale si¢ czuje
i w mieszkaniu, i w mieScie.

Emily napotkata jego spojrzenie i spostrzeglta, ze
rzeczywiscie jest zadowolony i odprg¢zony. Miat
w oczach blask. Naprawde¢ bylo mu tu dobrze.

- Przyszedtem wladciwie przekazaé wam wiadomos$é
od ojca. Zamierza przysta¢ po was t6dz jutro po potu-
dniu. Bedzie czekata przy kei Mohlenpris o czwartej.
Jedli zamdwicie dorozke, pomoge wam znie$é bagaze.

- Bardzo dzigkujemy - powiedziata Emily. - Ty
tez si¢ wybierasz na Skogs@?

- Jeszcze nie teraz. W sobote ojciec urzadza wiel-
kie przyjecie na wasza cze$é, wtedy przyjade.

Emily kiwnegta gtowa, zerkajac na Gerharda. Czy
nie powinni zaprosi¢ Hugona do restauracji na obiad?
Nie miata odwagi sama o tym decydowaé. Ale Gerhard
najwyrazniej tego dnia nie miat zamiaru by¢ ani
uprzejmy, ani grzeczny.

- Wobec tego was zostawiam, ide ¢wiczyé. Do zo-
baczenia jutro.

Gdy wyszedt, Emily nie mogta oprzeé si¢ wrazeniu,
ze salon nagle stat si¢ pusty. Od Hugona naprawdg bito
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co$, od czego robito jej sie cieplej. Szczescie. Usmiech-
n¢ta sig leciutko. Poczuta zmeczenie po podrézy i mia-
ta ochote si¢ potozyé, ale byto jej tez niedobrze z gto-
du. Musza zje$¢ jaki§ obiad i zrobi¢ zakupy na $nia-
danie.

- Dzienn dobry, panno Meyer.

- Dzient dobry. - Emily sking¢ta gtowa staremu straz-
nikowi. Poznat ja, ale nie wiedziat, ze od czasu gdy
ostatni raz stata tu, w sali muzeum, dwukrotnie zmie-
nita nazwisko. Najpierw na Egeberg, a nastgpnie na
Lindemann.

Ogromne szkielety wielorybéw przywiodty ja na
powrdt do dziecinstwa, do czasow, kiedy wciaz sadzi-
ta, ze ciotka Alice jest jej matka. Czesto spedzaty
w muzeum po kilka godzin. Ciotka uwazala to za
bardzo pouczajace. Emily u§miechne¢ta si¢ do siebie,
zmruzyta oczy, tak jak robita, bedac dzieckiem, i wy-
obrazita sobie, jak olbrzymie szkielety zmieniaja sig
w zywe ogromne wieloryby ptywajace w tajemniczej
morskiej gtebi. Zadrzata, wracajac mys$la do katastro-
fy morskiej, lecz mimo wszystko mys$l o wielorybach
sprawita jej przyjemnos$¢. Pewnego dnia przyprowa-
dzi tu swoje dziecko, tak jak kiedy$ przyprowadzata
ja ciotka.

Przeszta do nastepnej sali. Okna wychodzity tu na
Store Parkvei. Stang¢ta przy jednym. Ulica byta pusta
i spokojna, az do momentu, gdy otworzyty si¢ drzwi jej
wtasnego domu. Przytozyta czoto do szyby i zobaczyta,
ze na schody wychodzi me¢zczyzna. Nie mégt to byé
Gerhard, bo on wyszedt do miasta p6t godziny wczes-
niej, dos¢ niejasno si¢ ttumaczac, ze ma pewne inte-
resy do zatatwienia.

To byt Hugo, w dodatku nie sam. Obok niego
pojawita si¢ kobieta. Objat ja i pocatowat. Kobiecta
przeszta przez maty ogrodek od frontu i dalej ruszyta
ulica w stron¢ parku. Odwrécita si¢ i pomachata. Emily
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drgneta. Z tej odlegtosci ta osoba niewiarygodnie przy-
pominata Pauline. Kobieta weszta do parku i znikngta
za gestymi zielonymi krzewami. Nie, to niemozliwe,
by Pauline byta ta kobieta, z powodu ktdrej oczy Hu-
gona promieniaty szczg$ciem. Przeciez ona jest mgzat-
ka, a jej] megzem jest Aksel!

Emily odwrécita sig i jej spojrzenie padto na wy-
pchanego orta. Hugo miat kochankeg, byta tego juz
pewna, lecz nie mogta to by¢ Pauline. To z pewno$cia
jakas$ kobieta bardzo do niej podobna. Pauline byta
catkiem $wiezo upieczona zona i nawet jesli zawarta
z Akselem matzenstwo z rozsadku, to przeciez mogli
nauczy¢ si¢ kochaé.

Moze powinna ztozy¢ jej wizyte? Bedzie musiata
jednak odtozy¢ to do powrotu do Bergen, kiedy za-
trzymaja si¢ u Eugena i Adele. Teraz miata ochotg
przej$¢ sig po parku. Czuta potrzebg odwiedzenia dro-
gich sercu miejsc, by zwiazaé je z nienarodzonym jesz-
cze dzieckiem.

Zeszta na parter muzeum i przypomniata sobie, jak
cigzkie byty te drzwi dla matej dziewczynki. Wyszta na
zewnatrz. Deszcz przestat juz padal. Zza cienkiej kur-
tyny chmur prze$wiecata blada tarcza stonca. Rozlegto
si¢ podzwanianie wielkich kanek z mleczarni. Przed
Emily rozciagato si¢ jej miasto. Rozdzwonity si¢ dzwo-
ny w kosciele Swigtego Jana. Miata ochote przysiasé na
chwile w pigknym czerwonym kos$ciele, pomodli¢ sig
za dziecko, ktérego oczekiwali, i za wszystkich po-
trzebujacych modlitwy. Za Steffena, Sandera, Jenny.
I Karstena. Powinna tez odwiedzi¢ ciotke Laure. Na
pewno czuje si¢ bardzo samotna, odkad jej jedyne
dziecko wyprowadzito si¢ z miasta.

- Tam jest matka! - zawotata Emily, machajac
reka. Storice wytonito si¢ zza chmur i caty fiord mi-
gotat. Agnes Lyche siedziala na tawce na przystani,
ubrana na biato. Emily na ten widok zaktuto w sercu.
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Wiedziata, dlaczego matka tam siedzi, petna niepoko-
ju i nadziei. Sadzita, ze Sander i Jenny be¢da im towa-
rzyszy¢é. Z pewnoS$cia przezyje rozczarowanie. Ale
przeciez to ona ich opuscita, taka cene musiata za to
zaptacié.

r.6dz podptyneta do przystani, przy ktdrej staty czer-
wone szopy na todzie. Matka wstata i ruszyta w ich
strong¢. Emily pierwsza zeszta po trapie. Agnes u$smiech-
ne¢ta si¢ rozpromieniona, ale wzrok kierowata za plecy
corki.

- Witajcie na Skogsg! Czy nie... - Matka urwata,
znOw patrzac na poktad, ale zobaczyta jedynie obstuge
wytadowujaca bagaze na lad.

- Mamo! Pie¢knie wygladasz, jak zawsze! - zawotat
Gerhard, catujac ja w reke.

Emily udciskata matke i zaraz zaczeta wyjadniaé:

- Wiesz, Sandera i Jenny nie ma z nami - powie-
dziata.

- Cos$ sie stato? Choruja?

- Nie chcieli zostawia¢ Steffena.

Rownie dobrze mogta byé szczera.

Matka wygladata tak, jakby kto$ ja uderzyt.

- Prébowatam ich namawiaé, ale nic z tego nie
przyszto. Sander powiedziat, ze przyjada nastepnym
razem.

- Nastepnym razem... - Matka przetknegta $ling.
- Naprawde za nimi teskni¢. Nie widziatam ich od tak
dawna.

Emily nie odpowiedziata. Niewiele byto do powie-
dzenia. Matka dokonata wyboru, a teraz przyszta kolej
na Sandera i Jenny, by wybieraé. Agnes nie moze
liczyé, ze zjawia sie na kazde jej wezwanie, skoro to
ona ich opusdcita.

Matka z trudem usitowata wziaé si¢ w gar$¢. W kon-
cu usmiechneta si¢ szeroko.

- No, ale wy tu jeste$cie. Ogromnie si¢ cieszytam,
ze zndw was zobacze¢. Bagaze mozemy zostawié, przy-
jda po nie p6zniej. Przejdzmy si¢ do domu. Poprositam
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stuzace, zeby nakryty do stotu na tarasie i przygotowaty
lekki positek. Obiad zjemy wieczorem.

Gerhard ujat ja pod reke i poprowadzit po kretej,
wysypanej zwirem S$ciezce. Emily szta za nimi. Matka
wygladata tak elegancko, miata suknie¢ z biatych koro-
nek, ale nie nosita kapelusza dla ochrony przed ston-
cem. Piekne wtosy utozyta w miekka fryzure, umoco-
wana szpilkami z kosci stoniowej z potyskujacymi ka-
mieniami. Na ramiona zarzucony miata szal z cien-
kiego jak woal jedwabiu w kolorze sttumionego rézu,
a w reku trzymata wachlarz z czarnych koronek.

W miare jak si¢ zblizali, dom stawat si¢ coraz wick-
szy. Emily go$cita tu wczedniej zaledwie raz, wtedy po
pogrzebie ciotki, gdy probowata naktonié¢ matke do
powrotu na Solbakken. Kiedy wtasciwie zaczat sie jej
romans z Erlandem? Czy byli w sobie zakochani juz
wtedy? Nie, przypomniata sobie, ze wéwczas go nie
byto. To si¢ musiato staé pdzniej. Piekna murowana
wille z wiezami i wykuszami otaczato morze kwitna-
cych rabat i krzewéw. Po szerokich stopniach weszli na
taras, gdzie czekat nakryty stét.

- Bardzo prosze, siadajcie - powiedziata matka.
- Wyjatkowo pickny stad widok - dodata, wskazujac
reka na rozmigotany fiord. - Erland, niestety, wréci

dopiero na obiad. Pojechat na staty lad porozmawiaé ze
swoim agentem. Juz planuja nastepne tournée. Wy-
jazd do Paryza albo do Wiednia.

- Wybierzesz si¢ razem z nim? - zainteresowat sie
Gerhard, odsuwajac jej krzesto.

- Nie. Erland najchetniej podrézuje sam. A ja po-
trzebuje¢ czasu, zeby malowaé.

Emily przygladata sie matce. Pomyslata o Ivanie
Wilsem i zadrzata. Czy mozliwe, by matka przyjmowa-
ta go tutaj? I czy byt jej kochankiem podczas trwania
pierwszego matzenstwa? Te mysli sprawiaty jej bol.
Zawsze uwazata, ze Erling jest bardzo podobny do
ojca, lecz jedli... Pokrecita gtowa i siegneta po serwet-
ke. Ojciec i Ivan Wilse byli przyrodnimi braémi, wiec
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nawet je$li Erling miat rysy Egebergdw, to jeszcze
niczego nie udowadniato.

Przeszyt ja dreszcz. Czy ojciec rowniez wobec niej
miat watpliwosci? Czy ona takze mogta by¢ corka tego
okropnego, wyrachowanego... Nie! Gdyby ojciec nie
miat pewno$ci, nie zapisatby jej catego majatku. Wszy-
scy przeciez méwili, ze byta jego oczkiem w gtowie.

- Zle sie poczuta$, Emily? Moze storice jest za
ostre? - W gltosie matki brzmiata szczera troska.

- Nie, mamo. Jestem po prostu zmegczona. To
przejdzie, kiedy co$ zjem.

Matka usmiechne¢ta si¢ i pogtadzita ja po policzku.

- Ja tez sig tak czutam, gdy si¢ spodziewatam dziec-
ka. Musiatam czesto je$é, bo inaczej dokuczato mi
zmgczenie i mdtosci. Teraz przez parg tygodni be-
dziesz tylko odpoczywaé. Cieszg sig, ze bede cig mogta
troche porozpieszczaé.

Lepiej by byto, gdyby$ byta wobec mnie szczera,
pomys$lata Emily. W koncu zmusita si¢ do u$miechu.

- Bardzo tu pigknie - powiedziata.

- To prawda - przyznata matka. - Lubig tutaj by¢.

- Nie czujesz si¢ troche¢ zbyt samotna? - spytat
Gerhard. - Na wyspie przeciez nikt inny nie mieszka.

- Erland stale przyjmuje gosci. Prawde mowiac,
dom tetni zyciem. Poza tym od czasu do czasu bywamy
w Bergen. Erland ma tam mieszkanie.

Emily si¢egnegta po filizanke z kawa. Matka znow
powrdcita do dobrobytu, nawet do wigkszego, niz za-
znata podczas pierwszego matzenstwa. Sprawiata wra-
zenie zadowolonej ze swego nowego zycia, byta ele-
gancka i pewna siebie.

- A propos goéci, Emily. Na sobotnia uroczysto$é
zaprosiliSmy twoja znajoma, Pauline Hartwig. Czgsto
tu bywa na duzych przyjgciach, ale od jakiego$ czasu
si¢ z nia nie widzieliSmy. Tym razem jednak przestata
wiadomo$¢, ze nie moze przyby¢.

- Jaka szkoda! - odparta Emily. - Chegtnie bym sig
Z nia zobaczyta.
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- I ja tak mys$latam. To bardzo zdolna, czarujaca
osoba. Zdobywa coraz wicksze uznanie jako portre-
cistka.

Emily kiwnegta gtowa. Czyzby jednak to Pauline
byta ukochana Hugona? Moze bata si¢, ze Emilyi Ger-
hard zobacza ich razem i zawioza plotki do Kragerg i na
Jomfruland? Jes$li dzisiaj Hugonowi towarzyszyta inna
kobieta, to moze przywiezie ja na sobotnie przyjecie.
Gerhard zrozumiatby wtedy, jak bardzo niedorzeczna
jest jego zazdrosé.

- Udato ci si¢ stworzy¢ naprawde fantastyczne
miejsce - powiedziat Gerhard z uznaniem. - Nigdy
czego$ podobnego nie widziatem.

Erland Lyche u$miechnat si¢, wyraznie mu to po-
chlebito.

- Po obiedzie pokaze wam reszte. Nic nie moze
si¢ rownaé ze spacerem po $ciezkach na Skogsg w let-
nia noc.

- A tournee si¢ udato? - pytat dalej Gerhard.

- O tak, i to bardzo. W Anglii zawsze mnie dobrze
przyjmuja. Mam tam wielu bliskich przyjaciét, wiec na
ogbt nie musze sie nawet zatrzymywaé w hotelu. Ale
takie wyjazdy sa bardzo megczace. Dobrze byé znowu
w domu. A teraz mam jeszcze moja pickna Agnes,
ktéra mnie tu kusi i wzywa. - Objat zone i pocatowat.

Emily poczuta si¢ lekko zazenowana. Matka i Er-
land zachowywali si¢ jak zakochana para. Jak dtugo to
potrwa? Przypomniata sobie wszystko, co Hugo mowit
o ojcu. Poza tym maestro zastynal jako notoryczny
uwodziciel.

- Wyjdzmy z koniakiem na taras - zaproponowat
Erland, wstajac. - Letni wieczdr jest taki ciepty i piek-
ny. - Skinat reka na stuzaca. - Na wszelki wypadek
przynie$ ciepte pledy dla pan. Przygotuj tez koszyk
z czerwonym winem i czterema kieliszkami.

Emily chciata powiedzieé, ze nie ma ochoty na wino
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teraz, kiedy spodziewa si¢ dziecka, ale si¢ powstrzy-
mata. Bedzie musiata robi¢ tak jak na innych przyje-
ciach. Ledwie zwilza¢ wargi, by wygladato, ze i ona
cieszy si¢ szlachetnym trunkiem.

- Spojrz, Gerhardzie! Kazatem wysypaé wszystkie
$ciezki biatym piaskiem z muszli, tak by go$cie bez-
piecznie mogli tu chodzi¢ po ciemku. - Erland prowa-
dzit ich w las miedzy geste $wierki.

Emily i matka szty obok siebie za me¢zczyznami.
Matka uparta sig¢, by pozyczy¢ Emily ciepty sweter
z migkkiej wetny i duzy szal z angory, mimo Ze byto
tak ciepto. Emily nie mogta powstrzyma¢ si¢ od udmie-
chu. Kobieta oczekujaca dziecka u wigkszos$ci ludzi
budzita instynkt ochronny. Nigdy dotad nie czuta, by
az tak si¢ nia przejmowano.

Jadniejaca $ciezka wita si¢ raz wzdtuz fiordu okolo-
nego plazami albo skatami, raz w gestym lesie, iglas-
tym albo li§ciastym, mijata nieduze jeziorka i ukwieco-
ne taki.

W pewnym miejscu zaczeta si¢ dosé ostro piaé w goé-
r¢ ku punktowi widokowemu. Emily ku swemu zdzi-
wieniu dostrzegta biata wiez¢. Gorowata nad lasem
niczym latarnia morska, ale bez §wiatta. Od razu pomy-
§lata o Akselu. Byt tu razem z Pauline, swoja zona.
Pamigtata jego pocatunek tamtej nocy, gdy wyprawita
si¢ todzia na fiord, by pozby¢ si¢ noza Steffena. Nie
powinien byt tego robi¢. Nie powinien byt podtrzymy-
waé tego matego ptomyka. To przeciez beznadziejne.

Potozyta rece na brzuchu. Kiedy poczuje, ze nosi
tam zycie? Sadzita, ze moze to nastapi¢ juz za pare
tygodni. Tegsknita za pierwszymi ruchami dziecka. Do-
piero wtedy stanie si¢ dla niej rzeczywiste.

Erland zatrzymat si¢ przy wiezy.

- Masz do$¢ sit, zeby wspiaé si¢ na sama gore,
Emily? Czy moze raczej wypijemy wino na dole?

- OczywisScie, ze mam - odparta.
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- Wez mnie za rekeg. - Gerhard pomégt jej sig
wspia¢ po kretych schodach az na szczyt wiezy.

Emily zaparto dech. Pod nimi rozciagato si¢ potys-
kujace lustro fiordu. Nad nim I$nity gwiazdy, a wokdt
biatych muréw rozciagat si¢ czarny las.

- Czy tu nie pigknie? - spytata matka, ujmujac ja za
reke. - Czesto tu przychodze.

Erland otworzyt wino i nalat do kieliszkéw. Potem
na moment zniknat i wrécit ze skrzypcami. Usmiechat
si¢ szeroko.

- Trzymam je tutaj w szafie. Czasami mam ochotg
tu zagraé¢, ztozy¢ hotd pigknu natury.

Usiedli na tawkach i stuchali. Gerhard objat Emily
za ramiona, a ona poczuta si¢ szcze$liwa. Dobrze im
byto razem przez wigkszo$¢é czasu. Wszyscy maja swoje
ktopoty, takie jest juz zycie.

Muzyka skrzypiec poptyngta w letnia noc, zakleta,
pobudzajaca wyobrazni¢. Emily miata wrazenie, ze na
szkiery w fiordzie wychodza syreny. Siadaja ze srebr-
nymi rozwianymi wtosami i jak zaczarowane wstuchuja
si¢ w muzyke. Wszystkie ptaki i zwierzeta w lesie
wstrzymaty oddech, gdy maestro grat melodig¢ letniej
nocy. W koncu uktonit si¢ i przyjat oklaski. Odtozyt
skrzypce i unidst kieliszek.

- Wypijmy za moja zong¢ - powiedziat. - Dzieki
tobie jestem szcze$liwy, Agnes.

Emily poszukata spojrzenia matki, jej pieckne oczy
niczego nie zdradzaty. Czy Ivan Wilse byt tutaj? Co
zaszto migdzy nimi? Poczuta wyrzuty sumienia. Nikt
nie miat pojecia, ze jej rowniez dotyczy ta straszna
umowa. Jedli matka miata romans za plecami megza, to
ona byta jej sprzysiezona.



Rozdziat 13

- Idziesz, Marcus? - Henny zatrzymata si¢ kolejny
raz, by zaczekaé na pdttorarocznego synka. Zabrata go
ze soba na przystali, dokad wybrata si¢ po ryby na
kolacjg, ale musiata byé bardzo cierpliwa, tak czgsto
chtopczyk si¢ zatrzymywat, by przyjrzeé¢ si¢ czemu$
ciekawemu. Akurat teraz byty to dwie sroki drazniace
si¢ z kotem. Chtopczyk stanat jak wryty. Henny z wes-
tchnieniem odstawita koszyk. Byli juz blisko hotelu, za
domem doktora, niedaleko drzwi, ktérymi wchodzili
pacjenci. W tej samej chwili z bramy wytonit si¢ mez-
czyzna. Byto w nim co$ znajomego. Gdy ich spojrzenia
si¢ spotkaty, Henny powiedziata mu ,dzien dobry",
nie bardzo wiedzac, z kim ma do czynienia.

W koncu jednak sobie to uswiadomita. To przeciez
Karsten Grgndal, maz Konstanse! Dtuga broda i wasy
prawie nie pozwalaty go rozpoznaé, lecz ona zawsze
dobrze zapamigtywata twarze.

To byt naprawde on.

- Dzien dobry, panie Grgndal. Ciesze¢ si¢, ze pana
widze¢ po tym, jak... - urwata.

Nie odpowiedziat na jej powitanie, przeciwnie, moc-
niej naciagnal kapelusz na czoto i ruszyt dalej. Henny
zmarszczyta czoto. Dlaczego si¢ z nia nie przywitat?
Byta najzupetniej pewna, ze to on. Pamigtata te oczy
i to spojrzenie. To byt z cata pewnos$cia maz Konstan-
se, ktéry przepadt gdzie§ tak dawno temu.

Musiat wrécié¢ juz po wyjezdzie Emily, ale dlaczego
zapusdcit wtosy i brode? Nie przypuszczata, by Kon-
stanse si¢ to podobato. Ale tez i jego nigdy nie inte-
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resowaty zyczenia zony. Od poczatku matzenstwa miat
kochanki, nawet wtedy, gdy ta nieszczgsna Konstanse
byta w ciazy.

Henny zawiesita wzrok na skrzeczacych srokach,
ktore siedziaty na ptocie. Nie byto jej juz zal Konstan-
se. Odptacita megzowi taka sama moneta, wdata sig
w romans z Aronem. Zaktuto ja w sercu na my$l o nich.
Wciaz czuta zazdro$é. Zdotata trzymad sig¢ z dala od
Arona, od narodzin Marcusa byta przyktadna matka
i zona. Czasami jednak zdarzato jej si¢ noca §ni¢ o Aro-
nie, budzita si¢ wtedy spocona ze wstydu i rozpaczy
wywotanej wlasna staboscia.

Przeniosta spojrzenie na synka, ktdéry przykucnat
i gtaskat kota, moéwiac do niego ,Kkici, kici". W gtebi
ducha Henny si¢ bata, ze Marcus jest synem Arona,
lecz za kazdym razem, gdy o tym myS$lata, ttumaczy-
ta sobie, ze to wina jej nieczystego sumienia. Nikt
inny nic takiego nie mowit. Przeciwnie, wiele 0s6b
twierdzito, ze Marcus to wypisz wymaluj Erling,
chociaz odziedziczyt po niej ciemna cere i wtosy.
Erling ubdstwiat chtopca i nie miat zadnych podej-
rzen.

Z drzwi domu doktora Stanga wyszedt jeszcze je-
den pacjent, tym razem starszy mezczyzna. Dlaczego
Karsten si¢ z nia nie przywitat? Nie poznat jej? Byta
w kapeluszu zastaniajacym grzywe ciemnych wloséw.
Moze stonce zaswiecito mu prosto w oczy i dlatego jej
nie poznat?

Kot zniknat wreszcie za wegtem i Marcus przydrep-
tat do niej.

- Kici nie ma - powiedziat z wyraznym rozczarowa-
niem w gtosie.

- Idziemy teraz do domu, bedziemy czys$ci¢ ryby
- o$wiadczyta Henny, biorac matego na rece. - Moze
Margit da ci buteczke.

W chwili gdy otwierata drzwi do hotelu, przyszta jej
do gtowy pewna my$l. Mdgt istnieé¢ inny powdd, dla
ktérego Karsten sie¢ z nia nie przywitat. Nie chciat
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zostaé¢ rozpoznany. Czy to dlatego zapuscit t¢ okropna
brode? Wiedziata, ze zdarza mu si¢ odwiedzaé pro-
stytutki. Moze nabawit sig jakiej$s paskudnej choroby
i wstydzi sig, ze musi szukaé porady lekarza? To mogto
tftumaczyé, dlaczego tak si¢ wymykat. Moze ta broda
byta sztuczna?

Usmiechngta si¢ do Ingrid w recepcji i poczuta, ze
cieszy si¢ z powrotu Karstena. Konstanse mieszkata
teraz na Egerhgi, ale po powrocie mgza jej romans
z Aronem nie modgt trwaé, jesli w ogdle juz sig¢ nie
skoniczyt. Aronowi szybko nudzity sig kobiety.

- Wyglada na to, ze twoja matka ma wyjatkowy
wptyw na ojca - stwierdzit Hugo.

- Sprawiaja wrazenie zakochanych - przyznata
Emily. Cieszyta sig, ze Hugo towarzyszy jej przy stole,
chociaz Gerhard by¢é moze nie byt z tego az tak bardzo
zadowolony. Nie znata nikogo innego z go$ci oproécz
Eugena, ktéry przybyt bez Adele. Aktorka wciaz prze-
bywata w Kristianii. Ostatnie przedstawienie Kobiety
z morza zaplanowano akurat na ten sobotni wieczor,
wiedziata wigc, ze zdazy wréci¢ do Bergen na czas, gdy
Gerhard i Emily begda ich go$émi.

- Nie o to mi chodzito - odpart Hugo. - Widziatem
go zakochanego juz tyle razy, ze nie chce mi sig¢ nawet
liczy¢é. Méj ojciec to cztowiek obdarzony wielkimi po-
teznymi uczuciami, ktérych nie lubi ukrywaé. Potrafi
si¢ zakochaé szybciej, niz inni umieja si¢ przedstawic.
Ale przy Agnes wydaje si¢ spokojniejszy. Nigdy tak
dtugo nie pozostawat na Skogs0.

- Byt przeciez na tournée.

- Owszem, ale zdumiewajaco krétkim.

- Na kolejne wyjezdza juz jesienia.

- Nie znasz go tak dobrze jak ja, Emily. Wielki
Erland Lyche jest zawsze na tournée. To w $§wiecie
jest publiczno$é¢, ktéra go oszatamia oklaskami i uwiel-
bieniem. Tu, w rodzinnym grajdotku, nie ma czego
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szukaé. Zapetnia Skogsg gosémi, gra dla nich, daje
koncerty w Bergen i w okolicy, ale tak naprawde liczy
sic migdzynarodowa stawa, widok wtasnego nazwiska
przy nazwiskach wielkich wspodtczesnych muzykéw.

Kiwneta gtowa. Hugo przyszedt sam, nie wiedziata,
jak to rozumieé. Wczesniej widziata go z kobieta. Jego
samotny przyjazd potwierdzat podejrzenia, ze ma ro-
mans z Pauline. Ale moze zanadto popus$cita wodze
fantazji.

- Ojciec, wyjezdzajac do Anglii, bardzo si¢ martwit,
ze twoja matka poczuje si¢ tu samotna. Dlatego z ulga
przyjat wiadomo$¢, ze twdj stryj zamierza ja odwiedzié.

Emily zdretwiata, ale sprobowata to ukryé. Nie mia-
ta stryja. Moze chodzito mu o mecenasa Bernera, me¢za
ciotki Alice?

- Brat twego ojca przyjechat do Bergen w intere-
sach, wigc dobrze si¢ ztozyto, ze mdogt spedzié kilka dni
na SkogsO. Poznatem go przelotnie. Interesujacy czto-
wiek. Przeszedt powazna chorobe i widaé¢ to byto po
nim, lecz mimo to rzucato si¢ w oczy, ze ma silna
osobowosc¢.

Emily poczuta sucho$¢ w gardle. Prébowata znalezé
jaka$ lekka niewymuszona odpowiedz. Matka wybrata
§miata strategi¢, lecz w ten sposdb nie ryzykowata, ze
stuzba albo Hugo ja zdradza. Kt6z mdgiby co$ pode-
jrzewaé, gdy odwiedzit ja szwagier, przebywajacy
w tych stronach?

- Sa do siebie podobni?

- Kto? - wykrztusita, siggajac po szklanke z woda,
zeby zwilzy¢ usta.

- Twdj ojciec i Ivan Wilse.

- Jako dziecko stracitam pamieé, przeciez wiesz.
Moge porownywaé Ivana jedynie ze starymi fotogra-
fiami.

- Przykro mi, Emily, catkiem o tym zapomniatem.

- Z tego, co widze, obaj byli podobni do swojego
ojca, czyli do mego dziadka - ciagneta, ze zdumieniem
stwierdzajac, ze jej glos brzmi catkiem normalnie.
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- Ale byli tylko przyrodnimi braé¢mi. Ivan jest o wiele
mtodszy.

- O ile dobrze zrozumiatem, to wzenit si¢ teraz
w rodzin¢ Gerharda?

- Owszem, ale to bardziej skomplikowane. Ozenit
si¢ z Rebekka, matka mtodszego, przyrodniego ro-
dzenstwa Gerharda, Konstanse i Edwina. To jego trze-
cie matzenstwo.

- Tyle tych matzenstw i przyrodniego rodzenstwa.
To rzeczywiScie skomplikowane. Ale tak juz jest
w wiegkszosdci rodzin. - Unidst kieliszek. - Wypijmy za
zycie rodzinne, ktére méj ojciec zdaje si¢ ostatnio tak
wysoko cenié.

Emily kiwnegta gtowa.

- Styszatam, ze zaproszono na dzisiaj moja znajo-
ma, Pauline Hartwig.

Czy to przywidzenie, czy naprawde drgnat, kiedy
wspomniata o Pauline?

Ale Hugo zaraz si¢ uSmiechnat.

- Zatuje, ze nie mogta przyjechaé. Ogromnie cenig
pania Hartwig. To doskonata malarka i kochajaca mat-
ka. Ale wszyscy jak jeden maz zadajemy sobie pytanie,
dlaczego ten latarnik mieszka tak daleko.

Emily miata wrazenie, ze Hugo prdébuje ja o co$
wypytaé¢, i w odpowiedzi tylko wzruszyta ramionami.
Nie miata prawa go informowaé o tym, ze to biate
matzenstwo, a mata Nathalie nie jest dzieckiem Ak-
sela. To sprawa Pauline, szczegdlnie je$li ma romans
z Hugonem.

- Jak widzisz, tutaj tez mam ogrdéd rézany - powie-
dziata matka mig¢kko. - Nie zatozytam go sama, juz tu
byt. Erland jest bardzo dobrym ogrodnikiem, moge
wiec korzystaé¢ z ogrodu, za bardzo si¢ przy tym nie
wysilajac.

- No i mozesz malowaé réze - uzupetnita Emily.

- Z rézami zrobitam sobie przerweg - powiedziata
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matka. - Przejdzmy do atelier, pokaze¢ ci, nad czym
teraz pracujeg.

Emily poczuta nagta rado$¢ z tego zaproszenia do
tajemniczego $§wiata matki. Byli tu juz od ponad tygo-
dnia, a ona dopiero teraz postanowita pokaza¢ jej swoje
obrazy.

Atelier mieé$cito si¢ w jednym z budynkdéw gospo-
darczych. Matka otworzyta drzwi kluczem i wskazata
na sufit.

- Erland kazat zamontowa¢ duze okna w dachu
- powiedziata. - Dzigki temu jest wigcej $wiatta.

Rzeczywisdcie §wiatto wprost wlewato si¢ do $rodka,
ukazujac kolejne obrazy. Wszystkie przedstawiaty
drzewa. Swierki albo drzewa lisSciaste, samotne albo
rosnace w gestym lesie. W rozmaitym os$wietleniu
i w réznej pogodzie. W $niegu albo w deszczu i mgle,
na wietrze i w ciszy.

- Sa przepigekne! - zawotata w uniesieniu.

- Ciesze sig, ze ci si¢ podobaja. Jesienia zamierzam
urzadzi¢ wystawe w galerii marszanda Krohna.

- Na pewno odniesiesz wielki sukces, jestem tego
pewna.

- Dzigkuje¢. Czasami bardzo si¢ bojeg.

Emily przechodzita od obrazu do obrazu, uwaznie
je ogladajac. Uswiadomita sobie, ze matka nigdy nie
maluje ludzi. Czy to mogto co$ znaczy¢? Nie wiedziata.
Odwrécita si¢ do niej, zdecydowana wykorzystaé¢ oka-
zje, ze zostaty same.

- Hugo mi wspomniat, ze odwiedzit cig¢ médj stryj.

Poczuta, ze matka sztywnieje, jej nieche¢é stata sig
wyczuwalna jak chtéd.

- Owszem.

- Nie za duzo ryzykujesz? Chcesz zniszczy¢é swoje
nowe zycie?

- To nie ma z tym zadnego zwiazku, Emily. Musze¢
zy¢ po swojemu i stosowal swoje zasady. Wiem, co
robi¢. Zapomnij o wszystkim.

- Nie sadzitam, ze ty naprawdeg...
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Matka przerwata jej gestem dtoni.

- Ty wiesz dlaczego. Wigcej nie powiem.

Emily nabrata powietrza.

- Musze cig o co$ spytaé. To wazne.

Matka nic nie powiedziata, a twarz miata zamknig-
ta.

- Kiedy bytam na Solbakken, zobaczytam twéj por-
tret. Steffen mowit, ze namalowat go w hotelu jeszcze
przed katastrofa statku.

Matka kiwnegta gtowa.

- Upart sig, by go powiesi¢ w swoim atelier. Jest
taki sentymentalny.

- Ten obraz co$§ mi przypomniat.

Matka drgneta i zerkngta na zamknigte drzwi, jak
gdyby czuta potrzebe ucieczki od tej rozmowy.

- Mamo, czy co$ cig taczyto z Ivanem Wilsem,
zanim ja przysztam na $wiat? Czy Erling moze by¢...

- Przestan! - krzyknegta Agnes, biata na twarzy,
jakby zaraz miata zemdle¢.

- Wiem, ze nie kochata$ ojca. Sama tak modwitas.
On...

- Twéj ojciec kupit sobie zong. Nie powinna$
o tym wiedzieé, ale musiatam ci to wyjawié, zeby$
zrozumiata, dlaczego si¢ zakochatam w Steffenie. Po-
mylitam si¢ jednak co do niego. Migedzy nami wszystko
skoficzone, a ja zaczetam nowe zycie. Twdj ojciec cig
ubdstwiat, Emily, tylko tyle musisz wiedzieé¢ o naszym
matzenstwie. Wréémy teraz do reszty towarzystwa. Za-
raz zaczng podawaé do stotu.

Niczego wigcej sig nie dowiedziata. Jak Emily mia-
ta rozumieé reakcje matki? Agnes nie zrobita nic, by
zburzy¢ jej podejrzenia, po prostu odmoéwita rozmowy
o przesztodci.

Matka szybkim krokiem podeszta do drzwi. Tam
si¢ odwrdcita.

- Jak on sig czuje? - spytata z czym$ na ksztatt bdlu
w glosie. - Czasami bardzo si¢ o niego martwig¢. Byt
taki zrozpaczony i smutny.
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Emily kiwnegta gtowa. Pierwszy raz si¢ zdarzyto, by
matka data wyraz sympatii i trosce o Steffena.

- Moéwi, ze na ciebie czeka.

Matka potarta czoto, wydawata si¢ zmeczona.

- Czeka?

- Tak. Wierzy, ze wrécisz.

- Wobec tego si¢ myli. Napisze do niego i jasno mu
to powiem.

- Nie rob tego, mamo. Wydaje mi sig, ze jemu
przez jaki$ czas begdzie potrzebna ta nadzieja. To ona
go podtrzymuje.

- Jak uwazasz. Ale to nadzieja prézna. Nigdy mu
nie wybaczg. Jak mogltabym zy¢ z cztowiekiem, ktory
byt na sprzedaz?

Emily chciata spytaé, jak wobec tego mogta mied
cokolwiek do czynienia z cztowiekiem, ktory
k upit Steffena i zniszczyt mu zycie, ktéry robit
co w jego mocy, by zrujnowaé zycie przyrodniego bra-
ta, ale matka juz wyszta z atelier. Zaczeto padaé. Po-
rzadne oberwanie chmury zmusito je do przebiegnig-
cia do domu, gdzie w drzwiach czekal juz Erland
i powitat zong, uSmiechnigty i elegancki, butelka szam-
pana. Najwyrazniej mieli co$ uczci¢. Tak to juz byto
z Erlandem.

Emily weszta do salonu i poczuta, ze tegskni za
domem. Ale w domu na Egerhgi mieszkali synowie
Diny. Dina na swéj sposéb juz zawtadnegta jej domem.

Henny pielita rabaty przy hotelowym pomoScie,
gdy do brzegu przybita 16dz. Wydato jej sig, ze sty-
szy znajomy gtos, i poderwata si¢ tak szybko, ze za-
krecito jej si¢ w gtowie. Mingta chwila, zanim mogta
co$ zobaczy¢ wyraznie. Na pomoscie przed Marcu-
sem kucat Aron. Podawat chtopczykowi koszyk trus-
kawek.

Henny czym predzej do nich podbiegta. Miata
ochote porwa¢ synka na rece, a Arona przepedzié. Jak
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on §miat! Nikt nie moze zobaczy¢ ich dwéch razem, bo
jeszcze rzuci sie¢ w oczy ich wzajemne podobienstwo!

- Jak ci na imig?

- Makkus.

Aron roze$miat sig.

- Sliczne imie. Lubisz truskawki?

Chtopczyk kiwnatl glowa, zagladajac do koszyka,
potem zerknat na matk¢ i zndw na owoce. Henny
zauwazyta Anne i czym predzej ja zawotata.

- Zabierz Marcusa do kuchni i daj mu kilka trus-
kawek ze $mietana.

Anne zabrata chtopca i koszyk.

Aron odprowadzat ich wzrokiem. Henny z trudem
usitowata odzyskaé¢ kontrol¢ nad szalejacymi w niej
uczuciami. Blisko$¢ Arona zawsze budzita w niej sta-
bos¢. By taki pickny, taki... Zacisngta dtonie, zbierajac
sity. To juz skoficzone. Nie wolno mu popsué jej no-
wego zycia. Dawno juz minat ten czas, gdy biegta na
kazde jego najmniejsze skinienie.

- Czego tu chcesz? - spytata ostro.

- Miatem ochote zobaczyé¢ swego syna. Nie mam
innych dzieci oprécz tych dwojga, ktéore ty mi datas.

Henny rozejrzata si¢ zrozpaczona.

- Marcus nie jest twoim synem, Aronie, przysig-
gam.

- Mozesz przysiggaé, ile chcesz, rozpoznam prze-
ciez rodzone dziecko. Moze zabraliby$my Eilifa od
przybranej rodziny, wzigli Marcusa i zaczeli wszystko
na nowo w jakim$ obcym miejscu?

Henny trzesta si¢ ze ztosci, byto jej niedobrze. Zerk-
neta na hotel, chora ze strachu, ze Erling zobaczy ich
razem.

- Henny? Jeste§ moja, przeciez wiesz.

- Przyszedte$ tu, bo Karsten Grgndal wrécit.

Wyraznie drgnat.

- O czym ty moéwisz?

- Niedawno go widziatam.

- Widziata$ go? Naprawde?
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- Wychodzit z gabinetu doktora Stanga. Prawie go
nie poznatam z powodu tej brody i ditugich wtosow.
Ale...

- To nie byt on. Pani Grgndal wciaz mieszka sama.

- A ty ja pocieszasz?

Nie odpowiedziat. Odwroécit sig¢ tylko i wskoczyt do
todzi.

- Do zobaczenia, Henny. - Podnidst zagiel i wziat
kurs z powrotem na Egerhgai.

Dlaczego zareagowal tak dziwnie? Czy Karsten
wciaz byt poszukiwany? Henny pokrecita gtowa. Prze-
ciez mogta sig¢ pomyli¢. Widziata go ledwie przez krot-
ka chwilg, a on tez wyraznie jej nie rozpoznat.



Rozdziat 14

Konstanse siedziata na tawce pod $ciana domu,
a Hanna Gerlinde i chtopcy bawili si¢ z kocigtami przy
fontannie na dziedzificu. Sledzila dzieci wzrokiem,
niespokojna i zdekoncentrowana. Aron pojechal do
miasta. Widziata, jak wychodzit z kuchni z koszykiem
truskawek, o ktédrych nazrywanie poprosit jedna ze
stuzacych. Dokad si¢ wybierat z owocami? CoS jej sig
w tym nie podobato. Wygladato to na podarunek, ale
dla kogo?

Uniosta tamborek i ze zmarszczonym czotem przyj-
rzata si¢ haftowi. Zajmowata si¢ robdtka od jego wyjaz-
du, ale stale si¢ mylita. Znéw bgdzie musiata wszystko
prué. Odtozyta ptétno. Odjak dawna juz go nie ma? Od
godzin? Dwu? Czas wldkt sig niemitosiernie.

Kto$§ wchodzi pod goérg. Ustyszata szczekanie i meg-
ski gtos. To byt on! Skinat gtowa jej i dzieciom, uprzej-
mie i wedtug wszelkich zasad, jak przystato zarzadcy
dworu. Wszedt do stajni. Po kilku minutach znéw
ukazat si¢ w drzwiach.

- Pani Grgndal! Wydaje mi si¢, ze powinna pani
spojrze¢ na Siwego.

Tak si¢ uméwili. Gdyby musieli ze soba porozma-
wia¢é w obecno$ci innych, jako wymoéwka mieli po-
stuzy¢ si¢ koniem lub czym$ zwiazanym z konna jazda.
Konstanse wstata i pobiegta przez podwodrze. Mijajac
Arona, poczuta ciepto jego ciata. Z wielkim trudem
oparta si¢ chegci dotknigcia go, gdy znalazta sig juz tak
blisko. Spojrzata mu w oczy i drgneta. Patrzyt powaz-
nie, z troska.
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Podeszli do bokséw. Siwy stal spokojnie, skubiac
swoja porcje owsa. Przynajmniej na pierwszy rzut oka
nic mu nie dolegato.

Aron zerknat na drzwi, potem przyciagnat Konstan-
se do siebie i pocatowat szybko, ale zaraz ja pudcit
i cofnat si¢ o krok.

- Spotkatem w miedcie pania Egeberg, bratowa
pani Lindemann.

Miata ochotg spytaé, z jaka sprawa wybrat si¢ do
miasta i po co mu byty truskawki, ale zmusita sig, by to
przemilczeé. Nie chciata okazywaé zazdrosci.

- Nie wiedziatam, ze ja znasz.

- Czegsto dostarczam warzywa do hotelu. Zatrzyma-
ta mnie i o$wiadczyta, ze si¢ cieszy, ze twdj maz si¢
odnalazt.

- Co? Skad ona moze co$ wiedzie¢ o Karstenie?

- Twierdzita, ze go widziata.

- Widziata? Gdzie?

Konstanse zakrgcito si¢ w gtowie, musiata oprzeé
si¢ o belkg. Zaczegta juz wierzyé, ze Karsten nigdy sig
nie pojawi, ze na dobre zniknat z jej zycia.

- Moéwita, ze wychodzit z gabinetu doktora Stanga.

Konstanse szukata stow.

- Kiedy to miato byé¢? - wydusita z siebie wreszcie.

- Nie okre$lita doktadnie. Powiedziata , niedaw-
no". Miat dtugie wtosy i brodg.

- A wigc zyje!

- Na to wyglada. Ale nie mozemy mieé pewnosci,
ze to naprawde byt on.

- Ale jesli to on, to...

- ...to najwidoczniej szantazuje doktora, jednocze-
$§nie probujac si¢ ukrywaé. Zalezy mu na tym, by od-
wiedza¢ Stanga, nie bgdac rozpoznanym.

- Sadzitam, ze on juz... - Przygryzta warge, nie byta
w stanie wymoéwié tych stow.

- 1 ja tak mys$latem. I wciaz tak si¢ to moze skon-
czy¢. Nie pozostaje nam nic innego, niz czekad.

Konstanse wustyszata jaki§ dzwigk 1 drgnegta.
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W drzwiach stat starszy z syndéw Gerharda. Od jak
dawna tam tkwit? Dzigki Bogu, ze si¢ nie dotykali po
tym przelotnym pocatunku, a wtedy Georg byt jeszcze
zajety kocigtami.

- Zobaczymy, co bedzie dalej, panie Ostbye. Wy-
glada na to, ze Siwy odzyskat apetyt.

- Bede na niego uwazat, pani Grgndal. Moze mi
pani zaufad.

Konstanse skingta gtowa i podeszta do drzwi. Gdy
stangta w $wietle stonnca, uswiadomita sobie, ze chto-
piec wpatruje si¢ w nia z podekscytowaniem w oczach.
A moze ze zto$liwa radoscia?

- Jestedcie zakochana para? - spytat wyzywajaco.

- Czy$ ty zwariowat? - skarcita go ze szczerym
oburzeniem w gtosie.

- Zauwazytem, ze czesto rozmawiacie. Wydaje mi
sie, ze...

- Co ty sobie wyobrazasz, Georg? Myslisz, ze wszy-
scy, ktérzy ze soba rozmawiaja, od razu sa para? Pan
Ostbye jest zarzadca na dworze!

Georg nie odpowiedziat, tylko wzruszyt ramionami
i dalej wpatrywat si¢ w nia ciemnym spojrzeniem.

- Twoja matka najwyrazniej nie nauczyta ci¢ przy-
zwoitego zachowania. Takiej bezczelnosdci nie zamie-
rzam tolerowac!

Chtopiec jeszcze raz wzruszyt ramionami, odwrécit
si¢ do Konstanse tytem i poszedt z powrotem do brata
i Hanny Gerlinde.

Musi pozbyé¢ si¢ go jak najszybciej, nie moze po-
zwolié¢, by ten maty tobuz zniszczyt jej zycie. Okazat
si¢ zbyt wscibski, zbyt natretny. Przeszta alejka i sigg-
ngta po tamborek. Teraz, gdy ten maty bezczelny
nicpon wyczut, co si¢ $wigci, oboje z Aronem musza
zachowad jeszcze wigksza ostrozno$¢. Jak $§miat! Prze-
ciez to ona si¢ nimi zajmowata pod nieobecnos$é ich
ojca, ktory po prostu wyjechat. Gerhard nie powinien
powierza¢ jej opieki nad chtopcami. To nie ona byta za
nich odpowiedzialna. Z drugiej jednak strony dobrze
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rozumiata Emily. Spedzanie catych dni w towarzy-
stwie syndw rywalki nie moglo byé niczym przyje-
mnym.

Zanim weszta do domu, zerkneta na las. Przez mo-
ment wydato jej sie, ze dostrzega miedzy drzewami
jaka$ posta¢, mezczyzne z zaniedbana broda i dtugimi
wlosami. Mezczyzng, ktdry ja $ledzit. Pokrecita gtowa,
zta na wtasna gtupote. Nie moze sobie pozwoli¢ na tak
nadmierne napiecie. Henny mogta si¢ omylié¢. Zreszta
nawet jesli to byt Karsten, moze dostat wreszcie swoje
pieniadze i teraz byt juz daleko.

Przy bramie Emily odwrdcita sig, obrzucajac spo-
jrzeniem okazaty dom Meyeréw. Adele przygotowy-
wata si¢ do nastepnej roli, natomiast Gerhard wybrat
si¢ z Eugenem obejrzeé¢ jego firme.

Ruszyta platanina zautkéw i stromych schodéw,
kierujac si¢ na rynek. Tam zatrzymata dorozke i po-
prosita, by zawiozta ja na Welhavensgate. Postanowi-
ta odwiedzi¢ ciotke Laure. Nie miata pojecia, czy
Konstanse powiadomita ja o znikni¢ciu Karstena, po-
wtarzata wiec sobie w duchu, ze musi zwaza¢ na
stowa.

Jej spojrzenie padto na wieze ko$ciota $wiqtego
Jana. Pomyé$lata, ze tu, w swoim rodzinnym miescie,
powinna czué si¢ szcze$liwa, a jednak nie mogta sig juz
doczekaé, kiedy wréci do domu. Nie lubita Adele
i czuta sie upokorzona jej jawnym flirtowaniem z Ger-
hardem. Eugen zdawat sie¢ nie dostrzega¢ w tym nic
ztego, a moze byt przyzwyczajony do takiego zachowa-
nia zony. Nie sprawiali wrazenia zbyt czutych wobec
siebie, mieli nawet oddzielne sypialnie.

Tesknita za domem, za Egerhgi, pomimo synéw
Diny. Poza tym gniewata si¢ troche na Gerharda, po-
niewaz przyjat to zaproszenie, nie naradziwszy sig
uprzednio z nia, a teraz byt wyraznie zachwycony go-
spodynia. Mdgtby w znacznym stopniu sttumié ten

153



podziw, nic okazujac przy tym ani Krztyny nieuprzej-
mosci wielkiej aktorce.

Dotarli do samej géry Olav Ryesgate i zaczegli zjez-
dza¢ w strong Mohlenpris. Po paru deszczowych dniach
zaswiecito wreszcie storice. Emily postanowita, ze po
wizycie u ciotki Laury przejdzie si¢ po parku. Wcale jej
si¢ nie spieszyto z powrotem do rezydencji Meyerow.

Wysiadta z dorozki i zaptacita.

- A wigc przyjedzie pan po mnie za trzy godziny?

- Przyjadg, szanowna pani. - Dorozkarz kiwnat gto-
wa, salutujac do czapki. - Laskawa pani moze mi ufaé.

Emily powiodta wzrokiem po szeregu zamknigtych
okien. A je$li nie zastanie ciotki Laury? Be¢dzie miata
za duzo czasu. Wzruszyta ramionami. W takim razie
ztozy wizyte Pauline, ktdra przeciez tez mieszka przy
tej samej ulicy.

Weszta na ostatnie pigtro duzej kamienicy i zadzwo-
nita. Do$¢ dtugo trwato, zanim ustyszata kroki. Otworzy
ta jej stara Magda. Przez chwilg miata taka ming, jakby
nie rozpoznata goscia, ale w koncu twarz staruszki roz-
jas$nit promienny u$§miech.

- Ach, czy to nie panna Emily? To znaczy pani
Lindemann. Jak mito pania widzied!

Emily zorientowata sig, ze stara stuzaca szuka wzro-
kiem kogo$ za jej plecami, moze Karstena i Konstanse?
Ale przeciez oni nie przyjechaliby tak bez uprzedzenia
az z Kragerg.

- Jestem sama, Magdo. Wybratam si¢ do Bergen
w odwiedziny do matki i pomyS$latam, ze zobaczg, jak
si¢ miewa ciotka Laura. - Zawsze nazywala matkg
Karstena ciotka, chociaz nie byly spokrewnione.

- Ach, to przykra sprawa, pani Lindemann. Pani
lezy w t16zku. Jest taka samotna i rozchorowata sig
z tesknoty za Karstenem i za nasza mata ksigzniczka
Hanna Gerlinde. Za Konstanse oczywiscie tez.

- Jest chora?

- Doktor méwi, ze ma stabe serce, no i ten reuma-
tyzm w kolanach. Nietatwo si¢ starzed.
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Emily poszta za Magda do salonu. Tam zaczekata,
az stuzaca zajrzata do Laury sprawdzié, jak sig¢ czuje.

- Nie ma sity wstaé, ale prosi, zeby pani przyszta do
jej pokoju. Zaraz podam kawg.

Emily kiwnegta gtowa i wolno poszta w strong sypial-
ni. Ogarnat ja wielki smutek. Karsten byt dla Laury
wszystkim. Teraz gdzie§ si¢ ukrywat z powodu wy-
granej w karty, a wczes$niej dopuscit si¢ malwersacji
i stracit posade w banku, z ktérej jego matka byta tak
dumna. Przypomniata sobie o licie, ktory przechowy-
wata na jego prosbe, i przeszedt ja dreszcz. Przysiggta,
ze zachowa ich spotkanie w tajemnicy, wigc nie mogta
niczym si¢ zdradzié.

- Ciociu Lauro!

- Wejdz, moje dziecko. Rozsun zastony, zebym cig
mogta zobaczy¢.

Emily wpuscita $wiatto do pokoju i usiadta przy
tézku. Z wielkim trudem skrywata szok, jakim byt dla
niej widok ciotki. Wydawato si¢, ze Laura w ciagu
dwéch lat postarzata si¢ o dwadziescia.

- Jeste$, mdj aniotku! Wszystko u ciebie dobrze?

Emily kiwngta gltowa.

- Tak, spodziewam si¢ dziecka. W styczniu.

- Niech Bog cig btogostawi. Az trudno uwierzy¢, ze
nie jeste$ corka Alice. Tyle si¢ wydarzyto, ze moze sig
od tego zakrgci¢ w gtowie. Niewiarygodne, ze twoja
prawdziwa matka pojawita si¢ na pogrzebie Alice i...
- urwata, proébujac podnie$é sig¢ wyzej.

- MieszkaliSmy u niej na Skogso przez ostatnie
tygodnie.

- Ze tez poslubita Erlanda Lychego! Wszyscy jes-
te§my nim zauroczeni. To taki przystojny megzczyzna,
jak sam Bodg.

Emily nie odpowiedziata. Wciaz nie miata pewno-
§ci, czy Laura wie, ze Karsten zniknat, porzucajac pra-
ceg w biurze kopalni. Wiedziata, ze zdradzat Konstanse
ze stuzaca, kiedy mieszkali tu w mieécie, lecz zapewne
wszystko juz dawno mu wybaczyta.



- Wiesz, Emily, zatuje, ze twdj maz poprosit Kar-
stena o przyjecie tej posady w kopalni. Karsten miat
przeciez o wiele lepsza prace, ale nie umiat odmoéwié,
poniewaz wiedziat, jak bardzo Konstanse chce wrdécié
do Kragerg. Ach, ten m6j Karsten ma za dobre serce!

Emily poczuta tzy piekace pod powiekami. Kar-
stena wyrzucono z banku i Gerhard go uratowat. Czy
ciotka Laura naprawde az tak $wietnie umiata odciaé
sie¢ od wszelkich plotek?

- Poza tym wydaje mi sig, ze twdj maz jest dla
niego zbyt surowy. Karsten nie pisat do mnie od kilku
miesigcy. Musisz go poprosié, zeby odzywat si¢ czes-
ciej, Emily. Nikogo oprdécz niego nie mam.

Emily w milczeniu kiwnegta tylko glowa.

Laura ztapata ja za re¢ke.

- Bede wobec ciebie szczera, Emily. Zatuje, ze to
nie ty zostata$ zona Karstena, tylko Konstanse. On by
si¢ wtedy nie wyprowadzit z Bergen.

Co na to odpowiedziel? Przeciez to Karsten zerwat
zargczyny, a jej zawdéd mitosny kazat uciekaé z miasta.
Wrécita tu dopiero po otrzymaniu listu z wiadomoScia,
ze kobieta, ktéra uwazata za matke, lezy nieprzytomna
w szpitalu. Az zadrzata na my$l o matzenstwie z Kars-
tenem.

- Wy dwoje byliscie sobie przeznaczeni. Alice i ja
w petni si¢ co do tego zgadzaty$Smy. Tak, tak, snutySmy
plany, nie zamierzam tego wcale ukrywaé. I préobowaty-
§my was popchnaé ku sobie. Pojawita si¢ jednak Elisa-
beth Konow, ta czarownica, i tak zawrdcita mu w gtowie.

- Wiem.

- Uwazam, ze powinna$ byta da¢ mu jeszcze jedna
szans¢. Przeciez ci¢ btagat!

Co miata na to odpowiedzie¢? Zatowata jedynie tego,
ze w swoich relacjach z Karstenem nie dostrzegta w porg
wyraznie, jaki jest naprawde, zanim poslubit Konstanse.
Moze wtedy mogtaby zapobiec temu matzenstwu.

Musi zmieni¢ temat rozmowy. Moze pomoéwia
o wnuczce ciotki Laury?
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- Hanna Gerlinde to juz duza dziewczynka - po-
wiedziata szybko. - Ma juz prawie dwa lata. Mozesz si¢
cieszy¢ na spotkanie z nia.

- Bardzo si¢ rozczarowatam, kiedy nadali jej imig
po matce twojego meza. Cdz to za wybor!

Te stowa zdumiaty Emily. Czyzby ciotki Laury
w ogdble nie interesowali inni ludzie? Czyzby nie liczyt
si¢ dla niej nikt oprécz jej samej i Karstena? Moze to
jednak matka byta przyczyna, dla ktéorej Karsten tak
zle skonczyt? Miata zbyt wielka stabo$¢ do syna i ak-
ceptowata wszystko, co tylko wymyslit.

- Przekaz mu, ze choruje z samotnosci.

Emily kiwneta gtowa i niespokojnie poruszyta sie
na krzesle.

- Powiedz mu, ze musi mnie odwiedzié, poki jesz-
cze zyje. Juz wkrotce moze byé za pdzno.

Magda przyniosta wreszcie kawe i Emily odetchne-
ta z ulga. Nikt nie powiedziat Laurze prawdy o Karste-
nie, a nawet je$li powiedziat, ona i tak nie chciata jej
znac.

Z ulga opuscita pograzone w ciemno$ci mieszkanie,
odrywajac sie od narzekan ciotki Laury. Skierowata sig
w stron¢ Nygardsparken, cieszac si¢ stoncem i $Swie-
zym powietrzem. Ruszyta ku wielkiej fontannie. Jej
uwage przykut nagle dos$¢ niezwykty widok. Posréd
gromady opiekunek krazyt mezczyzna z wodzkiem
dziecigcym. Miat w sobie co$ znajomego. Drgneta,
czujac, ze ma ochote uciec. To Aksel! Juz ja zauwazy?t
i pomachat jej, wyraznie uradowany.

- Emily! Jak sie¢ ciesze, ze cie¢ widze! Pauline
wspominata, ze wybrata$ sie¢ na SkogsO w odwiedziny
do matki.

Emily kiwneta gtowa, nagle zawstydzona.

- A ty spacerujesz z malutka...

- Nathalie. Chcesz ja zobaczy¢? - Odsunat firanke
budki wdézka, by mogta spojrzeé¢ na $piace dziecko.
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Popatrzyta na malenka twarzyczke i poczuta, ze jest
bliska ptaczu. Zirytowana na sama siebie, cofngta sig
o krok i przetkngta §ling, by pozby¢ si¢ kuli rosnacej
w gardle.

- Jest przeSliczna - powiedziata.

- To prawda. A jak ty si¢ miewasz, Emily?

- Ja tez spodziewam si¢ dziecka.

Te stowa same jej si¢ wyrwaty.

Aksela to o§wiadczenie na moment jakby wyprowa-
dzito z réwnowagi. Spojrzat na nia z przelotnym smut-
kiem. Zaraz jednak na twarzy ukazat mu si¢ promien-
ny usmiech.

- Bardzo sig cieszg¢, Emily.

- Przeprowadzite$ si¢ tutaj?

Po co o to zapytata? Te stowa mogty $wiadczyé
0 zbytnim zainteresowaniu jego losem.

- Nie, nietatwo mi si¢ rozsta¢ z Jomfruland. Staram
si¢ odwiedza¢ Nathalie tak czgsto, jak mogg. Podréz
parowcem nie trwa wcale tak dfugo. Najszybsze poko-
nuja te¢ tras¢ w ciagu jednej doby, jesli nie wieje akurat
przeciwny wiatr.

- Odwiedzitam matke Karstena Grgndala - wyjas-
nita. - Pomy$latam, ze czekajac na zamdéwiona doroz-
ke, przejde sig trochg po parku.

- Naprawde sig¢ cieszg, ze cig widzg. Odmienny
stan bardzo ci stuzy - powiedziat migkko.

Poczuta, ze si¢ rumieni.

- Przed wyjazdem Erling i Henny przekazali mi
niepokojace wiesci.

Emily nagle sig wystraszyta, ze Aksel wspomni o sy-
nach Diny, a wtedy ona wybuchnie ptaczem. Przeciez
ja ostrzegat.

- Nie powiem: ,,A nie méwitem", bo to tylko pogo-
rszy sprawg. Ale mys$le o tobie.

Wspdtczut jej. To byto nieznos$ne.

- Musze juz i§¢ - szepngta, chociaz do przyjazdu
dorozki zostato jeszcze pdt godziny.

Przytulit ja, zanim zdazyta zaprotestowad.
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- Pamigtaj o wszystkim, co ci méwitem, Emily!
- powiedziat cicho. - Wciaz myslg tak samo.

Zndéw rozgorzat w niej ptomien, wrdcita tamta bu-
rzowa noc w Hotelu pod Biata Réza. Byto juzjednak za
p6zno. To sig nie powinno nigdy zaczad.

- Do widzenia - odrzekta z powaga i zmusita sig, by
odwrdcié sig do niego tytem. Czuta ogromna pokuse,
by mu si¢ zwierzyé, powiedzieé, jak naprawdeg si¢ mie-
wa, jak trudne jest to zycie, ktore wybrata. Ale udato jej
sig trzymaé, z dumnie uniesiona glowa ruszyta przez
park. Musiata by¢ lojalna wobec megza, a Aksel to
ostatnia osoba, ktérej mogtaby si¢ zwierzy¢.

- MJj boze, jaka$ ty zmgczona i blada, Emily! Czy
naprawde oczekiwanie na dziecko jest takie straszne?
- Adele siggneta po kieliszek z czerwonym winem
i opréznita gojednym haustem. Potem wstata i pogtas-
kata szczuptg talig. - Nigdy nie chcg mieé dzieci! Nie
mogtabym straci¢ figury. Po ciazy zadna kobieta jej nie
odzyskuje, to si¢ powtarza za kazdym razem.

Emily czuta, ze suknia ci$nie ja w pasie. Wkrotce
przyjdzie pora na noszenie strojéw, ktére kupita w Kris-
tianii.

Adele postawita kieliszek.

- Jeszcze wina, Eugen! Najlepszego gatunku!
Francuskiego! - Stangta przy Gerhardzie. - Mam bar-
dzo szczupta talie. Prawie nie muszg sznurowad jej
gorsetem, sam zobacz! Jestem pewna, ze bytby$ w sta-
nie objaé ja dtonmi. Eugen moze, prawda, kochany?

Meyer mruknat co§ na potwierdzenie i postat Emily
zazenowane spojrzenie, jednocze$nie robiac porozu-
miewawczy grymas mowiacy, ze ona juz taka jest.

Gerhard objat Adele dtorimi w pasie. Odchylita sig
w tyt i rozeSmiata triumfalnie.

- Sam widzisz! Nie mogg jej popsué, dziecko nie
jest tego warte.

Emily poczuta, ze pragnie ustysze¢ z ust Gerharda
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protest, stowa, ze dziecko jest wazniejsze niz waska
talia i flirt.

Poczuta si¢ zmgczona. Obiad podano bardzo pdzno,
poniewaz Adele miata tego wieczoru przedstawienie.
Poza tym wyczerpata ja wizyta u ciotki Laury. Wstata.

- Pojde si¢ potozyé. Bardzo jestem zmeczona.

Gerhard kiwnat gtowa.

- Tak, tak, idz juz spa¢, Emily. To ci dobrze zrobi.
Ja tez niedtugo przyjde.

- Alez nie! - sprzeciwita sig¢ Adele. - Begdziemy
siedzie¢ cata noc! Patrze¢ na ksigzyc w petni, pi¢ wino
i lunatykowad!

Gerhard roze$miat sig, a Emily ruszyta do drzwi.
Nie mogta dtuzej znie$¢ Adele. W pewnym sensie ta
kobieta byta gorsza niz Rebekka, chociaz nie az tak
niebezpieczna. Po prostu bezgranicznie zajgta soba.

Emily obudzita sig. Przy$nit jej si¢ Karsten. Mowit:
»Wyjmij list. To sprawa zycia i $mierci"”.

Usiadta na t6zku i sen zaczat blaknaé. Przez szybg
wpadato biate $wiatto ksigzyca. Stangta przy oknie.
Park na zewnatrz wydawat si¢ zaczarowany, tajemni-
czy. Tak pigkny, ze nagle poczuta sig szczg$liwa.

W tej samej chwili poczuta to po raz pierwszy.
Delikatny ruch, jakby rybiego ogona. Potozyta dtonie
na brzuchu owtadnigta radoscia. A wigc zyjesz we
mnie, malenstwo.

Poczuta kolejny ruch! Musi powiedzieé¢ o tym Ger-
hardowi, zbudzié¢ go.

Ale t6zko megza byto puste. Gdzie si¢ podziat? Na
palcach podeszta do drzwi, delikatnie je uchylita i wy-
mkneta si¢ na korytarz. Ustyszata $§miechy. Najpierw
Adele, potem Gerharda. Wrécita do sypialni. Potozyta
si¢ do tézka i poczuta, ze wcale nie jest samotna. Miata
dziecko. Tej nocy stato si¢ dla niej rzeczywiste. Jej
dziecko.



Rozdziat 15

Emily przez chwilg stata na przystani parowcdw.
Prosita, by tu wtasnie wysadzono ja na lad, poniewaz
miata przymiarke paru sukien u krawcowej, szerokich,
takich, ktére bedzie mogta nosié na §wiatecznych przy-
jeciach.

Zwigdte liscie kleity si¢ do ziemi. Jesien zawitata
juz nieubtaganie, ale tego dnia byto ciepto i na przy-
stani tfum ludzi oczekiwat, az parowiec poptynie dalej
na potudnie. W jej strong nadjechal powdz. Rozpo-
znata pasazera i $cisng¢to ja w zotadku. To byt Ivan
Wilse i chyba domys$lata si¢, dokad si¢ wybiera. Matka
tydzien temu przystata jej list, w ktérym znalazta sig
rowniez koperta bez nazwiska adresata. Przekazata ja
dalej zgodnie z umowa, chociaz z wielka niechgcia.
Erland znéw wyjechat na tournée.

Ivan wysiadt z powozu i wydat woznicy kilka pole-
cen. Potem zauwazyt ja.

- Emily! Jak si¢ cieszg, ze ci¢ widzeg!

Nie odpowiedziata, kiwngta tylko gtowa. Po roz-
mowie ze Steffenem i tamtym przebtysku wspomnien
spotkanie z Ivanem stato si¢ jeszcze trudniejsze. Poza
tym dreczyta ja $wiadomo$é, ze on wciaz ma kontakt
z matka, i byta bardzo niezadowolona z roli, jaka jej
przyszto odgrywacd.

- Dobrze wygladasz, Emily! Wypigkniatas w od-
miennym stanie!

- Wybierasz sig gdzie$?

- Owszem. Skoro Rebekka i Konstanse sa w Kristia-
nii, pomy$latem, ze i ja ztapig trochg wiatru w skrzydta.
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- Pojechaty do Kristianii? Nie wiedziatam.

- Chciaty odswiezy¢ garderobg przed zima. Taki
przynajmniej podaty oficjalny powéd.

- A co masz na mys$li?

- Prawda jest taka, ze Dina pragnegta spotkal sig
z synami. Stgsknita si¢ za nimi. Konstanse dostata
list.

Emily z trudem przetknegta $§ling i poczuta gwattow-
ne poruszenie dziecka, jakby w protescie.

Ivan Wilse zrobit krok w jej strong.

- Musisz wiedzieé¢, ze ja w tej sprawie trzymam
absolutnie twoja strong. Musiato to by¢ dla ciebie
ogromnie przykre przezycie. Wziatem Gerharda na
rozmowe w cztery oczy i powiedziatem mu, co o tym
wszystkim mysle. Po pierwsze, powinien byt graé
w otwarte karty, gdy si¢ do ciebie zalecat, a po drugie,
nie powinien byt si¢ zgodzi¢ na przyjazd Diny z chtop-
cami.

Emily poczuta pod powiekami palace tzy. Z trudem
zachowata obojetny wyraz twarzy.

- Przystat wprawdzie telegram z Bergen z zada-
niem, by chtopcy opuscili Egerhgi przed waszym po-
wrotem, no ale wciaz sa w Kragerg. To nie jest dobre
dlaciebie. - Ztapat ja za reke, zanim zdazyta sie cofnaé.
- Musisz wiedzie¢, ze nie zgadzam si¢ z Rebekka. Ona
nie potrafi wstrzymac si¢ od triumfu, zwtaszcza ze cig
z gbéry ostrzegata, a poza tym nienawidzi twojej matki,
ale ja, jak juz mowitem, jestem po twojej stronie.
Gdybys$ potrzebowata pomocy, mozesz si¢ zwrdci¢ do
mnie. W kazdej chwili.

Emily uwolnita reke, a mato nie wybuchajac przy
tym $§miechem. A wigc ze wszystkich ludzi na Swiecie
to on miatby by¢ jej obronca? Najwigkszy wrog jej
ojca? Miata ochote stad uciec, znalez¢ sig jak najdalej
od cztowieka, ktory byé moze byt ojcem Erlinga. Nie,
to niemozliwe! Nie wolno jej w to uwierzy¢! Nigdy
z nikim nie podzieli si¢ juz swoimi podejrzeniami, nie
wspomni o tym na gtos.
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- Jedli Konstanse wréci z chtopcami do Kragerg,
zadbam o to, by na $wigta zostali zaproszeni do nas.
Nie bgdziesz musiata znosi¢ ich obecno$ci na Egerhgi.
Masz takie dobre serce, ze jeszcze przysztoby ci do
gtowy zatrzymadé ich na zawsze.

Rozlegt sie¢ potezny ryk syreny okretowej. Emily
wystraszona drgneta.

- Wzywaja juz na poktad. Musze i$¢. Uwazaj na
siebie, Emily! Jak méwitem, rozmawiatem juz z Ger-
hardem i prositem go o znalezienie jakiego$ wyjscia
z tej ktropotliwej sytuacji. Zobaczysz, ze niedtugo
wszystko jako$ si¢ utozy. Do zobaczenia, Emily!

Skierowat si¢ w strone¢ statku, a ona odprowadzita
go wzrokiem. Czy jego spotkania z matka wyjda
w koncu na jaw, czy tez moze wczeSniej zwyciezy
rozsadek i uznaja te schadzki za szalenstwo? Pokregcita
gtowa. Jakiego rozwiazania szuka Gerhard dla swoich
synéw? Dina predzej czy pdzniej zabierze stad chtop-
cow, lecz i tak na zawsze pozostana elementem jej
matzenstwa z Gerhardem. Ich zwiazek opierat si¢ na
ktamstwie bez wzgledu na to, jakimi motywami kiero-
wat sie jej maz.

- Ladne beda sukienki? - spytata Henny, nalewa-
jac kawy do filizanek.

Emily kiwnegta gtowa. Bardzo si¢ cieszyta, ze tu jest.
Kochata hotel, szczegdlnie wielka kuchnie. Odnajdy-
wata tu poczucie bezpieczenstwa i przynaleznoSci,
ktérych nie czuta w zadnym innym miejscu, mimo ze
przeciez to wtadnie w hotelu miaty miejsce wszystkie
przykre zdarzenia. Ale to tutaj si¢ urodzita i wyrosta.
Miata wrazenie, ze hotel jest jej kryjowka, bezpiecz-
nym gniazdkiem.

- Mogtaby$ pozyczyé kilka sukienek ode mnie, ale
obawiam si¢, ze kolory sa troche zbyt jaskrawe na twdj
gust - uSmiechneta sie Henny.

Emily pokiwata glowa.



- Pewnie tak, ale na tobie wygladaja prze$licznie.

- Niedtugo przyjdzie zima - zauwazyta Henny.
- Nie bedziesz juz mogta nas odwiedzaé, to stanie sig
zbyt ryzykowne.

Henny miata racje. Sliskie zbocza i kamienie na
brzegu to zbyt duze ryzyko dla kobiety w zaawansowa-
nej ciazy. Wilgo¢ ciagnaca od morza czgsto sprawiata,
ze kazdy kamien byt pokryty glazura lodu. Gdy nadciag-
na $nieg i mréz, Emily stanie si¢ wigZniem na Egerhgai.
Ale czy wigzniem? Pordd z kazdym tygodniem sig
przyblizat, a kiedy dziecko przyjdzie na $wiat, nie
bedzie mogta pomagaé w hotelu. Przeciwstawita sig
babce i Gerhardowi, uzyskata wreszcie zgodg¢ na to, by
spedzad tu kilka godzin dziennie, dopdki nie ma dziec-
ka. Ale po narodzinach przyjdzie tego kres.

- O czym mySlisz, Emily? Nagle tak posmutniatas.

Emily tylko pokrecita gtowa.

- Boisz si¢ rozwiazania?

Zastanowita sig.

- Nie, nie boj¢ sig, ale...

- Nic nie moze si¢ réwnaé z tym uczuciem, ktére
przychodzi pdézniej. - Henny u$miechngta si¢ rozma-
rzona. - Kiedy patrzysz na t¢ mata buzi¢ i wiesz, ze to
ty stworzyta$ ten cud. Ze to twoje dziecko.

Ustyszaty gtosy w holu. Margit wsungta gtowe przez
drzwi i data znak Emily.

- Jaki$ chtopiec chce z pania méwié, pani Linde-
mann. Przynidst list.

Emily poczuta rosnacy niepokdj. Pospiesznie wy-
szta do holu, ujrzata w nim nieznajomego chtopca $cis-
kajacego w reku koperte.

- Pani Lindemann?

- Owszem, to ja.

- Miatem to pani oddaé¢ do rak wtasnych.

Wzigta koperte. Chtopiec zniknat, zanim zdazyta
da¢ mu choéby monete za fatyge. Otworzyta koperte
drzacymi dtonmi, bo sadzita, ze wie, od kogo moze by¢
ten list.
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Kochana  Emily!

Przyszedt wreszcie ten dzied, o ktérym mowitem. Po-
trzebuje listu, ktory dla mnie przechowujesz. Przebywam
w domu Gerharda, poniewai Konstanse jest w Kristianii.
Ten list to jedyna rzecz, ktora moZe ocali¢ mi Zycie. Btagam
Cie, przyniesgo tu najszybciej, jak moZesz. Nikt nie moZe sie
o niczym dowiedzieé. Pamietaj, Ze przysiegtas. Od Ciebie
zale?y maoje Zycie.

Twdj przyjaciel K.

Emily napredce wymys§lita jaka$ wymodéwke i kazata
Iverowi szykowaé t6dz. List zostat na Egerhgi, a naj-
wyrazniej nie bylo czasu do stracenia. Iver podat jej
reke, ogromnie przejety tym, ze bedzie ja widzt hotelo-
wa todzia, chociaz tak naprawde wiatr nie byt wcale
taki ostry.

Usadowita si¢ na taweczce. Co$ si¢ w tym wszyst-
kim nie zgadzato. Karsten twierdzit, ze ten list to
jego ubezpieczenie na zycie. Czlowiek, ktéory mu
grozit, miat si¢ tylko dowiedzieé¢ o istnieniu listu.
Dlaczego Karsten chciat, by mu go teraz zwrdcita?
W jaki sposéb to mogto uratowaé mu zycie? Zatowa-
ta, ze nikogo nie moze poprosi¢ o pomoc, na przyktad
Erlinga. To jednak byto niemozliwe. Przysiggta i nie
mogta ryzykowaé, ze w jakikolwiek sposdb pokrzyzu-
je plany Karstena. Byle tylko jego ktopoty si¢ skorn-
czyty, gdy dostanie list. Jego konflikt z Konstanse to
w tej chwili sprawa drugorzedna. Musi si¢ jako$ roz-
wiazacé.

Stonce schowato si¢ za chmura, gdy Emily szta do
domu Gerharda. Wznosit si¢ przed nia cigzki i szary,
otoczony ciemnymi §wierkami. Z komina nie unosit sig
dym, budynek sprawiat wrazenie opuszczonego. Pode-
szta do drzwi i nacisngta klamkg. Nie byty zamknigte
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na klucz. Pewnie Kamen juz na nia czekat. Przekro-
czyta prég i w twarz buchnat jej zaduch.

- Jest tu kto? - zawolata na prdbe, przerywajac
ciszeg.

Nikt nie odpowiedziat. Stata w holu, nie wiedzac,
co robi¢. Wsuneta reke do kieszeni i wyjeta list. Miata
wrazenie, ze parzy ja w dton. Bardzo juz chciata oddaé
go Karstenowi i ustyszeé¢ od niego, ze teraz juz wszyst-
ko bedzie dobrze.

- Karsten!

Wociaz zadnej odpowiedzi. Odetchnegta gteboko i ru-
szyta w strone¢ kuchni. Musiata tu by¢ przynajmniej
ktéras ze stuzacych. Konstanse nie data chyba wolnego
kucharce i wszystkim pokojowkom, chociaz wyjecha-
ta.

Kuchnia byta opuszczona. Zaden $lad nie wskazy-
wal na czyjakolwiek obecno$é. Wszedzie panowat po-
rzadek, nie byto nawet jednej brudnej filizanki. Wréci-
ta do holu i jeszcze raz zawotata:

- Karstenie! Przysztam! Gdzie jeste$?

Nikt nie odpowiedziat i Emily jeszcze bardziej sig
zdenerwowata. A je$li to nie Karsten po nia postat?
Je$li to kto$ inny postuzyt si¢ jego imieniem? Na przy-
ktad ten nieznajomy, ktéry mu grozit, i teraz czyhat tu,
by odebrad jej list?

Stonce znéw si¢ wytonito zza chmur, wpuszczajac
przez okna ztote $§wiatto. Od razu wszystko wyglada-
to inaczej. Emily z rezygnacja pokregcita gtowa nad
soba. Musi si¢ wzia¢é w gar$¢ i nie ulegal tak tatwo
nieuzasadnionym lg¢kom. Byta przeciez w domu Ger-
harda. Na pewno wkrétce kucharka albo ktdéras ze
stuzacych wréci z miasta z zakupami w koszyku. Kar-
sten prawdopodobnie potozyt si¢ odpoczaé. Tak dtu-
gie ukrywanie si¢ z pewno$cia go zmeczyto. A moze
znow si¢ upit i teraz trzezwiatl gdzie§ w jakim$ kacie?

Mocno S$ciskajac list w reku, ruszyta w strong bawial-
ni. Cisza tutaj wprost ogtuszata. Czyzby zbyt duzo
czasu poswigcita na zabranie listu z Egerhgi i Karsten
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zrezygnowat z dalszego czekania? Znéw gdzie§ prze-
padt?

Ustyszata jaki§ odglos, drgneta wystraszona. Za-
brzmiato to tak, jakby na podtoge upadt ciezki przed-
miot. Hatas dotart z biblioteki. Podeszta tam najci-
szej, jak umiata. Dziecko gwattownie kopato, potozyta
wiec wolna reke na brzuchu, by uspokoié¢ malenstwo,
ktéore z pewnoS$cia wyczuwato, jak mocno wali jej
serce.

Na podtodze kto$ lezat. Emily wytezyta wzrok.
To nie on! Nie Karsten! Ten cztowiek mial brode
i dtugie wtosy. On... Przemogta si¢, by zrobié jeszcze
jeden krok, i uwazniej przyjrzata si¢ lezacej bez zycia
postaci. Alez tak, to on! Dobry Boze, to Karsten!
W dodatku ranny! Na dywanie rozlata si¢ plama
krwi. Schylita sie, potozyta list na podtodze i prébo-
wata odnalezé puls na nadgarstku. Skéra Karstena
pod palcami wydawata si¢ zimna, a pulsu nie wy-
czuta.

Wstata, ostabta, i zmusita si¢ do zaczerpnigcia kilku
gtebokich oddechéw, zeby nie zemdleé. Nie jest wcale
pewne, ze on nie zyje. Mogt byé nieprzytomny, a puls
mied tak staby, ze nie zdotata go wyczué. Musi sprowa-
dzi¢ lekarza. Na przyktad Victora. Nie odméwi jej
chyba pomocy.

Ustyszata jaki§ nowy dzwiek, jakby mebel wywra-
cany na pietrze. To mdgt byé cztowiek, ktory grozit, ze
zabije Karstena! Pozbawil go przytomno$ci i wciaz
krazyt po domu. Czym predzej wsunegta list do kieszeni
ptaszcza i puscita si¢ biegiem. Ciato nie bardzo chciato
jej stuchaé, byta taka ociezata i niezgrabna.

Nagle zndéw znalazta si¢ na storicu. Oparta si¢ o po-
recz na gorze schoddéw, zeby zebraé sity. Obmacata
kieszeni, by upewnié si¢, ze wciaz ma list. JeSli Kar-
sten nie przezyje, lensman musi... Listu nie byto!
Pewnie zgubita go w domu. Poczuta narastajace mdto-
§ci, ze strachu szczekata zebami. Musi go na powrdt
odnalez¢é. To prawdopodobnie jedyny dowdd prze-
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ciwko mordercy, gdyby Karsten nie przezyt. Musi
znalez¢ list, przeciez przysiegta, ze si¢ nim zaopie-
kuje!

Gdy przechodzita przez hol, ustyszata oddalajace si¢
kroki. Napastnik wciaz byt w domu, lecz nie mogta
pozwolié, by to ja powstrzymato. Jeszcze kilka metréw,
a znajdzie list i wtedy zawrdci. Serce walito jej w piersi,
ale nakazata stopom robi¢ dalsze kroki, nieustannie
powtarzajac sobie, ze nie ma si¢ czego baé. Temu
Yotrowi nie chodzito przeciez o nia, nie begdzie ryzyko-
watl skrzywdzenia niewinnej osoby ani pokazania si¢
jej. Byta bezpieczna.

List zniknat. Przepad#t jak kamienn w wode. Ustysza-
ta jeszcze odgtos ttuczonej szyby, potem co$ cigzko
wyladowato na zwirze. Zrozumiata, ze dopiero teraz
zostata sama w domu. Bez listu.

Lensman pochylit si¢ nad stotem i zrobit wspdot-
czujaca ming.

- Jak si¢ pani teraz czuje, pani Lindemann? W ta-
kim stanie nie powinna pani sama wchodzi¢ do tego
domu.

Gerhard nie przestawat gtadzié¢ jej reki.

- Juz dobrze - odparta Emily. - Tylko tak mi przy-
kro, ze...

- Wszystkim nam jest przykro z powodu zabdjstwa
Karstena Grgndala. W dodatku przez jaki§ ngdzny kar-
ciany dtug. - Lensman pokrecit gtowa. - To powinna
by¢ nauczka dla kazdego. Nie wolno ulegaé pokusie
zarabiania pieniedzy na grze. Nikt si¢ w ten sposdb nie
wzbogaci. Ludzie, ktérzy uprawiaja ten proceder, nie
sa najpostuszniejszymi dzieé¢mi Boga.

- To prawda - przyznat Gerhard. - Niestety, wy-
glada na to, ze mdéj szwagier wpadt w zle towarzy-
stwo.

- Pani nigdy nie czytata tego listu, pani Linde-
mann?
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- Nie. Byt zapiecze¢towany.

- Ale Karsten Grgndal moéwit, ze grozit mu czto-
wiek, od ktdérego wygrat pieniadze?

- Tak.

- Zamierzat pozostawaé¢ w ukryciu, dopdki niebez-
pieczenstwo nie minie? Dopdki ten cztowiek nie prze-
stanie uwazaé, ze pan Grgndal wygrat od niego pienia-
dze nieuczciwie?

- Owszem. Twierdzit, ze wygrana byta jak najbar-
dziej uczciwa. Ten list miat by¢ czym$ w rodzaju ubez-
pieczenia na zycie. Karsten twierdzit, ze ten cztowiek,
wiedzac o liScie, na nic si¢ nie powazy.

Lensman westchnat.

- Wykazata si¢ pani niestychanym brakiem rozu-
mu, droga pani - powiedziat, krecac gtowa.

- Obawiam sig, ze lensman ma racje - wlaczyt sie
Gerhard. - Nie powinna$ byta tego ukrywaé przede
mna, Emily.

- Wiem. Ale Karsten kazat mi przysiggaé na wszyst-
kie $wigtoSci.

- Zdarzaja si¢ sytuacje, w ktorych trzeba ztamad
przysiege - stwierdzit lensman. - Ale wy, kobiety, nie
jestedcie istotami rozumnymi, widaé¢ to na kazdym
kroku.

- Rzeczywiécie, co do tego ma pan racj¢ - zgodzit
si¢ Gerhard.

Emily poczuta rezygnacje. Co zrobitby Gerhard,
gdyby mu o wszystkim powiedziata? Otworzytby list
i naktonit lensmana do pomocy Karstenowi? Miata co
do tego watpliwosci.

Lensman u$miechnat si¢ dobrotliwie.

- Prosze przestaé zajmowac si¢ ta sprawa, pani Lin-
demann. Postapita pani tak, jak uwazata pani za stusz-
ne, i nie mogta go pani ocali¢. Nie zyt juz, jeszcze
zanim pani przyszta z listem. Lotr, ktéry si¢ za tym
kryje, oszukat pania, by zdoby¢ list. Byé moze dzieki
temu zdota umknaé, ale pana Grgndala i tak by pani
nie uratowata.



Gerhard pocieszajacym gestem objat Emily za ra-
miona.

- Lensman ma racjg, nie my$l o tym wigcej. Musisz
si¢ teraz potozyé. Potrzebujesz odpoczynku.

Emily pozwolita wyprowadzi¢ si¢ z biura lensmana,
petna drgczacego niepokoju. Powinna co$§ zrozumied,
ale co? Czuta si¢ zmegczona, nieskonczenie zmgczona,
i plecy tak ja bolaty. Zawiodta. O tym wiedziata. Ale
kiedy?



Rozdziat 16

Konstanse utkwita wzrok w strumieniu spaceruja-
cych ludzi. Cudownie znéw znalez¢ sig w stolicy! Kra-
gerg to mate prowincjonalne miasteczko. Gdyby nie
Aron, nie wytrzymataby tam dtuzej. Zniknigcie Kar-
stena przyniosto jej ulge, lecz towarzyszace temu taje-
mnicze okolicznos$ci nie przestawaty jej dreczyé. Od-
kad Henny oswiadczyta, ze go widziata, Konstanse
stale si¢ bata, ze maz ktérego$ dnia wrdci i w brutalny
sposdéb zacznie si¢ domagaé petni swoich matzenskich
praw. Przeszedt ja dreszcz.

- Zimno ci? Moze ciagnie od okna? - Matka od-
tozyta menu i wypita tyk z kieliszka.

- Nie, nie zmarztam. Juz si¢ zdecydowatasd?

- Proponuje¢ poledwice cielgca, a na przystawke satat-
ke z homara. Z deseru rezygnuj¢. Nie chceg straci¢ linii.

Konstanse westchnegta. W takiej sytuacji ona tez nie
mogta zaméwié¢ deseru. Matka nie databy jej spokoju,
nie przestata pouczaé o tym, jak tatwo si¢ zaniedbad,
straci¢ figure, a przez to atrakcyjno$é.

Kelner przyszedt odebra¢ zaméwienie. Dolat im
szampana do kieliszkédw, uktonit si¢ i odszedt. Za ok-
nem przechodzit wtasnie mezczyzna w dtugim kremo-
wym ptaszczu. Konstanse napotkata jego spojrzenie
i poczuta dreszcz przeszywajacy ciato. Ten cztowiek
miat spojrzenie Arona. Juz za nim tegsknita. Cho¢ zara-
zem cudownie byto na kilka dni wyrwaé si¢ spod kont-
roli Gerharda. Przychodzit codziennie w odwiedziny do
synow i wtracat si¢ do wszystkich spraw. Bardzo jej si¢
nie podobato, ze bratja utrzymuje, ale céz miata poczaé?
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- Dina ustyszy ode mnie, co o niej myS$leg! - powie-
dziata matka ze ztoscia.

Konstanse podniosta gtowe. Na chwile zatongta we
wtasnych myslach.

- A Gerhard bedzie musiat zaptaci¢ za pokdj chtop-
cOw - ciagngta Rebekka. - Przeciez nie planowaty$my,
ze oni rowniez zatrzymaja si¢ w hotelu. Jak mozna
dopusci¢ do tego, abySmy przyjechali do pustego do-
mu, skoro to ona kazata nam przywiezé tych przekle-
tych chtopcow?

- Owszem, to irytujace - przyznata Konstanse. Ow
przystojny mtody cztowiek wracat, prowadzac pod rg-
ke rownie piekna, elegancko ubrana kobiete.

- Musze jednak przyznaé, ze stali si¢ grzeczniejsi
i lepiej wychowani przez ten czas, gdy si¢ nimi opieko-
watas.

- Nie wiem, czy to moja zastuga, mamo. Gerhard
zatrudnit guwernantke, a to bardzo zdolna osoba.

- Mydlisz, ze Dina zechce ich teraz zatrzymac?

- Nie wiem. Tak by byto najlepiej.

Matka kiwnegta gtowa.

- Pewnie odpowiedz otrzymamy jutro, chyba ze
dom Helmera begdzie tak samo zamkniety na cztery
spusty jak dzisiaj.

Do restauracji wszedt mezczyzna w hotelowym uni-
formie. Zamienit kilka stéw z ochmistrzem, ktéry
wskazat mu ich stolik. Konstanse poczuta lekki niepo-
kéj. Pracownik hotelu trzymat w reku cos$, co wyglada-
Yo na telegram. Wciaz byta czujna. Caty czas spodzie-
wata sie nowin o Karstenie.

- Pani Gregndal?

- Tak, to ja

- Wtadnie przyszedt telegram z Kragerg. Gdyby
pani zechciata pokwitowad tutaj.

Konstanse podpisata sie, czujac, ze rgka jej drzy.

- 0Od Gerharda? - spytata matka z ciekawoscia,
wychylajac si¢ przez stét.

- Tak.



Otworzyta telegram i zobaczyta, ze jest bardzo dtugi
jak na depeszg. Brat musiat duzo zaptaci¢ za jego
wystanie.

Droga Konstanse!

Z przykrosciq donosze, Ze Karsten zostat znaleziony
martwy w moim domu. Zostat zabity ciosem w gtowe. Podob-
no grozit mu ktos, od kogo wygrat spore pieniqdze. Dlatego
tak dtugo sie ukrywat  Prawdopodobnie umowili sie na
spotkanie, ktore miato potoiy¢ kres tym groZbom, tak aby
Karsten znow mdgt zaczaé normalnie 7yé.  Tamten cztowiek
najwyraZniej skorzystat 7 okagzgji i po prostu go zabit. Oczy-
wiscie Ty i Hanna Gerlinde moZecie liczy¢ na wszelkq mojq
pomoc. Trumna zostanie wystana do Bergen za trzy dni.
Przypuszczam, Ze bedziecie jej towarzyszy¢. Ja rownieZ jade
na pogrzeb. Wrystatem jui telegram do mecenasa Bernera
z prosbq, by przekazat smutne wiesci matce Karstena.

Twaoj kochajgcy brat
Gerhard

Konstanse podata kartke matce. W uszach tak dziw-
nie jej szumiato. Czy mogta w to wierzy¢? Czy to mimo
wszystko byta wina Karstena? Jego sktonno$ci do hazar-
du, picia i rozpustnych kobiet?

Whbita wzrok w obrus i sztuéce zatanczyty jej przed
oczami. Laura begdzie zdruzgotana. Miata tylko Kar-
stena. A Hanna Gerlinde tez kochata ojca. Teraz zo-
stata pdtsierota, a ona sama wdowa. Wdowa! Jakie to
dziwne stowo. Przywodzito na mys$l stare kobiety
w czerni u kresu zycia.

- Dobry Boze! - zawotata matka, odktadajac tele-
gram.

- Chyba musze¢ si¢ na troch¢ potozyé, mamo. Nie
bede w stanie nic przetknag.

- Musisz co$ zje$¢, Konstanse. Potrzebujesz teraz
duzo sity. Poprosze, zeby podano ci positek do pokoju.
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Wiem, ze to bolesne, ale dasz sobie radg¢. Niech Bdog mi
wybaczy, ze zle méwig o zmartym, ale Karsten nie byt
dobrym me¢zem dla ciebie. Wiemy o tym obie.

Konstanse nie odpowiedziata. Pozwolita sig wypro-
wadzi¢ z restauracji do recepcji i dalej do pokoju, ktory
dzielita z Hanna Gerlinde. Na widok $piacego dziecka
wybuchnegta ptaczem. Czy ponosita wing za to, co sig
stato? Ona i Aron? I czy Bdg ukarze ja za to, ze juz w tej
chwili $ni o zyciu z Aronem?

- A jesli mamy dzisiaj tez nie begdzie? - spytat
Alfred. Wygladat, jakby zaraz miat si¢ rozptakad.

- Powinna by¢, inaczej be¢dzie miata ze mna do
czynienia - warkngta Rebekka i nacisngta dzwonek.

Konstanse trzymata sig z tytu. Nie potrafita zapano-
waé¢ nad hus$tawka uczué. Raz odczuwata rado$é na
my$l o tym, ze Karsten chyba jednak sam byt winien
swojej $mierci, to znéw wyrzuty sumienia, ze data mu
list panny Jeppesen. Henny widziata go wychodzacego
z gabinetu Victora Stanga. Czy to nie dostateczny do-
wod na to, ze... Nie, nie wolno jej tak my$le¢. Prawda
byto, ze bez wzglgdu na to, co doprowadzito do §mierci
Karstena, i tak czuta nieskonczong ulgg. Nie mogta
pograzy¢ si¢ w zatobie, na to sprawit jej zbyt wiele
bolu, juz odkad przenie$li si¢ do Bergen, gdzie zdra-
dzat ja ze stuzaca w czasie, gdy ona nosita w tonie
Hanng Gerlinde, az do tamtej chwili, gdy ja zgwalcit
i uderzyt.

Otworzyty si¢ drzwi i stangta w nich Dina. Alfred
natychmiast rzucit si¢ w jej objecia, ale Georg trzymat
sig z tytu. Przygladat sig matce tym samym mrocznym
gniewnym spojrzeniem, ktére Konstanse stale czuta na
sobie.

- Prosze wej$¢, pani Wilse i pani Grgndal!

Konstanse chciata zaprotestowaé. Poczuta nagle, ze
ma ochotg zawotaé, ze nie zyczy sobie, by dtuzej nazy-
wano ja pania Grgndal, ze jest juz wolna i od tej chwili
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chce by¢ znéw Konstanse Lindemann. Hanna Gerlin-
de réwniez powinna nosi¢ to nazwisko, bo przeciez
imi¢ juz otrzymata po matce Gerharda.

Konstanse Ostbye. To wtasciwie catkiem niezle
brzmi, ale czy kiedykolwiek stanie si¢ rzeczywisto$cia?
Moze nauczona przez zycie bardziej powinna cenié
swobode, ktdra los ja obdarzyt? Weszta za matka i chtop-
cami do $rodka, jednym uchem stuchajac ttumaczen
Diny. Zatrzymat ich jaki§ wypadek z koniem.

Krytycznym spojrzeniem przygladata si¢ kochance
Gerharda. Wyraznie byto wida¢, ze Dinie dzigki Hel-
merowi wpadty w rece pieniadze. Cdérka wtdczegi nosi-
ta teraz eleganckie kosztowne ubranie, a byta przeciez
bardzo pigkna, o wiele pigkniejsza od Emily. Miata
ciemna zdecydowana karnacj¢, tak jak i jej rodzina.
Konstanse przekrzywita gtoweg. Co$§ w Dinie przypomi-
nato matke. Wydawata si¢ taka silna i pewna siebie.
Trudno mie¢ do czynienia z takim przeciwnikiem.
Jakze mocno musiata nienawidzi¢ Emily, kiedy Ger-
hard ja zdradzit i wystat do Ameryki jak paczkeg. No
c6z, udato jej si¢ zemscié.

- Rebekko, jak mito cig¢ widzie¢! - To Helmer si¢
pojawit. Przeszedt przez pokdj i pocatowal Rebekke
w reke. - Widze, ze jeste$ rédwnie pickna jak zawsze.
Nic sobie nie robisz z uptywu lat. Gdzie znalazta$
zrédto mtodosci? Wigcej oséb miatoby ochote z niego
skorzystaé.

- Dzigkuje ci, drogi Helmerze. - Rebekka wzigta
kieliszek likieru z tacy podsunigtej przez pokojéwke.

- Konstanse! Widze, ze nie na darmo jeste$ cérka
swojej matki. Witaj! A to twoja cérka, Hanna Ger-
linde?

- Biedulka stracita ojca - powiedziata Rebekka.
- Obawiam sig, ze mdj zie¢ zmart nagle wczoraj. Zostat
zabity - dodata $Sciszonym gtosem, tak by Hanna Ger-
linde jej nie ustyszata.

Konstanse zasypano kondolencjami i zalgknionymi
pytaniami. Czuta, ze na wszystko odpowiada mechanicz-
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nie i ze odgrywa rolg przybitej, bolejacej wdowy. Sto-
wa innych nie catkiem do niej docieraty.

- Gerhard begdzie jej towarzyszyt na pogrzeb
- ustyszata gtos matki.

- Wobec tego chitopcy nie moga zostaé u niego
- stwierdzit Helmer.

- Moga przez ten czas zosta¢ u mnie - odpowie-
dziata natychmiast Rebekka.

Zdumiona Konstanse podniosta gtowg. Nareszcie
mieli mozliwo$¢ pozbycia si¢ tych dwdéch nicponidw.
Dlaczego matka obstawata przy zabraniu ich z powro-
tem do Kragerg? Przyjrzata sig jej pigknej twarzy, kto-
rej nie naruszyt czas. Matka wciaz potrafita ja zasko-
czy¢. Nie dato sig¢ stwierdzié¢, jaka naprawde jest Re-
bekka Wilse.

Helmer wziat Hanng Gerlinde na regce i wyszedt
z pokoju. Obaj chtopcy pospieszyli za nim. Obiecat, ze
dostana co$ dobrego w kuchni.

Rebekka nachylita si¢ do Diny i uSmiechnegta po-
chlebczo.

- Szczerze méwiac, wolatabym, aby Gerhard ozenit
si¢ z pania, pani Winther. Macie wszak dwdéch wspa-
niatych synéw. A Emily, migdzy nami modwiac, nie
przypadta mi do gustu. Jej matka stale wdaje sig w no-
we romanse. Chodzi jej wytacznie o znalezienie boga-
tego m¢za. Teraz udato jej sig okreci¢ wokdt palca tego
stynnego skrzypka, Erlanda Lychego. Ciekawe tylko,
jak dtugo to potrwa?

Konstanse stuchata z niedowierzaniem. Co matka
chce przez to osiagnaé¢? Nigdy wczed$niej nie mdwita,
ze Gerhard powinien ozeni¢ sig z Dina.

- Poza tym Emily nie data Gerhardowi synéw. A on
przeciez musi mie¢ synéw. Bo inaczej kto odziedziczy
lodownig i kopalnie?

- Przeciez ona spodziewa si¢ dziecka, mamo.
- Konstanse odezwata si¢ ostrzej, niz zamierzata. Czu-
ta, ze musi broni¢ Emily.

- Dziecka, owszem. Ale czy to begdzie syn, to juz
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zupetnie inna sprawa. Pierwsze dziecko stracita, nie
zapominaj o tym. A kobieta musi mieé sitg, by rodzié
synéw.

To juz, doprawdy, przesada! Matka wcale tak nie
mys$lata. Czyz nie byta szczedliwa, gdy sama urodzita
dziewczynke, i czy nie cieszyta si¢ z narodzin Hanny
Gerlinde?

- No, ale teraz i pani dobrze wydata si¢ za maz,
pani Winther, wigc ta sprawa z Gerhardem skonczyta
si¢ raz na zawsze.

- Pod tym wzgledem sig pani myli, pani Wilse. Nie
jestem mezatka. OdtozyliSémy wyjazd i §lub. Wybiera-
my si¢ do Niemiec dopiero za par¢ dni.

Rebekka pokiwata gltowa, wyraznie zadowolona.
Konstanse przyszto do gtowy, ze wtasnie o t¢ informa-
cje jej chodzito.

- Dlatego chgtnie przyjme¢ pani taskawa propozy-
cje i zostawig chtopcow u pani do czasu powrotu Ger-
harda z Bergen.

- Oczywiscie. I prosze postuchaé¢ mojej rady, droga
Dino. Niech pani nie wychodzi za maz za Helmera, nie
majac wczesSniej catkowitej pewno$ci. Ludzie sig
zmieniaja. Gerhard jest teraz zonaty z inna, lecz kto
wie, co bgdzie? Nie wiadomo, co przyniesie przyszto$¢é.

Konstanse podniosta si¢ z zaci$nigtymi pigéciami.

- Emily i Gerhard zawarli matzenstwo na cate zy-
cie! - krzykneta. - Sa jak dla siebie stworzeni! Uwa-
zam, ze postapita pani wstretnie, podrzucajac tych
dwéch niewychowanych smarkaczy do Kragerg!

Wybiegta na ulicg, czujac, ze bardzo jej si¢ chce
$miaé¢. Sprzeciwita si¢ matce i wyrazita swoje zdanie.
Wiedziata, ze przyjdzie jej za to stono zaptaci¢. Matka
nie zapomni o wszystkim tak tatwo, ale widok tych ich
zdumionych twarzy byt tego wart.

Stonce padto jej na twarz i zatrzymata sig¢. Nie
mogta zostawi¢ Hanny Gerlinde. Bgdzie musiata to-
warzyszy¢ zwtokom Karstena do Bergen, to jej nie
ominie. Bedzie tez musiata spotkaé si¢ Laura i jako$
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ja pocieszy¢. Ona, ktéra codziennie modlita si¢ do
Boga o to, by zechciat ja uwolni¢ od me¢za!

- Czy ja tez powinnam jechaé¢? - spytata Emily
kolejny juz raz.

Gerhard zaprzeczyt ruchem glowy.

- Nie ma mowy. Za niespetna trzy miesiace be-
dziesz rodzi¢. Podrdz jest zbyt meczaca, a poza tym
pogrzeb to wielkie przezycie. Przypomnij sobie, jaka
bytas zmegczona, gdy wréciliSmy z Bergen w sierpniu.

Pokiwata gtowa, myslac o ciotce Laurze. Karsten
byt dla niej wszystkim. Jak zdota przezy¢ zatobeg? Jej
spojrzenie padto na Hanne¢ Gerlinde, ktéra bawita sig
z kociatkiem przy trapie. Karsten zostawit po sobie
cérke, Laura miata wnuczke.

- Musze cig o co$ prosi¢, Gerhardzie. - To byta
Rebekka. Przyjechata na Egerhgi pozegnac si¢ z Ger-
hardem i Konstanse, ktérzy mieli zawiez¢ trumneg
z ciatem Karstena do Bergen. Odeszli w stron¢ szop na
todzie. Emily patrzyta za nimi. Rebekka, méwiac, gwat-
townie gestykulowata, a Gerhard patrzyt na nia z powa-
tpiewaniem. Do gltowy przyszta jej pewna mysl. Czy
Rebekka mogta podejrzewaé, gdzie jest jej maz? Nie-
nawidzita Agnes i byta o nia zazdrosna. Czyzby sig
czego$ dowiedziata? Na przyktad przeczytata ktérys
z listow, ktére Emily przekazata Ivanowi?

Na trapie ukazat si¢ kapitan. Emily wiedziata, ze
pragnie odptynaé¢, zanim wiatr si¢ zmieni. Odwrdcita
si¢ do Konstanse i mocno ja usciskata.

- Bede o tobie myslata - obiecata.

Konstanse spojrzata na nia dziwnie.

- Dzigkuje ci, Emily, ale migdzy nami méwiac, nie
jestem w stanie odczuwaé bélu po $mierci Karstena.
Wiesz, jak on mnie traktowat.

- No tak, ale mimo wszystko...

- W gtebi ducha czuje ulge, Emily. Pojade¢ do Ber-
gen, bede sie¢ zachowywata jak pograzona w Zzatobie
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wdowa i kochajaca, niosaca pociechg synowa. Ale tak
naprawde nienawidzitam Karstena i nim gardzitam.

Emily cata az sig¢ skulita. Najwyrazniej nie zdawali
sobie sprawy z ogromu cierpien Konstanse. A co z za-
rzadca? Stat w pewnej odlegtosci od przystani razem
z dwoma parobkami, udajac, ze nie patrzy w ich strong.
Czy jego romans z Konstanse wciaz trwat? I co bedzie
teraz, gdy Konstanse odzyskata wolno$¢?

- Proszg przyja¢ moje kondolencje, pani Grgndal.
- Mecenas Berner powitatl ich na kei w Bergen. - Po-
zwolg sobie powiedzieé, ze wiem, co pani czuje, ponie-
waz sam przedwcze$nie stracitem moja droga Alice.

Konstanse kiwngta gtowa, ale nie znalazta zadnych
stéw.

- Obawiam sig, ze pani teSciowa bardzo ci¢zko to
przyjeta - dodat Berner.

- To zrozumiate. - Gerhard uscisnat reke adwokato-
wi. - Nie do$¢ ze stracita syna, to jeszcze w tak straszny
sposob, Karsten zginal przeciez z rak mordercy.

Konstanse odwrécita si¢ do coreczki, wystraszona,
ze mata to ustyszy. Nicjej nie powiedzieli, zreszta i tak
byta za mata, by to zrozumieé. Ale Hanna Gerlinde na
szczg$cie stata w bezpiecznej odlegtosci, wtulona
w ukochang opiekunkg. Dobrze przynajmniej, ze ja ze
soba zabrali.

- Laura po otrzymaniu tej przykrej wiesci przeszta
atak serca - ciagnat mecenas Berner.

Konstanse poczuta wyrzuty sumienia. Prawdopodob-
nie nigdy nie poznaja prawdy o §mierci Karstena. Mor-
derca zatart wszelkie §lady. List, ktéry Karsten zosta-
wit Emily, zaginat.

- Jak ona sig teraz czuje? - spytata.

- Na szczeécie lepiej, ale jest bardzo staba. Musi
pani liczy¢ si¢ z tym, ze begdzie pania blagaé, aby
przeprowadzita si¢ pani do niej razem z cérka. Pani
Grgndal jest bardzo samotna.
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Gerhard co$ na to odpowiedziat, a Berner zaprowa-
dzit ich do powozu, na ktéry tragarze tadowali juz
bagaz. W koncu powdz, kotyszac sig, ruszyt. Konstanse
poczuta lekkie mdtosci, jak wtedy gdy znajdowali si¢
na otwartym morzu i ,,kabedz" kotysal sie z burty na
burte. Zacisngta reke na framudze otwartego okna. Jej
miesigczna przypadtos¢ tym razem si¢ nie pojawita.
Czy to mozliwe, by spodziewata si¢ dziecka Arona?
Trudno w to uwierzyé¢, bo przeciez tak diugo byli
razem, a ona nie zachodzita w ciazg. Aron przynidst jej
ziota, ktére miaty temu zapobiec, i zazywata je co-
dziennie, ani razu nie zapomniata.

Zaczeto padaé, przyciagneta wigc reke do siebie.
W tym miescie zawsze pada deszcz. Nie mogta prze-
prowadzi¢ si¢ do Laury. Nie zniostaby zatoby tescio-
wej przy jednoczesnej $§wiadomos$ci, ze sama by¢ mo-
ze... Nie, Aron i ona nie byli winni $§mierci Karstena.
Pragneli jej, owszem, lecz sam ja na siebie Sciagnat.
Patrzac na sposob, w jaki zyt przez ostatnich parg lat,
nalezy si¢ dziwié¢, ze nie doszto do tego juz wczesniej.
Tak jak wtedy, tamtej nocy, gdy pijany do nieprzyto-
mnos$ci lezal wsréd $niezycy na dziedzincu Egerhgi.
Mégt wtedy zamarznaé na Smierc.

Obserwowata szare chmury. Jesli za kilka miesigcy
urodzi dziecko, wszyscy zrozumieja, ze to nie jest dziec-
ko Karstena. Be¢dzie musiata wymysli¢ jaka$ historig.
Henny widziata go przeciez w Kragerg. Powie, ze od-
wiedzit ja potajemnie, lecz kazat jej przysiac, ze nikt
nigdy si¢ o tym nie dowie, tak jak wtedy, gdy dat
Emily list. Tak, to moze wyglada¢ wiarygodnie.

Tylko ona i Aron beda wiedzieé¢, kto naprawdeg jest
ojcem dziecka. JesSli w ogdle byta w ciazy...



Rozdziat 17

Emily zamkneta oczy i wstuchata sie¢ w muzyke
organéw. Babce nie podobato si¢, ze wybrata sie do
koéciota rano w Wigilig, poniewaz do rozwiazania zo-
stat jej zaledwie miesiac, lecz Emily czuta, ze powinna
wzia¢ udzial w nabozenstwie. Podréz nie sprawiata
trudno$ci, teraz gdy fiord zamarzt. Mogli dojechad sa-
niami z dziedziica w Egerhgi bezposrednio pod drzwi
ko$ciota.

Dziecko pod wptywem muzyki poruszyto si¢ zde-
cydowanie i Emily znéw otworzyta oczy. Na tawce
z przodu dostrzegta Pauline i Aksela. Widaé¢ $wigta
spedzali na Jomfruland. Sama z jednej strony miata
Henny, a z drugiej Erlinga i Marcusa. Nie zauwazyta
nigdzie Konstanse i dzieci ani Ivana i Rebekki, ale
tych dwoje, z tego co wiedziata, nie miato zwyczaju
chodzi¢ do ko$ciota.

Pastor méwit o narodzinach Jezusa i o $wigtach,
bedacych okresem troski i czuto$ci. Modlit si¢ za tych,
ktérzy w tym roku stracili najblizszych.

Myséli Emily wedrowaty daleko. Morderca Karstena
wciaz pozostawat na wolno$ci. Lensman nic wigcej si¢
nie dowiedziat. Konstanse, Hanna Gerlinde i synowie
Gerharda od zabdjstwa Karstena mieszkali u Rebekki,
u niej tez mieli spedzaé $wicta. Wiedziata, ze przyje-
cha¢ tam ma réwniez Edwin.

Organy zagraty ostatni psalm i rozdzwonity si¢ kos-
cielne dzwony. Gerhard obronnym gestem objal ja,
gdy wychodzili na zimno.

- Dobrze si¢ czujesz, moja droga?
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- Tak. Tylko trochg¢ cigzko mi si¢ poruszaé¢. Musze
i$¢ matymi kroczkami. Co$ si¢ we mnie zaciska, gdy
probuje wydituzyé krok.

- A jak twoje plecy?

- Czuje, ze je mam. Juz sig¢ cieszg, ze bede sig
mogta na chwile potozy¢.

- Chcesz, zeby doktor cig obejrzat?

Pokrecita gtowa. Absolutnie nie miata ochoty wi-
dzieé si¢ z Victorem.

- Nie, wszystko jest w porzadku. Tak po prostu juz
bywa w zaawansowanej ciazy.

- Poprosze woznice, zeby jechat wyjatkowo ostroz-
nie.

Na moment oparta mu gtoweg na ramieniu. Byt taki
troskliwy, gotdéw nieba przychylié.

- Gerhardzie? - Zerkne¢ta na Henny i Erlinga, kt6-
rzy rozmawiali z Klara i Svendem. - Je$li masz ochote
odwiedzi¢ chtopcédw i zyczy¢é im wesotych $§wiat, to ja
moge W tym czasie pojechaé¢ saniami do hotelu i ztozy¢
zyczenia personelowi.

- Nie ma takiej potrzeby. Przekazatem juz gwiazd-
kowe prezenty. Chtopcom jest dobrze u Rebekki i Iva-
na.

- Ale...

- Chce teraz mySle¢ wytacznie o tobie i naszym
dziecku. Gtegboko ci¢ zranitem i modleg si¢ do Boga
o to, by pozwolit mi to naprawié.

Moéwit z niezwykta gwattownos$cia, wiec Emily usta-
pita. Chtopcéw mimo wszystko otaczata bliska rodzina.

- Ztozeg tylko $wiateczne zyczenia mecenasowi
Holstowi. Zaraz wracam. - Gerhard przeszedt przez
dziedziniec ko$ciota.

- Emily! - To Klara zmierzata w jej strong¢ z jed-
nym z dzieci na rekach. - Pokaz no mi si¢! - Zmruzyta
oczy z uSmiechem. - Nie masz takiego wielkiego brzu-
cha jak ja, ale i tez nie spodziewasz si¢ bliZzniat.

- Przynajmniej nic o tym nie wiem - roze§miata si¢
Emily.
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- Jak myslisz, to bedzie chtopiec czy dziewczynka?

- Nie wiem. Ale babcia jest pewna, ze chtopiec.
Méwi, ze ksztatt brzucha o tym $wiadczy. Nie bardzo
wiem, co ma na mysli.

Klara si¢ uSmiechnegta.

- Styszatam, ze Henny i Erling spedza $§wigta z wa-
mi. Czy reszta rodziny tez przyjdzie?

- Nie. Beda u Rebekki i Ivana. Od $mierci Kar-
stena mieszka z nimi Konstanse. Nie chciata zostaé
w domu, w ktérym zginat.

- To akurat §wietnie rozumiem. Dowiedzieliscie
sie¢ czego$ wiecej?

- Nie.

- To straszne, ile ztego wydarzyto si¢ w naszym
matym miasteczku. Najpierw ta nieszczesna guwer-
nantka, ktéra si¢ powiesita, potem zaginigcie jej synka,
no i jeszcze ta napa$é na mecenasa Wilsego, a na
koniec zabdjstwo pana Grgndala. Kiedy Svend pracuje
wieczorem, zamykam drzwi ze strachu, bo si¢ boje, ze
po okolicy grasuje morderca-szaleniec. Kiedy$ w ogdle
o czymS$ takim nie my$latam.

Emily nie odpowiedziata. O szczegdtach napadci na
Ivana Wilsego mogtaby Klarze opowiedzieé, lecz pozo-
state straszne wydarzenia jej rowniez nie dawaty spo-
koju, chociaz w szalonego morderce nie wierzyta. CoS$
w tym byto niejasnego, jak gdyby miedzy wszystkimi
tymi wypadkami istniat zwiazek, ktéry powinna od-
kryé, lecz nie umiata.

- Wesotych $wiat, Emily!

- I ja tobie zycze wesotych $wiat, Klaro. A kto tak
stodko $pi u ciebie na reku?

- Simon. Nie widzisz niebieskiej czapeczki? Hm,
rzeczywisdcie, cata si¢ schowata pod kapturem.

- Dzieci sa do siebie podobne jak dwie krople
wody.

- Tak, na razie tak. Odwiedze ci¢ ktdrego$ dnia
migdzy Swigtami. Pewnie przed porodem juz nie wy-
bierzesz si¢ do miasta.
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- Raczej nie.

- Czeka ci¢ wiele radosci, Emily - rozpromienita
si¢ Klara i pocatowata czerwony policzek synka. - I pa-
migtaj, ze rodzenie jednego dziecka to zabawa.

Emily u$miechnegta sig, chociaz wcale nie byta
o tym przekonana. Stale musiata si¢ upominaé, by nie
rozmys$laé o okropnym porodzie Klary, to wspomnie-
nie bylo zbyt przerazajace.

Gerhard juz szedt w jej strong i zaraz pomédgt jej
wsig$¢ do san. Wyruszyli przy wtdérze dzwoniacych
dzwonkéw po migkkiej kotdrze §wiezego $niegu.

Konstanse mocniej otulita si¢ peleryna. Zmierzcha-
Yo juz, nie lubita chodzi¢ przez las o tej porze. Od
§mierci Karstena zaczgta baé sig¢ ciemnos$ci. Niekiedy
przytapywata si¢ na tym, ze widzi cienie i wyraZnie
styszy jego glos. Straszyt ja. Taka byta prawda. Wie-
dziata, ze to nieczyste sumienie ja dreczy, lecz przed
lekiem i tak nie umiata si¢ uchronié.

Aron bedzie musiat odprowadzi¢ ja z powrotem.
Nie starczy jej odwagi, by przej$¢ tedy, kiedy zrobi sig
juz catkiem ciemno. Przemokta. Deszcz siekt juz od
wielu dni i zmyt caty $§wiateczny $nieg. Btoto klaskato
jej pod stopami, z drzew kapata woda.

Musi my$le¢ o czym$ innym niz §mieré Karstena!
Na przyktad o dziecku, ktérego oczekiwata. Nie mia-
ta juz najmniejszych watpliwosci, ze jest w ciazy,
cho¢ na razie nikomu jeszcze o tym nie powiedziata,
nawet Aronowi. Teraz podjg¢ta juz decyzjg. Chciata
wyj$¢ za niego, gdy minie rok zatloby, pomimo ze
byt nizszego stanu. Ona, Konstanse Grgndal, byta
gotowa zwigzaé si¢ z zarzadca na Egerhgi, oddad
mu swoja reke. Pobiora sig, kiedy nie bedzie juz
musiata nosi¢ czarnego wdowiego stroju, oznaki za-
toby po cztowieku, ktdrego nienawidzita i ktérym
pogardzata.

Chciata, by Aron os$wiadczyt si¢ jej juz teraz, by
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uczynit to, nie wiedzac o dziecku. Powinien to zrobié
nie dla ratowania jej honoru i czci, tylko z mitosci
i pozadania. Dlatego na razie nie moglta mu jeszcze
o0 niczym powiedziedé.

Wida¢ juz dwér. W oknach si¢ $wieci. Nikt stamtad
nie moégtby jej dostrzec w tej szardwce, nawet gdyby
spojrzat w strone¢ lasu. Wtozyta dtuga czarna peleryne
i zlewata si¢ w jedno z czarnymi pniami drzew.

W oknach domku zarzadcy tez si¢ $wiecito. Mocno
zastukata do drzwi i czekata. Chwile pdzniej Aron juz
wciagat ja do cieptego wnetrza i obejmowat. Oddata
mu sie. Pozwolita si¢ rozebraé¢ z mokrej peleryny i z re-
szty ubran, poprowadzié do sypialni, do t6zka, ktére od
tak dawna byto miejscem, gdzie znajdowali rozkosz.
Moze tu réwniez sptodzone zostato ich dziecko? Miata
taka nadzieje.

Pocatowat ja i koniuszkami palcéw pogtadzit naga
skéore. Przy nim zapominata o wszystkim. Niecierp-
liwie odwzajemnita pocatunek, przyciagneta go blizej
siebie. Dlaczego on wcale nie méowi o matzenstwie? Co
go powstrzymuje? Moze wydaje mu si¢, ze ona nie
zechce poslubié¢ kogo$ takiego jak on?

- Wydaje mi si¢, ze doktor popetnit btad, zaprze-
czajac, ze to Karsten go odwiedzit.

Konstanse westchneta. Aron stale wracat do tego, co
si¢ wydarzyto. Czasami bata si¢, ze zamierza podjaé
sprawe tam, gdzie Karsten musiat si¢ poddaé, i sam
szantazowaé doktora. JeSli to w ogdle Stang byt winien.

- Przeciez Henny mimo wszystko nie miata pew-
nosci.

- Ale on w chwili §mierci miat brode i dtugie wtosy,
tak jak moéwita.

- No tak, ale...

- Doktor Stang si¢ nie wywinie! Znajde sposob,
zeby go dopa$é. Bedzie ptacit.

Konstanse wolataby, aby zamiast tego méwit o nich.
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O przysztoséci. Byta teraz wolna, lecz mimo to dalej
spotykali si¢ w tajemnicy. Do czego on wlasciwie
zmierza?

- Takim ludziom jak on wydaje si¢, ze moga robic,
co tylko zechca. Sa przyzwyczajeni do tego, ze wszyst-
ko uchodzi im na sucho. A lensmana nie interesuje
prawda, o tym juz si¢ przekonali$§my.

- Nie my$lmy wigcej o tym, co byto, Aronie. Jes-
tem teraz wolna. Przeciez tego pragneliSmy. Nigdy si¢
nie dowiemy, co tak naprawde si¢ stato, ale to bez
znaczenia. Musimy to zostawi¢ za soba.

Pocatowatja i zaczat piescié jej piersi, pogtadzit reka
brzuch. Konstanse zamknegta oczy, czujac, jak po jej
ciele znéw rozlewa si¢ rozkosz. Moze begdzie musiata
sama zrobié pierwszy krok i da¢ mu do zrozumienia, ze
pragnie, by ich zwiazek stat si¢ czym$ wigcej niz tylko
ukradkowymi spotkaniami. Ze spodziewa sie jego
dziecka.

- Cossie dzieje, Emily? Skurcze dokuczaja ci dzisiaj
bardziej niz zwykle? - Babka przygladata jej si¢ z po-
wazna mina.

Akurat w tej chwili gwattowny bdél przeszyt pod-
brzusze, wiec Emily nie zdotata odpowiedzieé.

- Masz juz béle porodowe?

- Nie wiem - wydusita z siebie.

- Kiedy to si¢ zaczelo?

- Pare¢ godzin temu. Ale teraz sa silniejsze.

- Dlaczego nic nie powiedziatas?

- Nie bytam pewna. MyS$latam... - Zndéw przeszy?t
ja bél, poczuta, ze na czoto wystgpuje jej zimny pot.

- Dobry Boze! - zawotata babka, siggajac pod
dzwonek.

Zaraz przybiegta Gerda.

- Czy to...

- Tak, obawiam sig, ze pordd juz si¢ zaczat - odpar-
ta babka.
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Emily starata si¢ oddychaé¢ gieboko i spokojnie,
czekajac na kolejny skurcz.

- Pozwoli pani, pani Lindemann. - Gerda dotkng¢ta
jej brzucha i otarta czoto.

B6l znéw zaatakowat.

- Posle po akuszerke - oznajmita Gerda. - Musimy
potozy¢ pania do tézka.

Babka znéw zadzwonita, tym razem przybiegta Selma.

- Wezwij akuszerke¢! I pana Lindemanna, jest
w Bjelkevik!

Emily pozwolita si¢ wesprzeé¢ przy wchodzeniu na
schody i do sypialni, gdzie stata juz kotyska. Wtasciwie
dziecka spodziewano si¢ dopiero za dwa tygodnie, ale
pordd juz sie¢ rozpoczat. Uswiadomita to sobie, gdy
kolejny skurcz rzucit ja na kolana na podtoge przy
t6zku. Dopiero po pewnym czasie zdotata si¢ podniesé
i wsuna¢ pod kotdre.

Wydawato jej sie, ze wszystko teraz odbywa sig tak
szybko. Skurcze nastgpowaly w coraz krétszych od-
stepach, cigty jak noze. Selma trzymata ja za regke
i ocierata pot z czota.

- Dziecko juz si¢ rodzi, prosze¢ pani - mowita Ger-
da spokojnie i zdecydowanie. - Ale wszystko bedzie
dobrze. Poradzimy sobie. Swego czasu przyjetam na
$§wiat niejedno malenstwo. Prosze spokojnie oddycha¢é
i nie przeé.

Emily czuta si¢ sama pomimo troskliwej opieki Ge-
rdy. Gerhard powinien tu by¢. Ale kto mogt przewi-
dzie¢, ze dziecko urodzi si¢ tak wczes$nie? Gerhard
zreszta byt niedaleko, w Bjelkevik, po drugiej stronie
fiordu. Wkrétce przybedzie.

gcian’ra kotdre w dtoniach, czujac bdl rozdzierajacy
ja od $rodka. Nikt jej na to nie przygotowat. Walczyta
ze skurczami jak ze wzburzonym morzem. Miata wra-
zenie, ze raz zapada si¢ w gteboka doling fali, a potem
zaraz wynosi ja na jej grzbiet.

Nie miata pojecia, ile czasu uptyng¢to, zanim znéw
ustyszata gtosy.
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- Gerhard, to ty?

- To akuszerka, pani Lindemann.

- Dzigki Bogu!

Oddata si¢ wprawnym dtoniom akuszerki i jej uspo-
kajajacemu glosowi.

- Czy mamy postaé¢ réwniez po doktora? - spytata
Gerda.

- Nie widze¢ ku temu zadnych powodoéw - odparta
akuszerka. - Wszystko idzie, jak powinno. Pordéd jest
juz zaawansowany, a pani mtoda i silna. Doktor nic tu
nie zmieni. Poza tym i tak nie zdazy, zanim dziecko
przyjdzie na S$wiat.

- Ale pan Lindemann kazal wezwaé¢ doktora
Stanga, gdyby cos...

- Nie chce tu widzie¢ Stanga! - krzykneta Emily
i przygryzta dton, bo ciato znéw napigto si¢ w skurczu.
Nie chciata, zeby Victor tu przyjezdzat, by miat udziat
w przyjéciu na $wiat jej dziecka.

- To dobrze - powiedziata akuszerka. - Wcale nam
go tu nie potrzeba. Co by to byto, gdyby doktora
wzywano do kazdego porodu?

Emily styszata gtos babki, ale nie umiata rozréznié
stéw. Potem drzwi si¢ zamknety i zostata tylko z aku-
szerka, Gerda i Selma. B4l zndéw nia targnat, ostry
i gwattowny przeszyt ja jak ostre noze. Ustyszata wlas-
ny krzyk, zrobito jej si¢ niedobrze.

- Widzg juz gtéwke! Pani rodzi tak, jakby nigdy
nie robita nic innego, pani Lindemann! Wszystko idzie
jak wedtug ksiazki. Teraz proszg przeé, z catej sity!

Parta. Napinata ciato, kazdy migsien, by pomoc
dziecku przyjs¢ na S$wiat.

- Jeszcze raz! Mocniej!

Nie miata wigcej sit. Alez nie, miata! Jeszcze raz.

Napigta si¢ tak, ze zakrgcito jej si¢ w gtowie, jakby
tracita przytomno$é, i nagle poczuta, ze dziecko sig
z niej wysuwa. Ustyszata cichutki pisk. Lzy ja oSlepity,
caty bdl odszedt. Ciato si¢ uspokoito.

- Urodzita pani zdrowa cdéreczke, pani Lindemann.
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Sliczne dziecko. Przetne teraz pgpowineg. Poczuje pani
jeszcze skurcze, ale juz o wiele stabsze, gdy bedzie sig
rodzi¢ tozysko. I na tym koniec tej cigzkiej pracy.

Emily zobaczyta, ze Gerda bierze dziecko i delikat-
nie je obmywa. Akuszerka wciaz zajmowata si¢ nia.
Czas sie¢ zatrzymat. Miata ochote krzyczeé z radodci
i $miaé sig, ale zabrakto jej sity. W gardle jej zaschto,
wargi miata popekane. Kto$ przytozyt jej do ust szklan-
ke z woda.

- Teraz juz moze pani pié¢, pani Lindemann. - To
byta Selma.

Kto$ zastukat do drzwi.

- To na pewno Gerhard - stwierdzita Emily dziw-
nym chrapliwym glosem, ktéry sama ledwie rozpo-
znata.

Selma poszta do drzwi.

- Bardzo mi przykro - powiedziata, wréciwszy do
Emily. - Ale pana Lindemanna nie byto w Bjelkevik.
Wyjechat do Risgr w waznej sprawie i wrdci dopiero
wieczorem. Zyczy sobie pani, by§my wystaty kogo$, by
go szukat?

Emily pokregcita glowa.

- Nie ma poS$piechu - powiedziata cicho. - Przyje-
dzie, kiedy zatatwi swoje sprawy.

Gerda podeszta z dzieckiem na rekach.

- Nic nie wskazywato na to, ze urodzi pani tak
wczeé$nie - powiedziata z uSmiechem.

- No, ale moze pani by¢ zadowolona - odezwata si¢
akuszerka. - Dziewczynka jest zdrowa i $liczna. A poza
tym omingty pania ostatnie trudne tygodnie. No i sam
pordéd byt zabawa.

Zabawa? No tak, szczegdlnie w porédwnaniu z poro-
dem Klary. Emily wyciagnegta rece, potozono jej cérecz-
ke na piersi. Popatrzyta w ciemne niezgtebione spo-
jrzenie.

- Witaj na $wiecie, malutka Caroline! - szepneg¢ta
i w tej chwili u$wiadomita sobie, ze w gitebi ducha
przez caty czas wiedziata, ze to bedzie dziewczynka.
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Gdyby byto inaczej, dlaczego w myS$lach stale rozwaza-
ta, czy nie nadaé dziecku imienia po babce?

Malenka kilka razy dziwnie si¢ skrzywita, prawie
tak, jakby probowata si¢ u§miechnaé. Zdaniem Emily
miata takie bystre spojrzenie. Poczuta tzy cisnace sie
do oczu. Raz po raz przetykata §ling. Wreszcie koniusz-
kiem palca delikatnie pogtaskata malusienka jedwabi-
sta raczke. Przytozyta wargi do puchu okrywajacego
gtéwke dziecka i wciagneta stodkawy zapach. To dziec-
ko nosita pod sercem. To jej corka. Cérka Gerharda.

Pamiegtata, co Gerda powiedziata, gdy urodzity sie
dzieci Klary: ,,One przychodza prosto od Boga. Te
oczy widziaty Pana Boga i Jego anioty. Jeszcze o nich
pamiegtaja, ale wkrétce zapomna. Wtedy stana si¢ takie
jak my. Beda ludzmi chodzacymi po ziemi".

Jeszcze raz pocatowata coreczke. Teraz juz wszyst-
ko bedzie dobrze. To wtasnie w tej chwili rozpoczyna
sig zycie. Gerhard i ona zostawia wszystkie ktopoty za
soba. Teraz sa prawdziwa rodzina. Poczuta, jak mocno
go kocha.

- Juz niedtugo przyjdzie twéj tatus, malutka Caro-
line - szepneta. - Nie moge si¢ juz doczekaé. Taka
jestem z ciebie dumna!

Droga Cgzytelniczko,

Tym tomem zakodczylismy naszq serie.
Autorka sagi ,,Zapomniany ogrod" pisze kolejne tomy, zape-
wniamy, Ze polskie Czytelniczki bedq miaty szanse poznal
dalsze losy Emily.

Wydawca



